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(EU asutamislepingu | Euratomi asutamislepingu kohaselt vastu voetud aktid, mille avaldamine on kohustuslik)

MAARUSED

KOMISJONI MAARUS (EU) nr 1063/2007,
17. september 2007,

millega kehtestatakse kindlad impordiviirtused, et méirata kindlaks teatava puu- ja koogivilja hind

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse komisjoni 21. detsembri 1994. aasta maérust
(EU) nr 322394 puu- ja koogivilja impordikorra iiksikasjalike
eeskirjade kohta, () eriti selle artikli 4 1diget 1,

ning arvestades jargmist:

(1)

Midruses (EU) nr 3223/94 on sitestatud vastavalt mitme-
poolsete kaubanduslabirdikimiste Uruguay vooru tule-
mustele kriteeriumid, mille alusel komisjon kehtestab
kindlad impordivédrtused kolmandatest riikidest importi-

piiril

misel kdesoleva mairuse lisas sitestatud toodete ja ajava-
hemike puhul.

(2)  Kooskdlas eespool nimetatud kriteeriumidega tuleb
kehtestada kindlad impordivéartused kiesoleva mdiruse
lisas sitestatud tasemetel,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Méiruse (EU) nr 322394 artiklis 4 osutatud kindlad impordi-
vdirtused kehtestatakse vastavalt kidesoleva miiruse lisale.

Artikkel 2

Kéesolev maarus joustub 18. septembril 2007.

Kéesolev mdirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 17. september 2007

() EUT L 337, 24.12.1994, lk 66. Mddrust on viimati muudetud
mairusega (EU) nr 756/2007 (ELT L 172, 30.6.2007, 1k 41).

Komisjoni nimel
pollumajanduse ja maaelu arenduse peadirektor
Jean-Luc DEMARTY
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LISA

Komisjoni 17. septembri 2007. aasta mdirusele, millega kehtestatakse kindlad impordiviirtused, et miirata
kindlaks teatava puu- ja kodgivilja hind piiril

(EUR/100 kg)

CN-kood Kolmanda riigi kood (') Kindel impordivéirtus

070200 00 MK 55,1
XK 55,1

XS 36,3

77 48,8

0707 00 05 JO 175,0
MK 43,7

TR 129,4

77 116,0

07099070 TR 110,3
77 110,3

080550 10 AR 88,1
Uy 42,9

ZA 67,7

77 66,2

0806 10 10 EG 177,6
MK 28,3

TR 111,9

77 105,9

0808 10 80 AR 62,4
AU 215,7

BR 117,4

CL 88,6

CN 79,8

NZ 98,5

us 98,4

ZA 87,3

77 106,0

0808 20 50 CN 62,9
TR 122,2

ZA 107,6

77 97,6

0809 30 10, 0809 30 90 TR 151,3
Us 189,2

77 170,3

0809 40 05 BA 49,8
IL 124,7

MK 49,8

TR 103,2

77 81,9

(") Riikide nomenklatuur on sitestatud komisjoni méaruses (EU) nr 1833/2006 (ELT L 354, 14.12.2006, lk 19). Kood ,ZZ” tihistab
Jmuud piritolu”.
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 1064/2007,
17. september 2007,

millega muudetakse ndukogu miiruse (EMU) nr 2377/90 (milles sitestatakse ithenduse menetlus

veterinaarravimijiikide piirnormide kehtestamiseks loomsetes toiduainetes) I lisa seoses

avilamiitsiiniga

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 26. juuni 1990. aasta médrust (EMU) nr
2377/90, milles sitestatakse ithenduse menetlus veterinaarravi- )
mijadkide piirnormide kehtestamiseks loomsetes toiduainetes, (1)

eriti selle artiklit 2,

vottes arvesse Euroopa Ravimiameti arvamust, mille on sonas-
tanud veterinaarravimite komitee,

ning arvestades jargmist:

miitsiini ei kasutata kodulindudel, kelle mune inimesed
toiduks kasutavad.

Seetdttu tuleks mddrust (EMU) nr 2377/90 vastavalt
muuta.

Enne kiesoleva médruse kohaldamist tuleks anda liikmes-
riikidele piisavalt aega, et nad saaksid kiesoleva mairuse
sitete arvestamiseks teha koik vajalikud kiesolevast
madrusest tulenevad kohandused koénealuste veterinaarra-
vimite midigilubadesse, mis on antud vastavalt Euroopa
Parlamendi ja ndukogu 6. novembri 2001. aasta direktii-
vile 2001/82/EU veterinaarravimeid kisitlevate iihenduse
eeskirjade kohta. ()

Kiesolevas mairuses sitestatud meetmed on kooskdolas
veterinaarravimite alalise komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

(1)  Koiki farmakoloogilisi toimeaineid, mida kasutatakse
ithenduses toiduloomadele ettenidhtud veterinaarravimites,
tuleks hinnata vastavalt méirusele (EMU) nr 2377/90.

Artikkel 1

Miiruse (EMU) nr 2377/90 1 lisa muudetakse vastavalt kiesole-
va madruse lisale.

(2)  Euroopa Ravimiametile on esitatud taotlus kehtestada
ravimijadkide  piirnormid  ortosomiitsiinide  gruppi
kuuluva antibiootikumi avilamiitsiini jaoks. Veterinaarra-
vimite komitee soovituse kohaselt tuleks konealune aine
lisada mairuse (EMU) nr 2377/90 I lisa tabelisse seoses

Artikkel 2
jargmiste loomaliikidega: sead (lihaskude, nahk ja rasv- e
kude, maks, neer), kiiilikud (lihaskude, rasvkude, maks, Kiesolev mairus joustub kolmandal pdeval parast selle avalda-
neer) ja kodulinnud (lihaskude, nahk ja rasvkude, maks, mist Euroopa Liidu Teatajas. Kdesolevat mddrust kohaldatakse
neer) ning seda linnuliikide puhul tingimusega, et avila- alates 18. novembrist 2007.
(1) EUT L 224, 18.8.1990, lk 1. Mairust on viimati muudetud komis- (®» EUT L 311, 28.11.2001, Ik 1. Direktiivi on viimati muudetud direk-

joni méirusega (EU) nr 7032007 (ELT L 161, 22.6.2007, Ik 28). tiiviga 2004/28/EU (ELT L 136, 30.4.2004, Ik 58).
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Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides liikmesriikides.

Briissel, 17. september 2007

Komisjoni nimel
asepresident
Giinter VERHEUGEN
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 1065/2007,
17. september 2007,

millega muudetakse miirust (EU) nr 493/2006 iileminekumeetmete osas suhkrusektori turgude
ithise korralduse reformi raames

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 20. veebruari 2006. aasta mairust (EU)

nr

318/2006 suhkrusektori turgude iihise korralduse kohta, (1)

eriti selle artiklit 44,

ning arvestades jargmist:

ey

)
@)

Komisjoni 27. mirtsi 2006. aasta mddruse (EU) nr
493/2006 (millega kehtestatakse iileminekumeetmed
suhkrusektori turgude thise korralduse reformi raames
ning muudetakse midrusi (EU) nr 1265/2001 ja (EU)
nr 314/2002) (?) artikliga 3 on ette ndhtud ennetav turult
korvaldamine. Seega kisitatakse ettevdtja kvoodi piiresse
jadvat, kuid teatud piirvédartust iiletavat toodangut turult
korvaldatud toodanguna mddruse (EU) nr 318/2006
artikli 19 tdhenduses voi ettevotja poolt enne 31.
jaanuari 2007 esitatud taotluse alusel kvoodivilise
toodanguna konealuse mairuse artikli 12 tihenduses.

Erinevalt suhkrutootjatest ei saanud isoglitkoosi tootjad
esitada konealust taotlust 31. jaanuariks 2007, vottes
arvesse asjaolu, et isoglitkoosi tootmine toimub pidevalt
kogu aasta viltel. Oigluse huvides oleks vaja isoglitkoosi
tootjate puhul kehtestatud  tihtaeg edasi likata
2006/2007. turustusaasta 1dppu, et tootjad saaksid teha
kaalutud otsuse ja esitada pdhjendatud taotluse.

3)

Seetdttu tuleks midrust (EU) nr 493/2006 vastavalt
muuta.

Kéesoleva mddrusega ette nihtud meetmed on kooskélas
suhkruturu korralduskomitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Miéiruse (EU) nr 493/2006 artikli 3 13ige 1 asendatakse jirg-
neva tekstiga:

,1. Iga ettevdtja puhul kisitatakse 2006/2007. turustus-
aasta suhkru, isoglitkoosi v6i inuliinisiirupi toodangut, mis
jadb mairuse (EU) nr 318/2006 IV lisas osutatud kvootide
piiresse, kuid mis tiletab kidesoleva artikli 16ike 2 kohaselt
médratud  piirvddrtuse, turult korvaldatud toodanguna
miiruse (EU) nr 318/2006 artikli 19 tiahenduses, v&i suhkru
puhul ettevdtja poolt enne 31. jaanuari 2007 ja isoglitkoosi
puhul ettevdtja poolt enne 30. septembrit 2007 esitatud
vastava taotluse alusel tdielikult voi osaliselt kvoodivilise
toodanguna kdnealuse médruse artikli 12 tdhenduses.”

Artikkel 2

Kéesolev mairus joustub jargmisel pdeval parast selle avaldamist
Euroopa Liidu Teatajas.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 17. september 2007

ELT L 58, 28.2.2006, Ik 1. Madrust on muudetud komisjoni mairu-

sega (EU) nr 2472007 (ELT L 69, 9.3.2007, Ik 3).
ELT L 89, 28.3.2006, lk 11. Madrust on viimati muudetud maaru-
sega (EU) nr 739/2007 (ELT L 169, 29.6.2007, Ik 22).

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Mariann FISCHER BOEL
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 1066/2007,
17. september 2007,

millega kehtestatakse ajutine

dumpinguvastane

tollimaks

teatavate LOuna-Aafrikast pirit

mangaandioksiidide suhtes

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 22. detsembri 1995. aasta méirust (EU)
nr 384/96 (kaitse kohta dumpinguhinnaga impordi eest riiki-
dest, mis ei ole Euroopa Uhenduse liikmed) (}) (edaspidi
Lalgmaarus”), eriti selle artiklit 7,

parast konsulteerimist nduandekomiteega,

ning arvestades jargmist:

A. MENETLUS
1. Algatamine

(1) 10. novembril 2006 sai komisjon driithingult Tosoh
Hellas AIC (edaspidi ,kaebuse esitaja”), kelle toodang
moodustab olulise osa, kdnealusel juhul enam kui 50 %
tihenduse teatavate mangaandioksiidide kogutoodangust,
algmairuse artikli 5 kohase kaebuse.

(2)  Kaebus sisaldas tdendeid dumpingu ja sellest tuleneva
olulise kahju kohta, mida peeti menetluse algatamiseks
piisavaks.

(3)  Menetlus algatati 21. detsembril 2006 algatamisteate
avaldamisega Euroopa Liidu Teatajas. (%)

2. Menetlusega seotud isikud

(4)  Komisjon teatas menetluse algatamisest ametlikult
kaebuse esitajale, teisele iithenduse tootjale, eksportivale
tootjale, importijale, teadaolevalt asjaga seotud kasutaja-
tele ja Louna-Aafrika esindajatele. Huvitatud isikutele anti
vOimalus teha oma seisukohad kirjalikult teatavaks ja
taotleda drakuulamist algatamisteates sdtestatud tdhtaja
jooksul.

(5)  Kaebuse esitanud tootja, eksportiv tootja, importija ja
kasutajad tegid oma seisukohad teatavaks. Koikidele huvi-
tatud isikutele, kes taotlesid drakuulamist ja teatasid
konkreetsed pohjused, miks neid tuleks &ra kuulata,
anti selline vdimalus.

" EUT L 56, 6.3.1996, Ik 1. Mddrust on viimati muudetud maarusega
(EU) nr 2117/2005 (ELT L 340, 23.12.2005, 1k 17).
(3 ELT C 314, 21.12.2006, 1k 78.

(6)

Kisimustikud saadeti koigile teadaolevalt asjaga seotud
isikutele ja koigile teistele driithingutele, kes algatamis-
teates satestatud tdhtaja jooksul endast teada andsid.
Vastused saadi Louna-Aafrika eksportivalt  tootjalt,
kaebuse esitanud tootjalt, vaatlusaluse toote Louna-
Aafrika importijalt ja neljalt vaatlusaluse toote kasutajalt.

Komisjon kogus ja kontrollis kogu vajalikku teavet
dumpingu esialgseks tuvastamiseks, dumpingu tagajirjel
tekkinud kahju ja tthenduse huvide kindlakstegemiseks
ning tegi kontrollkiike jargmiste driithingute valdustesse:

a) iihenduse tootjad

— Tosoh Hellas AIC, Thessaloniki, Kreeka ja temaga
seotud miiigiagent Mitsubishi  International
GmbH, Diisseldorf, Saksamaa

b) Louna-Aafrika eksportiv tootja

— Delta EM.D. (Pty) Ltd., Nelspruit, Louna-Aafrika
(edaspidi ,Delta”)

) Louna-Aafrika eksportiva tootjaga seotud tarnija

— Manganese Metal Company (Pty) Ltd., Nelspruit,
Louna-Aafrika

d) iihenduse soltumatu importija

— Traxys France S.A.S., Courbevoie, Prantsusmaa

€) iihenduses asuvad kasutajad

— Panasonic Battery Belgium N.V., Tessenderlo,
Belgia

— VARTA Consumer Batteries GmbH & Co. KGaA,
Sulzbach, Saksamaa

— Duracell Batteries BVBA, Aarschot, Belgia
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(1

(12)

3. Uurimisperiood

Dumpingu ja kahju uurimine holmas ajavahemikku 1.
oktoobrist 2005 kuni 30. septembrini 2006 (edaspidi
yuurimisperiood”). Kahju hindamise seisukohast asjako-
haste suundumuste uurimine hdlmas ajavahemikku 1.
jaanuarist 2002 kuni uurimisperioodi 16puni (edaspidi
,vaatlusalune periood”).

B. VAATLUSALUNE TOODE JA SAMASUGUNE TOODE
1. Vaatlusalune toode

Vaatlusalune toode on Lduna-Aafrikast périt elektroliiiiti-
lisel teel toodetud mangaandioksiidid, mida ei ole parast
elektroliiiisi termotoodeldud  (edaspidi ,elektrolitiitilisd
mangaandioksiidid”). Toodet deklareeritakse tavaliselt
CN-koodi ex 2820 10 00 all.

Vaatlusalust toodet on kahte liiki: siisinik-tsink tiiiipi
elektroliiiitilised mangaandioksiidid ja leeliselised elektro-
liniitilised mangaandioksiidid. Mdlemat tooteliiki toode-
takse elektroliiiisi teel, kohandades teatavaid paramee-
treid, et saada kas siisinik-tsink thdipi elektroliiiitilisi
mangaandioksiide voi leeliselisi elektroliiiitilisi mangaan-
dioksiide. Mdlemad tooteliigid sisaldavad tavaliselt kdrge
puhtusastmega mangaani ning neid kasutatakse harilikult
vahetoodetena kuivelemendiga tarbepatareide valmista-
misel.

Uurimisel selgus, et hoolimata mdnest erinevusest teata-
vates fiiisikalistes ja keemilistes eriomadustes, nagu
tihedus, keskmine osakeste suurus, Brunauer-Emmet-
Telleri (BET) meetodil mairatud eripind ja leeliselisus,
on molemad vaatlusaluse toote liigid samade fiiiisikaliste,
keemiliste ja tehniliste pShiomadustega ning sama kasu-
tusotstarbega. Seepdrast kasitletakse neid kdesolevas
menetluses {the ja sama tootena.

Tuleb mirkida, et on olemas ka teist liiki mangaandiok-
siide, millel ei ole elektroliiitiliste mangaandioksiididega
samu fiiiisikalisi, keemilisi ja/voi tehnilisi omadusi ning
millel on oluliselt erinev kasutusotstarve. Seepdrast ei
kuulu need vaatlusaluse toote hulka. Kénealuste teistsu-
guste toodete hulka kuuluvad: i) looduslikud mangaan-
dioksiidid, mis sisaldavad olulisi lisandeid ja mida klassi-
fitseeritakse tavaliselt teise CN-koodi alla, niiteks
2602 00 00; ii) keemilised mangaandioksiidid, mida
toodetakse keemilise to6tluse teel ja mis on markimis-
vadrselt viiksema tihedusega ning oluliselt suurema BET

(13)

(14)

17)

(18)

eripinnaga kui elektroliiitilised mangaandioksiidid, ning
iii) termotoodeldud elektroliiiitilised mangaandioksiidid,
mis hoolimata sellest, et need on toodetud elektroliiiisi
teel nagu elektroliiiitilised mangaandioksiididki, erinevad
elektroliniitilistest mangaandioksiididest mitme olulise
omaduse poolest, nagu niiskusesisaldus, kristallistruktuur
ja leeliselisus, mistottu neid saab kasutada veevabades ja
liitiumanoodiga liitiumpatareides, kuid mitte veepdhistes
ja tsinkanoodiga siisinik-tsink- voi leelispatareides nagu
elektroliriitilisi mangaandioksiide.

Lisaks sellele tuleb mairkida, et iikski huvitatud isik ei ole
vaidlustanud eespool esitatud mddratlust ega vaatlusaluse
toote liigitamist kahte pohirithma.

2. Samasugune toode

Uurimisel selgus, et ithenduse tootmisharu poolt ithen-
duses toodetavatel ja miiidavatel ning Lduna-Aafrikas
toodetavatel ja sealsel turul miiidavatel ja/vdi Louna-
Aafrikast  ithendusse imporditavatel elektroliiiitilistel
mangaandioksiididel on samad fuisikalised, keemilised
ja tehnilised pohiomadused ning samad kasutusalad.

Seepirast jareldati esialgu, et kdnealused tooted on sama-
sugused algmairuse artikli 1 16ike 4 tdhenduses.

C. DUMPING
1. Normaalviirtus

Normaalvairtuse kindlaksméddramiseks tegi komisjon
koigepealt kindlaks, kas Delta elektroliiiitiliste mangaan-
dioksiidide omamaine kogumiiitk oli tiiiipiline vorreldes
kogu tema eksportmiitigiga thendusse. Omamaist miiiiki
peeti vastavalt algmairuse artikli 2 l6ikele 2 tiiiipiliseks,
sest eksportiva tootja omamaise miiligi kogumaht
moodustas iile 5% ithendusse eksporditud toote miiiigi
kogumahust.

Secjdrel tegi komisjon kindlaks need iildiselt tiiipilise
omamaise miliigiga ja omamaisel turul miiidud toote-
liigid, mis olid ithendusse ekspordiks miiiidavate tootelii-
kidega identsed vdi otseselt vorreldavad.

Teatava tooteliigi omamaist miiiiki peeti piisavalt tiiiipili-
seks, kui selle tooteliigi siseturul sdltumatutele klientidele
suunatud miiigi maht moodustas uurimisperioodi
jooksul vihemalt 5 % voi rohkem tthendusse eksporditud
vorreldava tooteliigi miitigi kogumahust.
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(19)  Uhegi ithendusse ekspordiks miiiidud tooteliigi puhul ei iildkategooria toodete valmistamisel ja miiigil tavaparase

(21)

(22)

(24)

(25)

leitud iihtegi siseturul tiidipilistes kogustes miiidud
identset voi otseselt vorreldavat tooteliiki. Seepdrast tuli
koigi eksporditud tooteliikide normaalvairtus arvutada
algméiruse artikli 2 16ike 3 kohaselt.

Normaalvairtuse arvutamiseks liideti eksportija ekspor-
ditud tooteliikide tootmiskuludele, mida vajaduse korral
korrigeeriti, pdhjendatud miitigi-, ild- ja halduskulud
ning kasumisumma. Miiiigi-, {ild- ja halduskulud ning
kasum madrati kindlaks algmiiruse artikli 2 1ikes 6
sitestatud meetodite jargi. Selleks uuris komisjon, kas
Delta poolt omamaisel turul kantud miiiigi-, ild- ja
halduskulusid ning realiseeritud kasumit kasitlevad
andmed on usaldusvéirsed.

Tegelikke omamaiseid miitigi-, iild- ja halduskulusid peeti
usaldusvadrseiks, kuna asjaomase dritthingu omamaise
miitigi kogumaht oli titipiline vorreldes eksportmiiiigi
mahuga tthendusse, nagu eespool mainitud.

Selleks et hinnata, kas Delta omamaisel turul saadud
kasumit kisitlevad andmed on usaldusvidirsed, uuris
komisjon kdigepealt seda, kas iga vaatlusaluse tooteliigi
omamaise tiiiipilises koguses miiiigi puhul voib olla
kindel, et see miiiik toimus tavaparase kaubandustegevuse
kdigus vastavalt algmairuse artikli 2 ldikele 4. Selleks
tehti iga tooteliigi puhul kindlaks, kui suure osa kdnea-
luse tooteliigi miiiigist moodustas tulutoov miiitk s6ltu-
matutele klientidele siseturul.

Kuna tulutoova miiiigi maht ei moodustanud iihegi
tooteliigi puhul ile 10 % konealuse tooteliigi omamaise
miitigi kogumahust, leiti, et omamaised hinnad ei saa olla
asjakohaseks aluseks normaalvairtuse arvutamisel kasuta-
tava kasumimarginaali kindlaksmairamisel.

Kuna Delta on ainus teadaolev elektroliiiitiliste mangaan-
dioksiidide tootja Louna-Aafrikas, ei saanud normaalvair-
tuse arvutamiseks vajalik pdhjendatud kasum pohineda
tegelikul kasumil, mis on kindlaks maéératud teiste uuri-
misaluste eksportijate voi tootjate puhul seoses samasu-
guse toote valmistamise ja miiiigiga siseturul, nagu on
kirjeldatud algmairuse artikli 2 16ike 6 punktis a.

Kuna elektroliiiitilised mangaandioksiidid on ainus toode,
mida Delta valmistab ja miiiib, ei saanud normaalvairtuse
arvutamiseks vajalik pdhjendatud kasum pdhineda
algmédruse artikli 2 16ike 6 punkti b kohaselt tegelikul
kasumil, mille kdnealune eksportiv tootja teenis sama

(27)

(28)

(30)

¢1)

kaubandustegevuse kaigus.

Normaalvairtuse arvutamiseks vajalik pdhjendatud kasum
mddrati seepdrast kindlaks algmairuse artikli 2 16ike 6
punkti ¢ kohaselt.

Seoses sellega koguti teavet koigi teiste elektroluiiitiliste
mangaandioksiidide tootjate tasuvuse kohta muudes
riikides. Uldkattesaadavatest allikatest saadi teavet iihe
India, kahe Jaapani ja kahe USA tootja kohta. Uhe USA
tootja ja kahe Jaapani tootja kohta ei saadud siiski teavet
elektroliiiitiliste mangaandioksiidide tasuvuse vdi elektro-
liniitiliste mangaandioksiidide poolest olulise &riithingu
haru kohta.

Uurimisperioodi keskmine kasumimarginaal arvutati ithe
India tootja ja allesjidnud USA tootja kohta iildkittesaa-
davate allikate ning teabe pdhjal, mille Delta esitas oma
Austraalias asuva sidusettevdtte Delta EMD Australia
Proprietary Ltd. tasuvuse kohta siseturul. Arvutatud kesk-
mine kasumimarginaal oli 9,2 %. Meetodit peeti kittesaa-
davat teavet arvestades pdhjendatuks algmaddruse artikli 2
Idike 6 punkti ¢ tihenduses ning tulemust konservatiiv-
seks. Uldkéttesaadav teave niitas, et nimetatud kasumi-
marginaal ei iiletanud Lduna-Aafrikas teiste teadaolevate
sama {ildkategooria toodete (s.0 erikemikaalid) tootjate
uurimisperioodil saadud kasumit.

2. Ekspordihinnad

Delta eksportmiiiikk ithendusse toimus ainult sdltumatu
agendi Traxys France S.A.S kaudu.

Ekspordihinnad pohinesid vaatlusaluse toote eest Louna-
Aafrikast ithendusse eksportimisel tegelikult makstud
v0i makstavatel hindadel vastavalt algmédruse artikli 2
15ikele 8.

3. Vordlus

Normaalviirtust ja ekspordihindu vorreldi tehasest hanki-
mise tasandil. Normaalvairtuse ja ekspordihinna diglase
vordluse tagamiseks vOeti vastavalt algmiiruse artikli 2
16ikele 10 kohanduste nidol nduetekohaselt arvesse hindu
ja hindade vorreldavust mojutavaid erinevusi. Vajaduse
korral tehti korrigeerimisi vahendustasu, transpordi-,
kindlustus-, kiitlemis- ja lisakulude, pakendamis- ja
laenukulude ning pangatasude suhtes koikidel juhtudel,
kui need osutusid pohjendatuks ja tipseks ning kui kont-
rollitud tdendid neid kinnitasid.
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(33)

(34)

4. Dumpingumarginaalid

Uhendusse eksporditud vaatlusaluse toote kaalutud kesk-
mist normaalvaartust vorreldi vastava vaatlusaluse toote-
liigi kaalutud keskmise ekspordihinnaga, nagu on ette
ndhtud algmdiruse artikli 2 1digetes 11 ja 12.

Selle pdhjal on esialgne kaalutud keskmine dumpingu-

marginaal (vdljendatuna protsendimédrana CIF-hinnast
ithenduse piiril ilma tollimakse tasumata) jargmine:

Ariithing Esialgne dumpingumarginaal

Delta EM.D. (Pty) Ltd 14,9 %

Seoses koigi iilejadnud Louna-Aafrika eksportijate suhtes
kohaldatava iileriigilise =~ dumpingumarginaaliga  tegi
komisjon koigepealt kindlaks koostoo taseme. Vorreldi
Eurostati andmeid ja koostood tegevalt Louna-Aafrika
eksportijalt saadud vastuseid kisimustikule. Vrdlus
nditas, et kittesaadavate andmete pohjal moodustas
Delta eksport ithendusse 100 % vaatlusaluse toote
ekspordist Louna-Aafrikast. Leiti, et koost6o tase on jdre-
likult viga korge ning ileriigiline dumpingumarginaal
kehtestati Delta jaoks arvutatud dumpingumarginaaliga
samal tasemel.

D. KAHJU
1. Uhenduse tootmine ja ithenduse tootmisharu

Uurimisel selgus, et vaatlusaluse perioodi alguses
valmistas samasugust toodet kolm ithenduse tootjat.

(36)

(37)

(38)

(39)

Uks tootja 15petas siiski 2003. aastal tootmise, jarelikult
oli uurimisperioodil ithenduses vaid kaks tootjat.

Kaebuse esitas vaid iiks tootja, kes tegi uurimise kaigus
taielikult koostood. Ehkki teine tootja koostood ei teinud,
ei esitanud ta ka kaebuse suhtes vastuviiteid. Kuna kiisi-
mustikule esitas tiieliku vastuse vaid iks ariithing, on
koik tthenduse tootmisharu kohta edastatud andmed
konfidentsiaalsuse tagamiseks esitatud indeksina voi vahe-
mike kaupa.

Seega on algmdiruse artikli 4 16ike 1 kohaldamisel
esialgse tihenduse tootmismahu arvutamiseks liidetud
ainsa koost66d tegeva tihenduse tootja toodang teise
tootja tootmismahuga kaebuses esitatud andmete pdhjal.
Uhenduse kogutoodang oli uurimisperioodil
20 000-30 000 tonni.

Koostood tegev iihenduse tootja valmistas ile 50 %
thenduses toodetavatest elektroliiiitilistest mangaandiok-
siididest. Seepdrast leitakse, et nimetatud driiihing kujutab
endast thenduse tootmisharu algmairuse artikli 4 16ike 1
ja artikli 5 18ike 4 tahenduses.

2. Uhenduse tarbimine

Uhenduse nidhtava tarbimise kindlakstegemiseks vdeti
aluseks kaebuse esitanud tootja miiiigimaht EU turul;
teiste ithenduse tootjate miiiik, mis tugines kasutajate
esitatud teabele ostude kohta; vaatlusalusest riigist parit
import kiisimustike kontrollitud vastuste pdhjal ja teistest
kolmandatest riikidest périt import Eurostati andmete
pohjal.

(40)  Eelnimetatud teabe pdhjal vihenes tarbimine tthenduses vaatlusalusel perioodil 7 %. Eriti jarsk langus
toimus 2003. ja 2004. aastal, mis langes kokku Lduna-Aafrikast parit viga madala hinnaga (- 35 %)
elektrolitiitiliste mangaandioksiidide impordi mahu suurenemise ja ithenduse ithe suurema tootja
tegevuse 18petamisega. 2005. aastal saavutas tarbimine oma endise taseme ja jirgmine mérkimis-
vadrne langus toimus uurimisperioodil. Niib, et konealusele tarbimissuundumusele avaldas mdju ithe
suurema tootja tegevuse 1dpetamine 2003. aastal, kelle toodang moodustas kolmandiku ithenduse

toodangust.

2002 2003 2004 2005 Uurimisperiood
Uhenduse tarbimine 100 102 113 102 93
Indeks 2002 = 100
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(41)

(42)

(43)

(45)

(47)

3. Vaatlusalusest riigist pirit import iithendusse
Vaatlusaluse impordi maht ja turuosa

Louna-Aafrikast pdrit impordi mahu aluseks vdeti ainsa eksportiva tootja esitatud kontrollitud
andmed. Nagu eespool osutatud, on enamik nditajaid konfidentsiaalsuse huvides esitatud indeksina
v0i vahemike kaupa, sest analiiiis kisitleb vaid tiht driiihingut.

Impordi mahu ja turuosa areng on olnud jirgmine:

2002 2003 2004 2005 Uurimisperiood
Louna-Aafrikast périt impordi 100 129 156 185 169
maht (tonnides), 2002 = 100
Louna-Aafrika turuosa 30-40 % 40-50 % 44-54 % 60-70 % 60-70 %
Louna-Aafrika turuosa, 2002 = 100 126 139 181 181
100

Kuigi elektroliiiitiliste mangaandioksiidide tarbimine vahenes vaatlusalusel perioodil 7 %, suurenes
vaatlusalusest riigist périt import samal perioodil 69 %. Seetdttu suurenes Lduna-Aafrika turuosa
vaatlusalusel perioodil mérkimisvairselt, s.o umbes 81 % (3040 %st kuni 60-70 %ni).

Impordihinnad ja hinna allalgomine

Keskmised impordihinnad langesid vaatlusalusel perioodil peamise tooraine hinnatdusust hoolimata
31 %.

2002 2003 2004 2005 Uurimisperiood

Louna-Aafrika  impordihinnad, 100 70 65 66 69
eurot tonni kohta, 2002 = 100

Uurimisperioodiaegse hinna allaloémise kindlakstegemiseks kasutati asjakohaste iihenduse tootmis-
haru miiigihindadena soltumatutele klientidele kehtestatud puhashindu, mida oli vajaduse korral
korrigeeritud tehasehindade tasemele, st arvates maha ithendusesisesed transpordikulud ning alla- ja
mahahindlused. Kdnealuseid hindu vorreldi Louna-Aafrika eksportiva tootja kehtestatud miitigihinda-
dega, millest olid maha arvatud allahindlused ning mida oli vajaduse korral korrigeeritud CIF-hindade
tasemeni tihenduse piiril koos tollivormistuskulude ja impordijirgsete kulude nduetekohase korrigee-
rimisega.

Vordlus nditas, et uurimisperioodil oli kaalutud keskmine hinna allalodmise marginaal (viljendatud
protsendimairana ithenduse tootmisharu miitigihindadest) 11-14 %. Turuhinnast madalama hinnaga
miiiigi tase oli veelgi korgem, sest ithenduse tootmisharu kandis uurimisperioodil olulist kahju.

4. Uhenduse tootmisharu olukord

Vastavalt algmairuse artikli 3 1dikele 5 sisaldas ithenduse tootmisharule avalduva Louna-Aafrikast
parit dumpinguhinnaga impordi mdju uurimine hinnangut kdigi 2002. aastast kuni uurimisperioo-
dini iithenduse tootmisharu seisundit mojutanud majandustegurite ja -niitajate kohta. Nagu eespool
osutatud, on enamik néitajaid konfidentsiaalsuse huvides esitatud indeksina voi vahemike kaupa, sest
analiiiis ksitleb vaid iitht ariithingut.
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(48)

(49)

(50)

(1)

(53)

Tootmine, tootmisvdimsus ja tootmisvdimsuse rakendamine

Uhenduse tootmisharu tootmise, tootmisvdimsuse ja tootmisvdimsuse rakendamise areng oli jirg-
mine:

2002 2003 2004 2005 Uurimisperiood
Tootmine, 2002 = 100 100 87 128 135 130
Tootmisvdimsus, 2002 = 100 100 100 100 100 100
Tootmisvdimsuse rakendamine, 100 87 128 135 130
2002 = 100

Uhenduse toodang suurenes vaatlusalusel perioodil 30 %. Tootmisvdimsus oli siiski kogu vaatlusalusel
perioodi jooksul stabiilne. Tootmise tase saavutas haripunkti 2005. aastal parast 2004, aastal EU turul
toimunud tarbimise suurenemist, mis langes samale ajale ithe olulise tootja tegevuse 1dpetamise ja
ndudluse kasvuga ithenduse tootmisharu eksporditurul. Alates 2004. aastast kuni uurimisperioodini,
mil tooraine hinnad kahekordistusid, piiiidis tthenduse tootmisharu saavutada mastaabisddstu ja
vihendada uurimisperioodil tthiku omahinda.

Varud

Varud suurenesid vaatlusalusel perioodil 32 %, mis niitab seda, et iihenduse tootmisharul on dumpin-
guhinnaga impordiga konkureerimise tdttu jirjest raskem oma tooteid ithenduse turul miitia.

2002 2003 2004 2005 Uurimisperiood

Varud, 2002 = 100 100 71 48 113 132

Uhenduse miiiigimaht, turuosad, kasv ja keskmised ithikuhinnad

Jargmised arvud niitavad ithenduse tootmisharu miiiiki sdltumatutele klientidele tthenduses:

2002 2003 2004 2005 Uurimisperiood
Miitigimaht EU turul, 100 80 152 113 91
2002 = 100
Turuosa, 2002 = 100 100 78 135 110 97
Keskmised miitigihinnad, 100 76 71 75 75
2002 = 100

Samal ajal kui EU tarbimine kahanes 7 %, vihenes iihenduse tootmisharu turuosa 3 %. Lisaks sellele
vihenes tema miiiigi kogumaht EU turul vaatlusalusel perioodil markimisvaarselt, absoluutarvudes
9 %, eriti jarsk langus — 22 % — toimus uurimisperioodil.

Ehkki ithenduse tootmisharul oli 2004. aastal vdimalus saada mdnda aega kasu tarbimise kasvust,
suurendades oma miiiigimahtu 2002. aastaga vdrreldes 52 % ja turuosa 35 %, vihenes tema turul
osalemine jargmistel aastatel paralleelselt Louna-Aafrikast parit dumpinguhinnaga impordi mahu jirsu
suurenemisega.
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(54)

(55)

(56)

(57)

(58)

Uhenduse turul sdltumatutele ostjatele kehtestatud keskmised miiiigihinnad langesid kuni 2004.
aastani. See niitab, et ithenduse tootmisharu piiiidis konkureerida dumpinguhinnaga impordiga ja
piisida turul. 2004. aastal langesid hinnad siiski vastuvdetamatult madalale tasemele. Seejirel need
tdusid 2005. aastal nelja protsendipunkti vorra. Hoolimata sellest 2005. aasta véikesest hinnatdusust,
mis leidis uurimisperioodil kinnitust, ei saanud ihenduse tootmisharu oma hindades kajastada
peamise tooraine, mangaanimaagi, hinna jirsku, peaaegu 100 % tdusu 2004.-2005. aastal.

Tasuvus ja rahavoog

Uhenduse tootmisharu elektroliiiitiliste mangaandioksiidide miitigi tasuvus ja rahavoog olid selgelt
negatiivsed.

2002 2003 2004 2005 Uurimisperiood
Vaatlusaluse  tootega  seotud 0-20 % 0 kuni -20 % 0-5% 0-3% 0 kuni —20 %
kasumimarginaal (vahemik
protsentides)
Vaatlusaluse ~ tootega  seotud 100 -85 20 13 -72
kasumimarginaal,
indeks 2002 = 100

Tasuvus vahenes vaatlusalusel perioodil miérkimisvaarselt, langedes 172 %. Tasuvus oli madalaim
2003. aastal, kui impordihinnad langesid kdige enam (- 30 %). 2004. ja 2005. aastal, kui miitidud
kogused suurenesid, suurenes ka tasuvus. Uurimisperioodil langes tasuvus hinnasurve ja tooraine
hinna tdusu tottu tagasi madalaimale tasemele.

Ka rahavoog kahanes vaatlusalusel perioodil vastavalt tasuvuse vihenemisele.

2002 2003 2004 2005 Uurimisperiood

Rahavoog, indeks 2002 = 100 100 22 46 -35 -8

Investeeringud, investeeringutasuvus ja kapitali kaasamise voime

Investeeringud suurenesid vaatlusalusel perioodil 7 %. Konealuse perioodi keskel registreeris thenduse
tootmisharu teatava hulga investeeringuid tootmiskulude vihendamiseks ja uute masinate tehnohool-
duseks. Jargmistel aastatel investeeringud jdtkusid, aga vdiksemal maaral.

2002 2003 2004 2005 Uurimisperiood

Investeeringud, 2002 = 100 100 67 126 109 107

Samasuguse toote tootmise ja miiiigi investeeringutasuvus jirgis miiiigi ja tasuvuse suundumusi ning
oli 2003. aastal ja vaatlusaluse perioodi 16pus negatiivne.

2002 2003 2004 2005 Uurimisperiood

Investeeringutasuvus, 100 -58 18 10 -55
2002 = 100
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(60)  Arvestades investeeringute suurust, mis olid vajalike kapitaliinvesteeringute tegemiseks piisavad, leiti,
et ithenduse tootmisharu kapitali kaasamise vdime ei olnud vaatlusalusel perioodil viiksem.
Taohdive, tootlikkus ja tootasud
(61)  Uhenduse tootmisharu toohdive, tootlikkuse ja todjdoukulude areng oli jargmine:
2002 2003 2004 2005 Uurimisperiood
Tootajate arv, 100 68 69 70 67
2002 = 100
Tootlikkus (tonni/to6taja), 100 129 184 192 195
2002 = 100
Toojoukulud kokku, 100 77 79 84 82
2002 = 100
Toojoukulud tootaja kohta, 100 115 114 119 123
2002 = 100
(62) Tootajate arv vihenes 2002. aastast kuni uurimisperioo- 5. Jireldus kahju kohta
dini 33 %. Selle pohjuseks oli nii miitigilangus kui ka o y _ o
tthenduse tootmisharu joupingutused tootlikkust suuren- (66) Tuﬂleb marklda},. et Louna-Aafrikast parit import suurenes
dada. Uhenduse tootmisharu ratsionaliseerimise tulemus mirgatavalt nii absoluutarvudes k}ll kfl turuosa poolest.
kajastus ka tootlikkuse méiras, mis suurenes vaatlusalusel Import suurenes vaatlusalusel perioodil absoluutarvudes
perioodil mirgatavalt. 69 % ja thenduse tarbimise suhtes umbes 81 %, saavu-
tades 60-70 % suuruse turuosa.
(63) Toojou kogukulud vdhenesid markimisvaarselt, s.o 18 %.
Keskmised kulud t66taja kohta suurenesid vahesel .. . .
L . co N (67) Peale sclle 16i vaatlusaluse toote dumpinguhinnaga
maédral, kui votta arvesse inflatsiooni arengut. Uldiselt . . e s .
- . . A import ithenduse miiiigihinnad oluliselt alla. Kaalutud
vihenes tootmise kogukuludes kajastuv t66joukulude k : U S T
IS P N eskmiste pohjal 166di hinnad uurimisperioodil alla
osakaal siiski mirgatavalt, mis nditab tShususe selget 11-14 %
suurenemist. )
Tegeliku dumpingumarginaali suurus ja toibumine varasemast (68)  Samal ajal kui ithenduse tarbimine vihenes vaatlusalusel
dumpingust perioodil 7 %, vihenes iithenduse tootmisharu miiiigimaht
) . . ) 9 % ja turuosa 3 %. Uurimisperioodil halvenesid konealu-
(64) D_L“?“lpmgumafgﬁr%aal on tapsustatud.eespos)% dumpnl)gtit sed niitajate margatavalt, miiiik vihenes 2005. aastaga
kaflt.evas punxktis. Dumpmgumargmaal uf:tab selgelt vorreldes 22 ja turuosa 13 protsendipunkti vorra.
miinimumtaset. Lisaks sellele ei saa dumpinguhinnaga
impordi mahtu ja hinda arvestades tegeliku dumpingu-
marginaali mdju tahtsusetuks pidada.
(69) Miiigimahu ja turuosa vihenemise ning hindade lange-
mise tottu ei saanud ithenduse tootmisharu iilemaailmset
(65) Miski ei viita sellele, et ithendus on toibumas varasema toorainehindade tdusu klientidele iile kanda, mistdttu

dumpingu v&i subsideerimise mdjust.

tasuvus oli negatiivne (kahjum).
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(70)  Hoolimata ithenduse tootmisharu suurtest investeeringu- 60 % kogutarbimisest, otsustas hakata ithenduse tootmis-

(73)

(74)

test vaatlusalusel perioodil ning jitkuvatest joupingutus-
test suurendada tootlikkust ja konkurentsivdimet, vahe-
nesid jarsult ka tootmisharu tasuvus, rahavoog ja inves-
teeringutasuvus, mille niitajad olid selgelt negatiivsed.

Uhenduse tootmisharu halvenevat olukorda vaatlusalusel
perioodil kinnitab ka tochdive negatiivne areng.

haru valmistatud toote asemel ostma Lduna-Aafrika
toodet. Kuigi konealused kasutajad ostsid vaatlusaluse
perioodi alguses Louna-Aafrika tooteid vaid tithises
koguses, hankisid nad vaatlusaluse perioodi 1dpus ja uuri-
misperioodil 70-100 % vajaminevatest toodetest just
Louna-Aafrikast.

(76)  Uhenduse tootmisharu pidi samal ajal oma hindu marga-
tavalt langetama, et sdilitada teiste kasutajatega s6lmitud
. . . miiiigilepingud.
Eeloeldut arvestades tehakse esialgne jdreldus, et iihen- grieping
duse tootmisharu kandis mdrgatavat kahju algmairuse
artikli 3 tdhenduses.
(77)  Uhenduse tootmisharu turuosa vihenemist vaatlusalusel
perioodil tuleb vaadelda seoses samal ajal toimunud
E. POHJUSLIK SEOS Louna-Aafrikast parit impordi mahu ja turuosa kasvuga.
2005. aastal ja uurimisperioodil, kui tarbimine thenduses
1. Sissejuhatav mirkus vihenes vorreldes 2004. aastal toimunud jirsu kasvuga
L ) . 18 %, absoluutarvudes 8 % ja turuosa poolest umbes
Algmddruse artikli % 101g.ete 6 ja 7Nkohaselt .kontrolvlvlt.l, 31 %, suurenes Louna-Aafrikast parit import. Samal ajal
kas on olemas pf)hJUS111<_ seos Louna-Aafrikast - périt kaotas ithenduse tootmisharu 28 % turuosast ja 40 %
dumpmguhmnaga 1mp9rd1 ja uhenduse to.otmls.harule miitigimahust.
tekitatud margatava kahju vahel. Lisaks dumpinguhinnaga
impordile uuriti ka muid teadaolevaid tegureid, mis vdisid
samal ajal kahjustada ithenduse tootmisharu, valtimaks
nende tegurite tekitatud vOimaliku kahju omistamist
dumpinguhinnaga impordile. (78)  Seepdrast jdreldatakse esialgu, et dumpinguhinnaga
impordi avaldatud surve, mis markimisvéirselt suurendas
selle mahtu ja turuosa pdrast 2002. aastat ja mida impor-
diti dumpinguhindadega ja mis toimus hinna allaloomise
2. Louna-Aafrikast pirit impordi moju ja turuhinnast madalama hinnaga miiiigi tingimustes,
maéngis olulist rolli ithenduse tootmisharu miiigi vahene-
Nagu pohjendustes 0 ja O mirgitud, suurenes import mises ja sellest tulenevalt ka tasuvuses, rahavoo arengus
vaatlusalusel perioodil stabiilselt ja margatavalt —69 % ning  investeeringutasuvuse  negatiivses  olukorras,
mahu ja 81 % turuosa poolest. Lduna-Aafrikast parit t66hdives ja varude suurenemises.
imporditud  tthiku miiigihind langes vaatlusalusel
perioodil 31 %. Uurimisperioodil 16id Louna-Aafrikast
parit impordi hinnad tihenduse tootmisharu hinnad alla
— 0, . ~e
11-14%. 3. Muude tegurite mdju
Muudest kolmandatest riikidest parit import
Dumpinguhinnaga impordi moju nditab selgelt see, et (79)  Muudest kolmandatest riikidest parit impordi areng oli
mitu olulist kasutajat, kelle tarbimine moodustas iile Eurostati andmete kohaselt jirgmine:
2002 2003 2004 2005 Uurimisperiood
Muudest kolmandatest riikidest 5541 4677 5992 2876 2878
pdrit import
Indeks, 2002 = 100 100 84 108 52 52
Turuosa 15 % 12 % 14 % 7 % 8%
Indeks, 2002 = 100 100 82 96 51 56
Keskmised impordihinnad 1527 1204 1226 1550 1537
Indeks, 2002 = 100 100 79 80 101 101
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(80)  Vaatlusaluse perioodi alguses oli muudest kolmandatest tinimetatud driithing tegeles nii patareide kui ka elektro-

(81)

(82)

(84)

(85)

riikidest ~ parit  elektroliiitiliste ~ mangaandioksiidide
impordi turuosa 15 %. Jargmistel aastatel vahenes kone-
alune import oluliselt ja uurimisperioodi 18puks oli selle
turuosa vaid 8 %. Kdnealuse impordi hinnad olid tildiselt
Louna-Aafrika hindadest kdrgemad ja isegi tousid 1 %.

Mitmes avalduses viideti, et elektroliititiliste mangaan-
dioksiidide import Hiinast, mis ei ole uurimisalune riik,
on mdrgatavalt kaasa aidanud ithenduse tootjale tekitatud
kahjule. Hiinast pdrit import, mille keskmine hind oli kil
madalam kui Lduna-Aafrika tootel, moodustas uurimis-
perioodil siiski vaid 0,6 % kolmandatest riikidest prit
koguimpordist ning seepdrast ei saa seda pidada dumpin-
guhinnaga impordi ja tthenduse tootmisharu kantud
olulise kahju vahelist pohjuslikku seost kdrvaldavaks
asjaoluks.

Uhenduse tootmisharu ekspordijoudlus

Uuriti ka seda, kas vaatlusalusel perioodil kantud kahjule
vois kaasa aidata eksport ELi mittekuuluvatesse riikidesse.

Leiti, et tthenduse tootmisharu ekspordimaht suurenes
vaatlusalusel perioodil 9 % ja kuigi ekspordihind langes
14 %, iletas see selgelt thiku omahinda. Seepidrast ei
saanud ithenduse tootmisharu ekspordijudlus kdnealusel
perioodil kantud kahjule kaasa aidata.

Muud iihenduse tootjad

Nagu eespool margitud, tegutses vaatlusaluse perioodi
alguses ithenduses veel kaks konealuse toote tootjat.

Uks tootja, kes asus lirimaal, 18petas 2003. aastal toot-
mise rahaliste raskuste tottu, mis olid tingitud dumpin-
guhinnaga impordi tugevast hinnasurvest tulenenud
miitigi mérkimisvddrsest vihenemisest. Teine tootja, kes
asus Hispaanias, ei teinud menetluse kiigus koostood.
Koost66 puudumise tottu saadi teiste tootjate ithenduse
turul toimunud miiiigi kohta teavet kasutajate kiisimus-
tike vastustest. Uurimistulemuste pdhjal selgus, et viima-

(86)

(88)

(89)

lititiliste mangaandioksiidide tootmisega. Suurem osa
konealuse driithingu toodetud elektroluiiitilisi mangaan-
dioksiide kasutati aritthingu enda patareide tootmises.
Nimetatud 4ritthing méngis siiski ka tthenduse elektroliiii-
tiliste mangaandioksiidide turul jdrjest suuremat rolli.

On selge, et teiste EU tootjate puhul mdjutab iildpilti
asjaolu, et itks tootja Idpetas 2003. aastal tegevuse ja
teine el miiinud vaatlusalusel perioodil konealuseid
tooteid EU turul mérkimisvédirses koguses. Uurimise
kiigus kogutud andmete pdhjal voib siiski jareldada, et
Louna-Aafrikast parit impordi hinnasurve mdjutas ka
neid {ihenduse tootjaid, sest nende turuosa vihenes
10-25 %lt kuni 4-10 %ni. Jarelikult ei saanud teiste
tithenduse tootjate miiiik pShjustada ithenduse tootmisha-
rule tekitatud kahju.

Noudluse vihenemine

Uuriti ka seda, kas vaatlusalusel perioodil kantud kahjule
voOis kaasa aidata ndudluse vihenemine tihenduse turul.
See ei leidnud kinnitust. Nagu pdhjendustes 0 ja 0
mirgitud, vdhenes ithenduse tootmisharu miiitk rohkem
kui ithenduse kogutarbimine, samal ajal kui Louna-Aafri-
kast périt impordi turuosa suurenes mérgatavalt.

Tooraine hinnatous

Viideti, et kahju pohjustas peamiselt pohilise tooraine,
mangaanimaagi, iilemaailmne hinnatdus. Mangaanimaagi
hinnad, mis piisisid 2004. aastani stabiilsetena, kahekor-
distusid 2005. aastal dkki ja langesid veidi uurimispe-
rioodil. See suurendas ithenduse tootmisharu iihiku
omahinda 19 %.

Kuna Louna-Aafrikast périt impordi hinnad suurenesid
samal ajavahemikul (2004/2005) vaid iihe protsendi-
punkti vorra, ei saanud ithenduse tootmisharu, kes tritas
konkureerida dumpinguhinnaga impordiga ja turul
piisida, kogu kulude suurenemist iile kanda tootmisahela
jirgmise etapi kasutajatele. Uhenduse tootmisharu sai
hindu tdsta vaid nelja protsendipunkti vdrra, mis ei
katnud aga tootmiskulusid.
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2002 2003 2004 2005 Uurimisperiood
Tootmiskulud kokku, 100 89 103 110 119
2002 = 100
Uhiku hind tonni kohta kokku, 100 98 80 85 95
2002 = 100
Uhiku miitigihind, 2002 = 100 100 76 71 75 75

Neil asjaoludel leiti, et kahju ei tekitanud kulude suure-
nemine iseenesest, vaid see, et ithenduse tootmisharu ei
saanud kulude suurenemist klientidele iile kanda, kuna
Louna-Aafrikast périt import, mis ei kajastanud tooraine-
hindade tdusu, pohjustas hinnalanguse. Seepdrast tuli
konealune viide tagasi liikata.

Elektroliiiitiliste mangaandioksiidide iilemaailmne  liigpakku-
mine

Moned asjaomased isikud viitsid, et elektroliiitiliste
mangaandioksiidide ~ liigpakkumine, mille p&hjustas
Hiina tootmisvdimsuse suurenemine, on elektroliiiitiliste
mangaandioksiidide hinnad alla [66nud ja seega tekitanud
kahju ithenduse tootmisharule.

Arvestades Hiinast parit impordi viikest mahtu ja hooli-
mata selle suhteliselt madalatest hindadest vaatlusalusel
perioodil, ei leidnud see viide siiski kinnitust.

Patareide tootjate vahelise konkurentsi teravnemine

Moned asjaomased isikud viitsid ka, et iithenduse toot-
misharu elektroliiiitiliste mangaandioksiidide miitigihin-
dade langus tulenes pigem patareide tootjate vahelise
konkurentsi teravnemisest ja neile avalduvast hinnasur-
vest kui Louna-Aafrikast parit dumpinguhinnaga impor-
dist.

Uurimisel selgus, et EU patareide tootjad sattusid tdepoo-
lest tooraine iilemaailmsest hinnatdusust ja konkurentsi
teravnemisest tingitud hinnasurve alla. Uhenduse turul
tegutsevate elektroliiitiliste mangaandioksiidide tootjate
viikest arvu arvestades leiti siiski, et neil oli markimis-
vddrne voli patareide tootjatega vaatlusaluse toote
hindades kokku leppida. Seepirast leitakse, et elektroliiii-
tiliste mangaandioksiidide miudigihindade langus ihen-
duses on otseselt tingitud dumpinguhinnaga impordist
ja hindade allaloomisest Louna-Aafrika eksportiva tootja
poolt alates vaatlusaluse perioodi algusest, aga mitte pata-

(96)

reide tootjate viidetavast hinnasurvest. Eespool o6eldut
silmas pidades jireldati esialgu, et patareide tootjate vahe-
lise konkurentsi teravnemine ei kdrvaldanud pdhjuslikku
seost Louna-Aafrikast périt dumpinguhinnaga impordi ja
tthenduse tootmisharu kantud kahju vahel.

4. Jireldus pohjusliku seose kohta

Eelnevast analiiiisist selgub, et Lduna-Aafrikast prit
impordi maht ja turuosa suurenesid mirkimisvddrselt
kogu vaatlusaluse perioodi jooksul, samal ajal kui impor-
dihinnad langesid margatavalt ja uurimisperioodil toimus
oluline hindade allaloomine. Konealune dumpinguhin-
naga impordi turuosa suurenemine langes ajaliselt
kokku iithenduse tootmisharu miitigimahu ja turuosa
olulise vihenemisega, mis koos hinnasurvega tekitas uuri-
misperioodil muu hulgas olulist kahju tthenduse toomis-
harule.

Lisaks sellele selgus ithenduse tootmisharu kahjustada
voinud muude tegurite uurimisel, et iikski neist teguritest
ei saanud avaldada iithenduse tootmisharule sellist marki-
misvédrset kahjulikku m&ju nagu Lduna-Aafrikast parit
dumpinguhinnaga import.

Eeloeldu pohjal jireldatakse esialgu, et dumpinguhinnaga
import tekitas ithenduse tootmisharule olulist kahju
algmadruse artikli 3 16ike 6 tahenduses.

F. UHENDUSE HUVID
1. Uldkaalutlused

Vastavalt algmédruse artiklile 21 uuriti, kas dumpingu,
kahju ja pohjusliku seose kohta tehtud jdreldustest hooli-
mata on olemas kaalukaid pohjusi, mille pdhjal saaks
jareldada, et dumpinguvastaste meetmete kehtestamine
vaatlusalusest riigist parit impordi suhtes ei ole ithenduse
huvides.
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(99)  Uhendus saatis ainsale Louna-Aafrikast parit elektroliiiiti- saadi neljalt ritithingult, kelle tarbimine moodustab 93 %

(100)

(101)

(102)

(103)

(104)

(105)

(106)

liste mangaandioksiidide importijale ja kdigile teadaole-
valt voi tdendoliselt konealuste meetmetega seotud t60s-
tustarbijatele kiisimustiku. Kisimustiku vastused saadi
importijalt ja vaatlusaluse toote neljalt suurelt kasutajalt
ithenduses.

2. Uhenduse tootmisharu huvid

Tuleb meenutada, et ithenduse tootmisharu koosneb
tihest tootjast, kelle tootmisitksused asuvad Kreekas
ning kelle miiiik ja tasuvus vahenesid vaatlusalusel
perioodil margatavalt, mis avaldas negatiivset moju
tema turuosale, toohoivele, investeeringutasuvusele ja
rahavoole.

Kui meetmeid ei kehtestata, on tdendoline, et dumpingu-
hinnaga impordi pdhjustatud hinnasurvest tulenev tasu-
vuse puudumine sunnib ithenduse tootmisharu 1dpetama
elektroliiiitiliste mangaandioksiide tootmist {thenduses.
Tuleb meenutada, et iiks ithenduse tootja [Gpetas vaatlu-
salusel perioodil tootmise. See langes ajaliselt kokku
Louna-Aafrikast parit impordi suurenenud survega iihen-
duse turul. Peale selle oli kaebuse esitanud ithenduse
tootja sunnitud 2003. aastal tootmise ajutiselt iiheks
kuuks Idpetama ja on komisjoni teavitanud samasugusest
pikema kestusega olukorrast 2007. aastal.

Mirgitakse, et ithenduse tootmisharu, nagu ka Louna-
Aafrika eksportiv tootja, toodab iiksnes elektroliiiitilisi
mangaandioksiide ja nende tootmisliine ei saa kasutada
ithegi muu toote valmistamiseks.

Pirast dumpinguvastaste meetmete kehtestamist on siiski
oodata ithenduse tootmisharu miiiigimahu suurenemist ja
hindade téusu ithenduse turul, mis suurendab iihenduse
tootmisharu tasuvust ja hoiab dra tegevuse ldpetamise.

Seepirast on selge, et dumpinguvastaste meetmete
kehtestamine oleks ithenduse huvides.

3. Kasutajate huvid

Ainus elektroliiiitilisi mangaandioksiide kasutav tootmis-
haru on leeliselement- ja siisinik-tsink-patareide tootjad.

Nagu eespool margitud, saadeti kiisimustikud kdigile
teadaolevatele patareide tootjatele ithenduses. Vastused

(107)

(108)

(109)

(110)

thenduse tarbimisest. Kolme vastust kontrolliti kohapeal.

Nagu eespool margitud, leiti, et tooraine hindade (tsink,
nikkel, vask, teras) iilemaailmne tdus ja {ilemaailmse
konkurentsi teravnemine patareide turul avaldas patareide
tootjatele EUs margatavat survet. Nad viitsid, et dumpin-
guvastaste meetmete kehtestamine Louna-Aafrikast parit
impordi suhtes suurendaks olemasolevat hinnasurvet ja
tekitaks kahju, sest nad ei saaks hinnatdusu oma klienti-
dele iile kanda. Leiti siiski, et nende majanduslik seisund
oli uildiselt ikka veel hea, sest nad said uurimisperioodil
olulist maksueelset kasumit ja olid vaatlusalusel perioodil
tinu oma tootemarkide heale mainele oma miiiigimahtu
suurendanud. Saadud teabe pdhjal oli voimalik kindlaks
teha, et patareide tootmiseks vajalike elektroliiitiliste
mangaandioksiidide kulud moodustavad 10-15 % kogu-
kuludest (olenevalt patarei suurusest), ja prognoosida, et
dumpinguvastase tollimaksu kehtestamine kavandatud
tasemel ei tohiks tdsta patareide eeldatavat hinda rohkem
kui 0,01-0,02 euro vorra. Dumpinguvastaste tollimak-
sude kehtestamisega kaasneda vdiv patareide hinnatdus
saadi kavandatud tollimaksu lisamisel eri suurustes pata-
reide tootmiskuludele.

Ehkki kasutajad olid iildiselt meetmete kehtestamise
vastu, moonsid mitmed, et tdendoliselt avaldaks iihen-
duse tootmisharu kadumine kahjulikku mdju nende
olukorrale ja konkurentsile EU turul, sest ithenduse toot-
misharu  valmistab hea kvaliteediga elektroliiiitilisi
mangaandioksiide, mis sobivad kvaliteetsete patareide
tootmiseks. Seega dhvardaks kasutajaid iihenduse toot-
misharu kadumise korral oht sattuda soltuvusse iiksnes
Louna-Aafrikast parit elektroliiiitilistest mangaandioksiidi-
dest.

Eeldeldut silmas pidades vdib teha esialgse jirelduse, et
tdendoliselt ei avalda mis tahes dumpinguvastaste meet-
mete kehtestamine tootleva toostuse olukorrale marki-
misvadrset moju.

4. Uhenduse séltumatute importijate/hulgimiiiijate
huvid

Ainus Louna-Aafrikast parit elektroliiitiliste mangaan-
dioksiidide iihendusse importija tegi uurimise kéigus
koost66d. Esitatud teabe pohjal selgus, et nimetatud
importija oli Delta ainus ja soltumatu agent. Koik
Lduna-Aafrikast imporditud elektroluiitilised mangaan-
dioksiidid muiidi thenduses selle aritthingu kaudu.
Tema kaubandustegevus moodustas tema kéibest alla
20 %. Konealusele importijale tegi muret meetmete
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(112)

(113)

(114)
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vOimalik kehtestamine. Isegi kui tema miiiik vdheneks
pdrast meetmete kehtestamist ja agenditasu vidhendataks,
voib siiski eeldada tema maksevdime siilimist ja ei ole
tdendoline, et meetmed importijat mérgatavalt mdjutaks.
Seega on selge, et dumpinguvastase tollimaksu mdjud
jaaksid kasutajate kanda.

Selle pdhjal jdreldati esialgu, et dumpinguvastaste meet-
mete kehtestamine ei avalda tdendoliselt ithenduse
importijate olukorrale olulist negatiivset mdju.

5. Jireldus iithenduse huvide kohta

Meetmete kehtestamine aitab eeldatavasti {thenduse toot-
misharul taastada muiigimaht ja turuosad ning suuren-
dada tasuvust. Uhenduse tootmisharu halvenevat
olukorda silmas pidades on suur oht, et meetmete
puudumisel peab ithenduse tootmisharu oma tootmisiik-
sused sulgema ja to6tajad koondama.

Arvestades vaatlusaluse toote kasutust patareide toot-
mises,  kus  elektroliiiitiliste =~ mangaandioksiidide
maksumus ei ole 1dpptoote vidrtusega vorreldes kuigi
suur, ei tohiks meetmete mdju kasutajatele olla méarkimis-
vadrne, nagu on selgitatud pdhjenduses 0.

Eeldeldut silmas pidades tehakse esialgne jareldus, et
teatavate LOuna-Aafrikast pédrit ~mangaandioksiidide
impordi suhtes dumpinguvastaste tollimaksude kehtesta-
mata jitmiseks puuduvad kaalukad pohjused.

G. AJUTISED DUMPINGUVASTASED MEETMED
1. Kahju kdrvaldamist vbimaldav tase

Dumpingu, tekitatud kahju, pdhjusliku seose ja thenduse
huvi kohta tehtud jdreldusi silmas pidades tuleb kehtes-
tada ajutised meetmed, et dumpinguhinnaga import ei
tekitaks ithenduse tootmisharule tdiendavat kahju.

Meetmed tuleks kehtestada tasemel, mis on piisav kdnea-
luse impordi poolt tihenduse tootmisharule tekitatud
kahju korvaldamiseks, kuid ei iileta tuvastatud dumpin-
gumarginaali. Kahjustava dumpingu mdju korvaldamiseks
vajaliku tollimaksumaira arvutamisel leiti, et mis tahes
kehtestatav meede peaks vdimaldama iihenduse tootmis-
harul katta oma tootmiskulud ja saada samasuguse toote

117)

(118)

(119)

(120)

(121)

miitigilt thenduses enne maksude mahaarvamist sellist
tildkasumit, mida kdnealune tootmisharu vdiks usutavasti
saada tavapdrastes konkurentsitingimustes, s.o dumpingu-
hinnaga impordi puudumise korral. Arvutamisel aluseks
voetud maksueelne kasumimarginaal vastas kasumile,
mida ithenduse tootmisharu sai vaatlusaluse perioodi
algul, kui Luna-Aafrikast parit elektroliiiitiliste mangaan-
dioksiidide hinnad olid sama suured kui tihenduse toot-
misharu miiiidud samasuguse toote hinnad.

Seejirel mdirati vajalik hinnatdus, vorreldes hinna alla-
16omise arvutuste abil kindlaks tehtud (vt pdhjendust 0)
kaalutud keskmist impordihinda selle mittekahjustava
hinnaga, millega iihenduse tootmisharu miitis samasugust
toodet iihenduse turul. Mittekahjustava hinna mairami-
seks korrigeeriti ithenduse tootmisharu miitigihinda uuri-
misperioodi tegeliku kahjumi/kasumiga ja liideti eespool
nimetatud kasumimarginaal. Sellest vordlusest saadud
vahe esitati seejirel protsendiméirana kogu CIF-impordi-
hinnast.

Kahjumarginaal oli mdrgatavalt kdrgem kui tuvastatud
dumpingumarginaal.

2. Ajutised meetmed

Eeloeldut silmas pidades leitakse, et vastavalt algmairuse
artikli 7 loikele 2 tuleks ajutine dumpinguvastane tolli-
maks kehtestada dumpingumarginaali tasemel, kuna see
on madalam kui eespool arvutatud kahjumarginaal.

Eeloeldu pohjal on ajutised tollimaksuméirad jargmised:

Delta EM.D (Pty) Ltd. 14,9 %

14,9 %

Koik muud dritthingud

H. LOPPSATE

Torgeteta asjaajamise huvides tuleks madrata ajavahemik,
mille jooksul huvitatud isikud, kes andsid endast teada
algatamisteates nimetatud tihtaja jooksul, saavad teha
oma seisukohad kirjalikult teatavaks ja taotleda drakuula-
mist. Lisaks tuleb mairkida, et kidesolevas mairuses
esitatud tollimaksude kehtestamisega seotud jareldused
on esialgsed ja need tuleb 16plike meetmete kehtestamisel
iille vaadata,
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ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

1. Kdesolevaga kehtestatakse ajutine dumpinguvastane tolli-
maks Louna-Aafrikast parit elektroliiiitiliste mangaandioksiidide
(st elektroluiiitilisel teel toodetud mangaandioksiidide) suhtes,
mida ei ole parast elektroliiiisi termotoodeldud ning mis
kuuluvad ~ CN-koodi  ex 28201000  (TARICi  kood
2820 10 00 10) alla.

2. Ajutine dumpinguvastane tollimaks, mida kohaldatakse
allpool mirgitud ariithingute toodete vaba netohinna suhtes
ithenduse piiril enne tollimaksu tasumist, on jirgmine:

Aritihing Dumpinguvastane tolli- TARICi lisakood
maks

Delta EM.D. (Pty) Ltd 14,9 % A828

Koik muud aritthingud 14,9 % A999

3. Loikes 1 nimetatud toode lubatakse ithenduses vabasse
ringlusse tagatise esitamisel, mis on vdrdne ajutise tollimaksu
summaga.

4.  Kui ei ole ette nihtud teisiti, kohaldatakse kehtivaid tolli-
maksusitteid.

Artikkel 2

llma et see piiraks ndukogu méiruse (EU) nr 384/96 artikli 20
kohaldamist, vdivad huvitatud isikud nduda kiesoleva mairuse
vastuvotmise aluseks olnud oluliste faktide ja kaalutluste avali-
kustamist, teha oma seisukohad kirjalikult teatavaks ja taotleda
komisjonilt suulist drakuulamist tthe kuu jooksul parast kiesole-
va mddruse joustumist.

Midruse (EU) nr 384/96 artikli 21 Idike 4 kohaselt vdivad
asjaomased isikud kdesoleva mairuse kohaldamise suhtes arva-
must avaldada iihe kuu jooksul pirast selle jéustumist.

Artikkel 3

Kéesolev mairus joustub jargmisel pdeval parast selle avaldamist
Euroopa Liidu Teatajas.

Kiesoleva miiruse artiklit 1 kohaldatakse kuus kuud.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides liikmesriikides.

Briissel, 17. september 2007

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Peter MANDELSON
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 1067/2007,
17. september 2007,

millega registreeritakse kaitstud piritolunimetuste ja kaitstud geograafiliste tihiste registris nimetus
(Staffordshire Cheese (KPN))

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON, (2)  Mdéiruse (EU) nr 510/2006 artiklil 7 kohaselt on komis-
jonile edastatud vastuviide. Kuna vastuvdide voeti hiljem

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut, tagasi, tuleb asjaomane nimetus seega registreerida,

vottes arvesse ndukogu 20. mirtsi 2006. aasta madrust (EU) nr
510/2006 pollumajandustoodete ja toidu geograafiliste téhiste ja ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:
paritolunimetuste kaitse kohta, (1) eriti selle artikli 7 1dike 4

esimest 16iku, Artikkel 1

ning arvestades jargmist:

(1) Vastavalt mairuse (EU) nr 510/2006 artikli 6 1dike 2

Kiesoleva mairuse lisas esitatud nimetus on registreeritud.

esimesele 1digule ja kohaldades nimetatud maaruse artikli Artikkel 2

17 ldiget 2 on Uhendkuningriigi taotlus registreerida

nimetus ,Staffordshire Cheese” avaldatud Euroopa Liidu Kiesolev mdirus joustub 20. pdeval pirast selle avaldamist
Teatajas. (%) Euroopa Liidu Teatajas.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kéikides litkmesriikides.

Briissel, 17. september 2007

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Mariann FISCHER BOEL
(f) ELT L 93, 31.3.2006, Ik 12. Méirust on viimati muudetud komis-

joni médrusega (EU) nr 952/2007 (ELT L 210, 10.8.2007, kk 26).
() ELT C 148, 24.6.2006, kk 12.

LISA

Asutamislepingu 1 lisas loetletud inimtoiduks ette nihtud pdllumajandustooted:

Rithm 1.3. Juust
UHENDKUNINGRIIK
Staffordshire Cheese (KPN)
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 1068/2007,
17. september 2007,

millega kiidetakse heaks oluline muudatus kaitstud piritolunimetuste ja kaitstud geograafiliste
tihiste registrisse kantud nimetuse spetsifikaadis ,,Queso Nata de Cantabria” (KPN)

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 20. mirtsi 2006. aasta madrust (EU)
nr 510/2006 poéllumajandustoodete ja toidu geograafiliste
tdhiste ja péritolunimetuste kaitse kohta, () eriti selle artikli 7
1dike 4 esimest 16iku,

ning arvestades jargmist:

(1) Vastavalt médruse (EU) nr 510/2006 artikli 9 Ioike 1
esimesele 16igule ja kohaldades kdnealuse méiruse artikli
17 ldiget 2 vaatas komisjon ldbi Hispaania taotluse kiita
heaks komisjoni méiruse (EU) nr 1107/96 (2) kohaselt
registreeritud  kaitstud  péritolunimetuse ,Queso de
Cantabria” spetsifikaadi muutmine.

(2)  Kuna kénealune muudatus ei ole viike miiruse (EU)
nr 510/2006 artikli 9 tihenduses, avaldas komisjon
nimetatud midruse artikli 6 kohase muutmistaotluse
Euroopa Liidu Teatajas. (}) Kuna komisjon ei ole saanud
ithtegi maéruse (EU) nr 510/2006 artikli 7 kohast vastu-
viidet, tuleb muudatus heaks kiita,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:
Artikkel 1

Euroopa Liidu Teatajas avaldatud kiesoleva méidruse lisas esitatud
nimetuse spetsifikaadi muudatus on heaks kiidetud.

Artikkel 2

Kéesolev mdirus joustub kahekiimnendal pdeval parast selle
avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides liikmesriikides.

Briissel, 17. september 2007

(*) ELT L 93, 31.3.2006, Ik 12. Madrust on viimati muudetud komis-
joni médrusega (EU) nr 952/2007 (ELT L 210, 10.8.2007, lk 26).

(® EUT L 148, 21.6.1996, Ik 1. Maarust on viimati muudetud méaru-
sega (EU) nr 2156/2005 (ELT L 342, 24.12.2005, 1k 54).

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Mariann FISCHER BOEL

(}) ELT C 288, 25.11.2006, Ik 8.

Asutamislepingu I lisas loetletud inimtoiduks ette nihtud pdllumajandustooted

Rithm 1.3. Juust
HISPAANIA
,Queso Nata de Cantabria” (KPN)
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 1069/2007,
17. september 2007,
millega kehtestatakse ajutine dumpinguvastane tollimaks Hiina Rahvavabariigist pirit
poliiviniiiilalkoholi (PVA) suhtes
EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON, 1.2. Menetlusega seotud isikud
(3)  Komisjon teatas menetluse algatamisest ametlikult

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 22. detsembri 1995. aasta méirust (EU)
nr 384/96 kaitse kohta dumpinguhinnaga impordi eest riikidest,
mis ei ole Euroopa Uhenduse liikmed (") (edaspidi ,algmiirus”),
eriti selle artiklit 7,

olles konsulteerinud nduandekomiteega,

ning arvestades jargmist:

1. MENETLUS
1.1. Algatamine

Vastavalt algmédruse artiklile 5 teatas komisjon 19.
detsembril 2006 Euroopa Liidu Teatajas avaldatud
teadaandes (%) (edaspidi ,algatamisteade”) dumpinguvas-
tase menetluse algatamisest seoses Hiina Rahvavabariigist
(edaspidi ,HRV”) ja Taiwanist (molemad koos edaspidi
,asjaomased riigid”) pirit poliviniiilalkoholi (edaspidi
,PVA”) importimisega iithendusse.

Menetlus algatati kaebuse pdhjal, mille 6. novembril
2006. aastal esitas Kuraray Specialties Europe GmbH
(edaspidi ,kaebuse esitaja”), kes alates 2007. aasta jaanua-
rist kannab nime Kuraray Europe GmbH ja kelle toodang
moodustab olulise osa, kdesoleval juhul iile 25 % iihen-
duse poliiviniiiilalkoholi (PVA) kogutoodangust. Kaebus
sisaldas esmapilgul usutavaid tdendeid asjaomastest riiki-
dest parit PVA dumpingu kohta ning sellest tuleneva
olulise kahju kohta ning seda peeti menetluse algatami-
seks piisavaks.

(1) EUT L 56, 6.3.1996, Ik 1. Maarust on viimati muudetud médrusega

(V) nr 2117/2005 (ELT L 340, 23.12.2005, Ik 17).

() ELT C 311, 19.12.2006, lk 47.

kaebuse esitanud tootjale, teistele teadaolevatele iihenduse
tootjatele, asjaomaste riikide eksportivatele tootjatele,
importijatele/edasimiiiijatele ja teadaolevalt asjaga seotud
kasutajatele ja asjaomaste eksportivate riikide esindajatele.
Huvitatud isikutele anti vdimalus teha oma seisukohad
kirjalikult teatavaks ja taotleda drakuulamist algatamis-
teates sitestatud tdhtaja jooksul. Koigile huvitatud isiku-
tele, kes seda taotlesid ja teatasid konkreetsed pShjused,
miks neid tuleks dra kuulata, anti selline vdimalus.

Voéimaldamaks HRV eksportivatel tootjatel soovi korral
taotleda turumajanduslikku kohtlemist voi individuaalset
kohtlemist, saatis komisjon teadaolevalt asjaga seotud
eksportivatele tootjatele ja HRV ametiasutustele taotluse
vormid. Uks HRV eksportiv tootja taotles turumajandus-
likku kohtlemist vastavalt algmdiruse artikli 2 ldike 7
punktile b v6i individuaalset kohtlemist juhul, kui uuri-
mise kdigus peaks selguma, et ta ei vasta turumajandus-
liku kohtlemise tingimustele.

Pidades silmas HRV eksportivate tootjate ja ithendusse
importijate ilmset suurt arvu, nahti algatamisteates ette
viljavottelise uuringu kohaldamine dumpingu ja kahju
kindlaksmaaramiseks vastavalt algmaaruse artiklile 17.

HRV eksportivate tootjate puhul otsustati siiski, et vilja-
votteline uuring pole vajalik, kuna koostood tegi ainult
kolm eksportivat tootjat.

Komisjon palus koigil teadaolevatel PVA importijatel
esitada informatsiooni vaatlusaluse toote impordi ja
miitigi kohta. Komisjon moodustas neljateistkiimnelt
koostood teinud importijalt saadud informatsiooni alusel
valimi viiest importijast, kellest kaks asusid Saksamaal,
iiks Itaalias, itks Madalmaades ja iiks Ameerika Uhendrii-
kides. Kdnealused importijad esindasid koostood teinud
importijate suurimat tiipilist miiiigimahtu iihenduses
(umbes 80 %), mida oli vdimalik uurida olemasoleva aja
jooksul.
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)

(10)

(11)

Komisjon saatis kiisimustikud koigile asjaga teadaolevalt
seotud isikutele ja muudele driithingutele, kes teatasid
endast algatamisteates sitestatud tdhtaja jooksul. Kiisi-
mustikule saadi vastused kahelt thenduse tootjalt,
kolmelt HRV eksportivalt tootjalt, ithelt Taiwani ekspor-
tivalt tootjalt, viielt valimisse kuulunud importijalt ja
seitsmelt kasutajalt iihenduses.

Kasutajatelt kiisimustikule saadud vastustest kaks ei olnud
tiielikud, mistottu neid ei saanud arvesse votta. Lisaks
esitasid oma markused mitu kasutajat, kes ei vastanud
kiisimustikule.

Uks valimisse kuulunud importija tithistas kokkulepitud
kontrollkdigu kaks korda viga hilises jargus. Selle tule-
musena ei olnud vdimalik kontrollida selle &riithingu
esitatud andmeid ja need tuli jatta ajutiselt arvesse
vOtmata.

Komisjon kogus ja kontrollis kogu informatsiooni, mida
peeti vajalikuks HRV puhul turumajandusliku kohtlemi-
sefindividuaalse kohtlemise ja molema asjaomase riigi
puhul dumpingu, tekitatud kahju ja tthenduse huvide
kindlaksmaaramiseks. Kontrollkdigud viidi labi jargmiste
ariithingute valdustes:

a) ithenduse tootjad:
— Kuraray Europe GmbH, Frankfurt, Saksamaa;

— Celanese Chemicals Ibérica S.L.,

Hispaania;

Tarragona,

b) Taiwani eksportiv tootja:

— Chang Chun Petrochemical Co. Ltd., Taipei;

¢) HRV eksportiv tootja:

— Shanxi Sanwei Group Co., Ltd., Hongdong;

d) séltumatud importijad tthenduses:

— Cordial Beheer en Registergoederen BV,
Winschoten, Madalmaad;

— Menssing Chemiehandel & Consultants Gmbh,
Hamburg, Saksamaa;

— Omya Peralta GmbH, Hamburg, Saksamaa;

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

e) kasutajad tthenduses:

— Cordial Beheer en Registergoederen BV,
Winschoten, Madalmaad;

— Wacker Chemie AG, Burghausen, Saksamaa.

Arvestades vajadusega mddrata kindlaks normaalvairtus
nende HRV eksportivate tootjate jaoks, kes ei taotlenud
turumajanduslikku kohtlemist voi kellele ei pruugita seda
voimaldada, toimus kontroll normaalvaartuse kindlaks-
médramiseks  algatamisteates  osutatud  vordlusriigi,
Jaapani, andmete pohjal jargmise tootja valdustes:

— Kuraray Japan, Tokyo.

1.3. Uurimisperiood

Dumpingut ja kahju tekitamist késitlev uurimine hdlmas
ajavahemikku 1. oktoobrist 2005 kuni 30. septembrini
2006 (edaspidi ,uurimisperiood” v&i ,UP”). Kahju hinda-
mise seisukohalt asjakohaste suundumuste uurimine
holmas ajavahemikku alates 1. jaanuarist 2003 kuni uuri-
misperioodi 16puni (edaspidi ,vaatlusalune periood”).

2. VAATLUSALUNE TOODE JA SAMASUGUNE TOODE
2.1. Vaatlusalune toode

Vaatlusaluseks tooteks on teatavad Hiina Rahvavabariigist
ja Taiwanist parit poliiviniiiilalkoholid (PVA) homopolii-
meervaikude kujul, mille viskoossus mdddetuna 4 %
lahuses on 3 mPas voi ile selle, aga mitte rohkem kui
61 mPas, ja mille hiidroliiiisiaste on 84,0 mol % voi ile
selle, aga mitte rohkem kui 99,9 mol % (edaspidi ,vaat-
lusalune toode”), ning mida tavaliselt deklareeritakse CN-
koodi ex 3905 30 00 all.

PVAd saadakse viniiiilatsetaatmonomeeri (mida valmista-
takse peamiselt etiileenist ja dddikhappest) poliimerisat-
siooni teel toodetava poliviniiiilatsetaadi hiidroliiiisil.
PVAd kasutatakse paljudel eesmirkidel. Uhenduses kasu-
tatakse seda peamiselt poluvinuilbutiiraali (edaspidi
,PVB”) (25-29 % tarbimisest), poliimerisatsiooni abiainete
(21-25 %), paberi kattematerjalide (17-21 %), liimainete
(13-17 %) tootmiseks ja tekstiilkiudude mettimiseks
(8-12 %).

Uks iihenduse kasutaja viitis, et konkreetset tema poolt
HRVst ostetud toodet ei tohiks kisitleda vaatlusaluse
tootena, sest i) see ei ole standardne PVA mudel ja sellel
on teistsugused, viga spetsiifilised keemilised ja fuiiisika-
lised omadused, ning ii) selle kasutusala ja otstarve erineb
kaubandusliku PVA omast.
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(17)  Esimese viite puhul leiti, et kénealune mudel vastab (21)  Komisjon kontrollis seejdrel, kas iga tooteliigi siseriiklikku
eespool pohjenduses 14 esitatud tootekirjeldusele ning miiiiki tiiiipilistes kogustes saab algmaaruse artikli 2 15ike
selle pohilised fiiiisikalised ja tehnilised omadused sarna- 4 kohaselt pidada toimunuks tavapirase kaubandustege-
nevad teiste antud tootemdiratluse alla kuuluvate mude- vuse kaigus. Selleks tehti kindlaks, kui suure osa iga
litega. Mis puudutab teist viidet, siis kasutati seda eksporditava toote liigi miiligist moodustas uurimispe-
konkreetset PVA mudelit PVB tootmiseks, mis ei ole rioodil tulutoov siseriiklik miiitk soltumatutele klientidele.
mitte ainult selle kdige olulisem kasutusala, nagu
mirgitud eeltoodud pdhjenduses 15, vaid lisaks ka iihen-
duses koige kiiremini kasvav PVA turg. Sellise turu kirjel-
damine ebastandardsena oleks ebareaalne. Lisaks leiti, et
erinevatel eesmirkidel kasutatava PVA eest makstud kesk-
mised hinnad jdid samasse vahemikku. K&iki neid tdhe-
lepanckuid arvestades leiti, et konealuse mudeli valjajat- (22)  Nende tooteliikide puhul, mille siseriiklikust miiiigist {ile
mine tootemdairatlusest ei ole pohjendatud ja seetdttu 80% toimus hinnaga, mis ei olnud iihikuhinnast
liikati taotlus tagasi. madalam, ja mille keskmine kaalutud miiiigihind oli
vihemalt vordne kaalutud keskmise tootmiskuluga voi
sellest kdrgem, arvutati tooteliigi normaalvidirtus konea-
luse tooteliigi kogu omamaise miitigi hindade kaalutud
keskmisena.
2.2. Samasugune toode
(18)  Uurimine nditas, et iihenduses iithenduse tootmisharu
toodetaval ja miiiidaval PVA-l, Taiwani ja HRV siserii-
khkel t}lrgudel toode.tav§1 ja miitidaval PYA'L HRVs ja (23)  Kui tooteliigi tulutoova miiiigi maht oli 80 % voi vihem
Taiwanis toodetaval ja uhggdusse eksporditaval, samuti selle tooteliigi miiiigi kogumahust v&i kui kénealuse
Jaapanis toodgtaval Ja r.r.1.1.u.1da\’/a1 PV/%—I. on SISUhSG_lt tooteliigi kaalutud keskmine hind oli tootmiskuludest
samad kNee.n.nhsed Ja fuumkahse(} pol.l.lc.)madused )a madalam, pdhines normaalvairtus tegelikul siseriiklikul
samad pohilised kasutusalad. Seetdttu kisitletakse neid hinnal, mis vordub ainult selle tooteliigi tulutoova
samasuguste toodetena algmiidruse artikli 1 1ike 4 miiiigi kaalutud keskmisega, juhul kui miiitk moodustas
tahenduses. vihemalt 10 % konealuse liigi miitigi kogumahust.
3. DUMPING (24)  Kui iikskoik millise tooteliigi tulutoova miiiigi maht oli
3.1 Taiwan vihem kui 10 % selle liigi miiiigi kogumahust, leiti, et
o seda konkreetset liikki miiiidi ebapiisavates kogustes, et
3.1.1. Normaalvédrtus nf)rmaalzféi%irtuse saaks kindlaks mairata siseriikliku
hinna pdhjal.
(19) Normaalvidrtuse kindlaksmddramiseks tehti kdigepealt
kindlaks, kas Taiwani ainsa eksportiva tootja samasuguse
toote siseriiklik muiiik sdltumatutele klientidele oli tiiiipi-
line, st kas taolise miiiigi kogumaht moodustas vahemalt
5% tema poolt ithendusse eksporditud asjaomase
toote miiiigi kogumahust vastavalt algmairuse artikli 2
loikele 2. (25)  Kui eksportiva tootja muitidud konkreetse tooteliigi sise-
riiklikke hindu ei saanud normaalvairtuse kindlaksmaa-
ramiseks kasutada, leiti normaalvairtus kooskélas
algmairuse artikli 2 16ikega 3.
(20) Iga eksportiva tootja poolt siseriiklikul turul miiiidava
ning ithendusse eksportimiseks miiiidava tooteliigiga
otseselt vorreldava toote liigi puhul tehti kindlaks, kas
siseriiklik miititk oli piisavalt tiiiipiline. Konkreetset liiki (26)  Normaalvadrtuse arvutamisel vastavalt algmairuse artikli

toote siseriiklikku miiiiki ksitleti piisavalt tiiiipilisena, kui
vaatlusaluse liigi miitigi kogumaht siseriiklikele sdltuma-
tutele tarbijatele uurimisperioodil moodustas vahemalt
5% ihendusse eksporditud vdrreldavat liiki toote
miitigi kogumahust.

2 loikele 3 pohinevad miitigi-, tild- ja halduskulud ning
kasumisummad vastavalt algmadruse artikli 2 1dikele 6
tegelikel andmetel, mille uurimisalune eksportija esitab
samasuguse toote valmistamise ja tavapirase kaubandus-
tegevuse kaigus toimunud miiiigi kohta.
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(27)

(29)

(30)

(1)

3.1.2. Ekspordihind

Ainus eksportiv tootja eksportis vaatlusalust toodet otse
ithenduse soltumatutele kasutajatele. Ekspordihinnad
arvutati seepdrast vilja konealuste sdltumatute klientide
poolt vaatlusaluse toote eest tegelikult makstud v&i maks-
misele kuuluvate hindade alusel vastavalt algmairuse
artikli 2 15ikele 8.

3.1.3. Vordlus

Normaalvairtuseid ja ainsa eksportiva tootja ekspordi-
hindu vorreldi tehasest hankimise tasandil. Normaalviir-
tuse ja ekspordihindade diglase vordluse tagamiseks vdeti
korrigeerimistega nduetekohaselt arvesse transpordi- ja
kindlustuskulude, kiitlemis-, laadimis- ja lisakulude,
pakendamiskulude, laenukulude, miitigijargsete kuludega
(garantiid ja tagatised) seotud kulude ning muude tegurite
(pangateenustasud) erinevusi, kui see oli vdimalik ja
pohjendatud vastavalt algméiruse artikli 2 15ikele 10.

3.1.4. Dumpingumarginaal

Normaalviartuste ja ekspordihindade vordlus niitas, et
uurimisperioodil oli ainsa Taiwani eksportiva tootja,
Chang Chun Petrochemical Co. Ltd. dumpingumarginaal
2,30 %.

Vottes arvesse, et ainus koost6od teinud dritthing on
ainus vaatlusalust toodet eksportiv tootja Taiwanis, kelle
arvele jidi uurimisperioodil 100 % Taiwanist EUsse liik-
unud ekspordist, jdreldati, et Taiwani osas dumpingut ei
leitud.

3.2. Hiina Rahvavabariik (HRV)
3.2.1. Turumajanduslik kohtlemine

Vastavalt algmédruse artikli 2 1dike 7 punktile b médra-
takse HRVst pirit importi kasitlevates dumpinguvastastes
uurimistes normaalvédrtus kindlaks vastavalt artikli 2
1digetele 1-6 nende tootjate puhul, kes on tdendanud
enda vastavust algmddruse artikli 2 15ike 7 punktis ¢
sitestatud tingimustele, st kui nimetatud eksportivad
tootjad on ndidanud, et samasuguse toote valmistamine
ja miiiik toimub turumajanduse tingimustes. Need kritee-
riumid on lithidalt ja kokkuvétlikult jargmised:

— majandustegevusega seotud otsused tehakse ldhtuvalt
turul toimuvast ilma markimisvddrse riigipoolse
sekkumiseta ja kulud peegeldavad turuviirtusi;

(32)

(33)

— aritthingutel on iiks selge peamiste raamatupidamis-
dokumentide kogum, mida auditeeritakse sdltumatult
kooskdlas rahvusvaheliste raamatupidamisstandardi-
tega ning kohaldatakse koikidel eesmirkidel;

— varasemast mitteturumajanduslikust stisteemist ei ole
tile kandunud markimisvairseid moonutusi;

— pankroti- ja asjadigusseadused tagavad stabiilsuse ja
oiguskindluse;

— kursid arvestatakse iimber turukursside alusel.

Uks Hiina eksportiv tootja ja sellega seotud kaubanduset-
tevote taotlesid algmairuse artikli 2 1dike 7 punkti b
kohaselt turumajanduslikku kohtlemist ning esitasid
eksportivate tootjate turumajandusliku kohtlemise taot-
luse tdidetud vormi ettendhtud tdhtaja jooksul. Tootja
valmistab vaatlusalust toodet ja sellega seotud kaubandu-
settevdte tegeleb vaatlusaluse toote eksportmiiiigiga.
Komisjonil on tavaks kontrollida, kas seotud ariithingute
rihm tervikuna tdidab turumajandusliku kohtlemise
tingimusi.

Turumajanduslikku ~ kohtlemist taotlenud eksportiva
tootja ja tema kaubandusettevotte puhul ndudis komisjon
kogu vajalikuks peetavat informatsiooni ja kontrollis
vastavalt vajadusele kogu turumajandusliku kohtlemise
taotlustes esitatud informatsiooni konealuste ettevitete
ruumides.

Uurimisel selgus, et Hiina eksportiva tootja suhtes ei saa
kohaldada turumajanduslikku kohtlemist, sest ta ei vasta
esimesele algméiruse artikli 2 16ike 7 punktis c sitestatud
kriteeriumile.

Selgus, et eksportivat tootjat ja sellega seotud kaubandu-
settevotet kontrollivad tdielikult riigi omandis olevad
dritthingud, mis on ndukogus esindatud otsustava hidl-
teenamusega, mille osakaal ei vasta nende omandis
olevate aktsiate arvule. Lisaks oli riikk uurimisperioodil
enamiku aktsiate tegelik omanik. Vaatlusalused ettevdtted
ei esitanud tdendeid, mis oleksid piisaval médral korval-
danud kahtlused riigi olulisest sekkumisest juhtimisotsus-
tesse, ja seetdttu jireldati, et antud ériithingute rithm on
olulise riikliku kontrolli ja sekkumise all. Huvitatud isiku-
tele anti vdimalus esitada tilaltoodud jdrelduste kohta
markusi. Ei ole saadud iithtki markust, mille tottu oleks
tulnud jdreldusi muuta.
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(36) Ulaltoodust tulenevalt ei ole Hiina eksportiv tootja ja (42) Indias ei toodetud samasugust toodet markimisvairses
sellega seotud kaubandusettevte niidanud, et nad mahus. Taiwan oli uurimise all ja selle riigi kohta kaivad
vastavad koigile algmédruse artikli 2 16ike 7 punktis ¢ andmed voisid olla dumpinguga moonutatud. Seetdttu
sdtestatud tingimustele, ning seetdttu ei saa nende suhtes teatati isikutele, et vOrdlusriigiks on valitud Jaapan,
turumajanduslikku kohtlemist kohaldada. kuna tema suhtes ei toimunud uurimist, samasuguse
toote toodangumaht oli tiiiipiline ja konkurentsitingi-
mused néisid olevat sobivad.
3.2.2. Individuaalne kohtlemine
(37)  Algmairuse artikli 2 Idike 7 punkti a kohaselt kehtesta- (43)  Komisjon palus koostodd teha neljal teadaoleval Jaapani
takse selle artikliga hdlmatud riikide suhtes vajadusel tootjal ning saatis neile kiisimustiku. Kiisimustikule vastas
ileriigiline tollimaks, vélja arvatud juhtudel, kui driii- neljast Jaapani tootjast kaks. Uks neist ei esitanud tdie-
hingud suudavad tdendada, et nad vastavad kdikidele likke andmeid ega nustunud kontrollkdiguga. Ainsa tiie-
algmairuse artikli 9 1oikes 5 sdtestatud kriteeriumidele. likult koostéod teinud Jaapani tootja esitatud andmeid
kontrolliti koha peal.
(38) HRV ainus eksportiv tootja ja sellega seotud kaubandu-
settevote, kes taotlesid turumajanduslikku kohtlemist, (44) Pirast kontrollkdiku Taiwani eksportiva tootja juurde
taotlesid ka individuaalset kohtlemist juhul, kui neile leiti, et Taiwan ei kasutanud uurimisperioodil dumpingut.
turumajanduslikku kohtlemist ei vdimaldata. Seetdttu vaadati kiisimus vordlusriigi valikust uuesti 1dbi.
(39) Olemasoleva informatsiooni pdhjal leiti, et eksportiv (45) Leiti, et Taiwani tootmismaht moodustab enam kui
tootja ja sellega seotud kaubandusettevdte ei suutnud 100 % Hiinast ithendusse suunduvast vaatlusaluse toote
toestada, et nad tdidavad kumulatiivselt koik algmairuse ekspordimahust. Lisaks vdib Taiwani turgu pidada
artikli 5 ldikes 9 esitatud nduded individuaalse kohtle- avatuks, arvestades, et imporditollimaksud on madalad
mise kohaldamiseks. Nimelt tehti kindlaks, et eksportiv (enamsoodustusreziimi tollimaks on 5 %). Samuti nditas
tootja ja selle kaubandusettevdte ei vasta pohjenduses 35 uurimine, et Taiwanis toimus samasuguse toote oluline
esitatud pohjustel algmaiiruse artikli 9 16ike 5 punktis ¢ siseriiklik miiitk ning import Taiwani turule oli piisav.
satestatud tingimusele, mille kohaselt enamusosalus peab Seetdttu leiti, et Taiwani turg tegutseb konkurentsi tingi-
kuuluma eraisikutele ja ndukogusse kuuluvad véi juhtival mustes ja on piisavalt tiiiipiline normaalvéirtuse kind-
positsioonil olevad riigiametnikud peavad moodustama laksmadramiseks HRV jaoks.
vihemuse vdi tuleb ndidata, et sellest hoolimata on driii-
hing riiklikust sekkumisest piisavalt sdltumatu.
(46)  Lisaks moodustab imporditud PVA umbes 15 % Taiwani
siseriiklikust tarbimisest, samas kui Jaapani puhul on see
3.2.3. Vordlusriik nditaja ligikaudu ainult 3 %, mistdttu Jaapani turg on
impordist tingitud konkurentsi osas vihem sobiv
(40)  Algmddruse artikli 2 16ike 7 punkti a kohaselt tuleb vorreldes Taiwaniga. Eeltoodut arvestades otsustati, et
nende eksportivate tootjate puhul, kellele turumajandus- esialgu kasutatakse vordlusriigina Taiwani, kuna see on
likku kohtlemist ei vdimaldata, normaalvddrtus kindlaks kdige sobivam vordlusriik algméiruse artikli 2 1oike 7
mairata vOrdlusriigis kehtivate hindade voi arvestusliku punkti a tahenduses.
vadrtuse pohjal.
3.2.4. Normaalvidrtus
(41) Komisjon viitas algatamisteates, et kavatseb kasutada
HRV puhul normaalviirtuse madramiseks sobiva vordlus- (47) Pdrast Taiwani valimist vordlusriigiks, nagu viidatud

riigina Jaapanit, ja kutsus huvitatud isikuid iiles esitama
selle kohta mirkusi. Moned huvitatud isikud olid selle
ettepaneku vastu ja soovitasid kasutada selle asemel
Indiat v&i Taiwani.

pohjenduses 46, ning vastavalt algmédruse artikli 2
ldike 7 punktile a kasutati Taiwani puhul vastavalt
pohjendustele 19-26 kindlaks maéiratud normaalvaartust
dumpingu arvutamiseks HRV puhul.
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(49)

(61)

(52)

3.2.5. Ekspordihind

Kuna kolme koostood teinud Hiina eksportiva tootja
arvele langes uurimisperioodil kokku peaaegu kogu vaat-
lusaluse toote eksport iihendusse, kasutati ekspordihinna
kindlakstegemiseks nende endi ekspordiandmeid. Siiski
vorreldi esitatud informatsiooni usaldusvéirsust Eurostati
impordiandmetega, millest ilmnes kiillaltki suur kooskdla.

Kolm koostood teinud HRV eksportivat tootjat teostasid
eksportmiiiiki iihendusse kas otse iihenduse sdltumatu-
tele klientidele voi eksportivas riigis asuvate seotud
kaubandusettevotete vahendusel.

Kogu eksportmiiiigi puhul mddrati ekspordihinnad tege-
likult makstud v6i maksmisele kuuluvate hindade alusel
vastavalt algmairuse artikli 2 1oikele 8.

3.2.6. Vordlus

Vordlusriigi Taiwani ainsa tootja normaalvaartust ja Hiina
kolme koostood teinud tootja ekspordihinda vorreldi
tehasest hankimise tasandil. Normaalvaartuse ja ekspordi-
hinna &iglase vordluse tagamiseks vdeti korrigeerimistega
nouetekohaselt arvesse transpordi- ja kindlustuskulude,
kiitlemis-, laadimis- ja lisakulude, pakendamiskulude,
laenukulude ja vahendustasudega seotud kulude erinevusi,
kui see oli vdimalik ja pdhjendatud vastavalt algmairuse
artikli 2 16ikele 10.

3.2.7. Dumpingumarginaal

Uhelegi koostéod teinud Hiina eksportivale tootjale ei
voimaldatud turumajanduslikku kohtlemist ega indivi-
duaalset kohtlemist ja seetdttu arvutati kogu HRV jaoks
tileriiklik dumpingumarginaal, kasutades kolme koostood
teinud eksportiva tootja poolt tehasest hankimise tasandil
kohaldatavate ekspordihindade kaalutud keskmist.

Kaalutud keskmise Hiina ekspordihinna vérdlemisel vord-
lusriigi kaalutud keskmise normaalviirtusega ilmnes, et
dumpingumarginaal on 10,06 %.

4. KAHJU
4.1. Uhenduse toodang ja ithenduse tootmisharu

Uhenduses toodab samasugust toodet miiiigiks kolm
dritthingut: Kuraray Europe GmbH (edaspidi ,KEG”)

(56)

(57)

(58)

(59)

Saksamaal, Celanese Ibérica Chemicals (edaspidi ,Cela-
nese”) Hispaanias ja kolmas tootja, kes valmistab viga
viikeseid koguseid, aga ei teinud uurimisel koostood.
KEG ja Celanese tegid uurimisel téielikult koostood.

Lisaks nimetatud driithingutele toodavad kolm iihenduse
tootjat samasugust toodet ainult enda tarbeks. Neist ariii-
hingutest kaks tegi uurimisel koost66d kasutajana, sest
lisaks ostsid nad ka suures koguses vaatlusalust toodet
oma jirgmise etapi toodangu valmistamiseks.

Pohjenduses 54 nimetatud kahe koostood teinud tootja
arvele langes uurimisperioodil 80 % iithenduse kogutoo-
dangust (enda tarbeks ja mitte enda tarbeks) ja seetdttu
loetakse, et nad esindavad pohiosa ithenduse samasuguse
toote kogutoodangust. Seega loetakse nad iihenduse toot-
misharuks algmairuse artikli 4 16ike 1 ja artikli 5 1dike 4
tahenduses ja edaspidi kasutatakse neile viitamisel
viljendit ,iihenduse tootmisharu”.

Tulenevalt asjaolust, et ithenduse toostusharu holmab
iiksnes kahte tootjat, tuli vastavalt algmdiruse artiklile
19 tthenduse toostusharu puudutavad andmed konfident-
siaalsuse sdilitamiseks indekseerida.

Madramaks, kas ithenduse tootmisharu on kandnud
kahju vo6i mitte ning selgitamaks vilja tarbimist ja mitme-
suguseid ithenduse tootmisharu majanduslikke niitajaid,
uuriti, kas ja mil mairal tuleb analiiisimisel arvesse votta
thenduse tootmisharu toodetud samasuguse toote edasist
kasutamist.

PVAd kasutatakse vahesaadusena paljude teiste toodete
jaoks. Uhenduses tarvitatakse seda sageli poliiviniiiilbutii-
raali (edaspidi ,PVB”) tootmiseks, seda kasutatakse liimai-
nena, paberi kattematerjalina, polimerisatsiooni abiai-
nena ning tekstiilkiudude mettimiseks. Uurimise kidigus
leiti, et iiks iihenduse tootja, kes miiiis suurema osa
enda toodetud PVAst avatud turul, kasutas lisaks ka
olulisel miiral enda toodetud PVAd ettevdttesisestes jarg-
miste etappide todtlusprotsessides. Sellist olukorda nime-
tatakse enda tarbeks kasutamiseks. Nagu selgitatud
pohjenduses 55, tootis veel kolm ithenduse ariithingut
PVAd ainult enda tarbeks ja lisaks sellele enda tarbeks
tootmisele ostis vahemalt kaks nendest olulises koguses
PVAd ka turult kasutajana tootlemiseks jirgmistel etap-
pidel.
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(60)  Leiti, et vaatlusalustes ithenduse ettevotetes enda tarbeks ka teatavaid nisitooteid, mis ei kuulu tootemairatluse alla.

(61)

(62)

toodetavad kogused saaks pohimétteliselt asendada
ostetud PVAga, nt kui turul valitsevad tingimused ja/vdi
majanduslikud  kaalutlused annaksid selleks pdhjust.
Seetdttu on nad lisatud ithenduse turu analiiiisi.

4.2. Uhenduse tarbimine

Laiemast tootekategooriast ei olnud vdimalik vilja votta
andmeid ainult vaatlusaluse toote kohta ja seetdttu korri-
geeriti neid andmeid nimetatud nisitoodete importi kasit-
levate kaebuses sisaldunud andmete alusel.

(66)

4.3. Import vaatlusalustest riikidest

Taiwani puhul leitud dumpingumarginaal oli alla miinimumi ja seetdttu tuleb sellest riigist parit
import jitta kahju hindamisest ajutiselt vilja.

a) Vaatlusaluse impordi maht ja turuosa

Vaatlusaluse toote impordimaht vihenes aastatel 2003-2004 39 % vorra, suurenes 29 % vorra aastal
2005 ja vidhenes siis pisut, nii et vorreldes aastaga 2003 oli uurimisperioodil toimunud langus 11 %.

Import 2003 2004 2005 UpP
HRV tonnides 24 067 14710 21561 21513
Indeks (2003 = 100) 100 61 90 89

(63)  Samuti tuleb Eurostati andmete kohta mirkida, et teatav
Uhenduse tarbimine méirati kindlaks ithenduse tootmis- osa vaatlusaluse toote impordist oli registreeritud méarat-
haru omatoodangu miiiigimahtude pohjal ithenduse lusega ,salajane tdiendav maht”, mistdttu avalik andme-
vabaturul, tthenduse tootmisharu enda tarbeks kasutatud baas ei sisaldanud andmeid selle péritolu kohta. Andmed
mahu, teiste (vdiksemate) ithenduse tootjate tootmismah- deklareeritud impordi piritolumaade kohta on saadud
tude, mille andmed saadi sellel tegevusalal koige laialda- pidevatelt tolliasutustelt ja on seega lisatud kdigisse asja-
semalt kasutatavast andmebaasist, kahe pdhjenduses 55 kohastesse tabelitesse ja analiiiisidesse.
nimetatud kasutaja enda tarbeks kasutatud mahu,
Taiwani ainsa tootja kontrollitud impordimahu ja Euros-
tatilt saadud andmete pdhjal, mis puudutavad koigi teiste
riikide impordimahtu ithendusse.

(64) Ulaltoodust tulenevalt leiti, et PVA tarbimine ithenduses
on vaatlusalusel perioodil, eriti aastatel 2004-2005 jdud-
salt suurenenud. Vaatlusalusel perioodil suurenes tarbi-

Eurostati andmed mine 14 % vorra, mis oli peamiselt tingitud kiiresti kasva-
vast ndudlusest PVA kui PVB kile v3i lehtede valmista-
Eurostatilt saadud tthenduse impordimahte Kkisitlevates miseks kasutatava poliviniiiilbutiiraali (PVB) tootmisel
andmetes deklareeritakse vaatlusalust toodet praegu CN- vajaliku toormaterjali jarele. PVB kilet kasutatakse vahe-
koodi ex 3905 30 00 all, nagu mainitud pdhjenduses 14. kihina lamineeritud turvaklaasi tootmisel auto- ja ehitus-
Seda ex CN-koodi kisitlevad Eurostati andmed sisaldavad turul, mis on ithenduses joudsalt kasvav turg.
2003 2004 2005 UP
Tarbimine tonnides 142 894 148 807 163 851 163 096
Indeks (2003 = 100) 100 104 115 114
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(67)

(68)

(69)

71

HRVst pirit impordi turuosa langes samuti alguses jrsult ja tdusis parast seda. HRVst parit impordi
osakaal moodustas aastal 2005 ja uurimisperioodil 13 % kogu tihenduse turust.

HRV turuosa 2003 2004 2005 Up
Uhenduse turg 17 % 10 % 13% 13%
Indeks (2003 = 100) 100 59 78 78

b) Hinnad

HRVst pirit vaatlusaluse toote keskmine impordihind langes alates aastast 2003 kuni uurimisperioo-

dini 2 % vorra.

Uhiku hind 2003 2004 2005 up
HRV (eurot/tonn) 1150 1115 1164 1132
Indeks (2003 = 100) 100 97 101 98

¢) Hinna allaloomine

Hinna allaloéomise kindlakstegemiseks analiiiisiti uurimisperioodi kohta kaivaid hinnaandmeid. Uhen-
duse tootmisharu asjakohased miiiigihinnad olid netohinnad, millest on maha arvatud allahindlused ja
soodustused. Vajadusel on neid hindu korrigeeritud tehaschindade tasemele, st arvates vilja ithendu-
sesisesed transpordikulud. HRV impordihinnad olid samuti netohinnad, millest on maha arvatud
allahindlused ja soodustused, ja mida on vajaduse korral korrigeeritud CIF-hindade tasemeni ithenduse
piiril koos asjakohase kohandusega seoses tollimaksude (6,5 %) ja importijate impordijargsete kulu-
dega.

Uhenduse tootmisharu miiiigihindu ja HRV impordihindu vdrreldi samal kaubandustasandil, st séltu-
matute klientide tasandil ithenduse turul. Leiti, et vordlus mudelite 1dikes peab olema oluline ja
diglane, mistdttu ei tohi lubada tootemdairatluse alla jddvate standard- ja eriklassi toodete vordlemist,
ja seetdttu peeti asjakohaseks jitta vordlusest vilja viike arv mudeleid. Need mudelid esindasid 35 %
HRV impordist, kuid ainult viga viikest kogust ithenduse toostusharu miiiigist ithenduse turul.

Selliselt arvutatud kaalutud keskmine hinna allald6mismarginaal, mida viljendati ithenduse tootmis-
haru miiigihindade protsendimiirana, oli uurimisperioodil HRV puhul 3,3 %.

4.4. Uhenduse tootmisharu olukord

Kooskdlas algmaidruse artikli 3 1dikega 5 sisaldas uuring dumpinguhinnaga impordi mdju kohta
tihenduse tootmisharule hinnangut kéikide tthenduse tootmisharu seisundit mdjutavate asjakohaste
tegurite ja nditajate kohta vaatlusalusel perioodil. Analiitis ksitleb vaid kahte dritthingut ja seetdttu on
konfidentsiaalsuse tagamiseks enamik niitajaid esitatud indekseeritult voi vahemikena.
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(75)

(76)

(78)

a) Tootmine, tootmisvdimsus ja tootmisvdimsuse rakendamine

2003

2004

2005

UP

Tootmine tonnides (vahemik)

60 000-80 000

65 000-85 000

70 000-90 000

75 000-95 000

Tootmine (indeks)

100

103

119

126

Tootmisvdimsus tonnides

(vahemik)

60 000-80 000

65 000-85 000

70 000-90 000

75 000-95 000

Tootmisvdimsus (indeks)

100

107

129

133

Tootmisvdimsuse rakendu-

100

97

92

94

saste (indeks)

Vaatlusalusel perioodil suurenes ithenduse tootmisharu tootmine 26 % vorra. Tootmisvdimsuse
oluline kasv, eriti aastal 2005, oli tingitud suurenenud ndudlusest ithenduse turul.

Uhenduse toostusharu 181 aastast 2003 kuni uurimisperioodini tdiendavaid tootmismahte. Samal
perioodil suurenes tootmisvdimsuse rakendamine 6 % vorra.

b) Miiiigimaht ja turuosad ithenduses

Jargmine tabel nditab {thenduse tootmisharu tulemuslikkust seoses miiiigiga ithenduses asuvatele
soltumatutele klientidele:

Uhenduse tootmisharu 2003 2004 2005 uP
Miiiigimaht (indeks) 100 110 112 122
Turuosa (indeks) 100 104 97 104

Uhenduse tootmisharu miiiigimaht ithenduses asuvatele sdltumatutele klientidele tdusis 2003. aasta ja
uurimisperioodi vahelisel ajal 22 % vorra. Seda tuleb vaadelda ithenduse suurenenud tarbimise
valguses.

Uhenduse tootmisharu turuosa suurenes aastal 2004, siis langes jirsult aastal 2005 ning oli uuri-
misperioodil 4 % vorra kdrgem kui aastal 2003.

¢) Hinnad iihenduses

Pohiline PVA tootmiseks kasutatav tooraine on viniitilatsetaatmonomeer (edaspidi ,VAM”). VAM on
kaubeldav toode ja VAMi hinnad ldhtuvad turul valitsevast néudluse ja pakkumise vahekorrast. Lisaks
mdjutab VAMi turuhinda tugevalt nafta- ja gaasihindade liikumine, sest VAMi tootmissisendid on
addikhape (mille tootmiseks kulub palju maagaasi) ja etiileen (mida toodetakse siisivesinike destillat-
sioonil). Peale selle on VAMist PVA tootmisel oluline kuluartikkel ka energia. Energiakulude 18ppo-
satdhtsus PVA tootmises on 50-60 %, mistdttu tavatingimustes voib eeldada, et oluline muutus nafta-
ja gaasihindades mojutab otseselt PVA miitigihinda.
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(79)

(80)

(81)

(82)

Leiti, et nimetatud toorainete hinnad maailmaturul tdusid 2003. aasta ja uurimisperioodi vahelisel ajal
oluliselt. Sellel ajavahemikul tdusis VAMi hind 20-30 % ning energiahindade kasv oli veelgi suurem.
Sellegipoolest ei kajastunud see peamiste toorainekulude jarsk kasv ithenduse tootmisharu kdrgemates
miiiigihindades: samal ajavahemikul langesid tihenduse tootmisharu miiigihinnad 5% vdrra,
kusjuures eriti halb oli aasta 2004 (- 7 %). Seega ei saanud ithenduse tootmisharu kanda iildist kulude
kasvu iile oma klientidele, vaid pidi hindu alandama, et mitte kliente kaotada.

2003 2004 2005 UP

Uhikuhinnad eurodes (vahemik) 1 300-1 800 1 100-1 600 1200-1 700 1 200-1 700
Uhikuhinnad (indeks) 100 93 95 95
d) Varud
Allpool esitatud arvud niitavad varude mahtu iga perioodi 16pus.

2003 2004 2005 Up
Varud tonnides (vahemik) 10 000-15 000 8 000-13 000 9000-14000 | 8000-13 000
Varud (indeks) 100 87 96 87

Varude tase jdi iildiselt iisna stabiilseks. Aastatel 2003-2004 langes see 13 % vdrra, kasvas seejirel
2005. aasta 16puks 9 % ning langes siis uuesti 9 % vorra.

e) Investeeringud ja kapitali kaasamise voime

2003 2004 2005 Up

100 369 177 62

Investeeringud (indeks)

Investeeringud tipnesid aastatel 2004 ja 2005, mil ithenduse tootmisharu tootmisvdimsust suurendati
seoses suurenenud ndudlusega turul. Uurimise kaigus leiti, et aastal 2003 ja uurimisperioodil hoone-
tesse, tootmisrajatistesse ja masinatesse tehtud investeeringud olid mdeldud peamiselt tootmisvdim-
suse sailitamiseks.

Uurimine niitas, et ithenduse tootmisharu finantstulemused halvenesid, aga ei ilmnenud, et see oleks
vaatlusalusel perioodil veel oluliselt mojutanud tootmisharu kapitali kaasamise vdimet.

f) Tasuvus, investeeringutasuvus ja rahavoog

Arvestades ithenduse peamise tootja poolt vaatlusalusel perioodil kantud viga suuri ja moonutavaid
erakorralisi kulusid, ei peetud pdhjendatuks ldhtuda tasuvuse kindlaksmairamisel maksueelsest puhas-
kasumist. Need erakorralised kulud olid seotud ithenduse peamise tootja omaniku muutumisega
2001. aastal. Seetdttu maédrati ithenduse tootmisharu tasuvus kindlaks samasuguse toote muiiiigist
soltumatutele klientidele saadud tegevuskasumi protsendina sellest miiiigikdibest.
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2003 2004 2005 P
EU miiiigi tasuvus (vahemik) 7 %-17 % 3%-13 % 2 %12 % (=5 %)-(+ 5 %)
EU miiiigi tasuvus (indeks) 100 38 29 8

Kogu investeeringutasuvus (vahemik) (80 %)-(100 %) | (10 %)-(30 %) (5 %)-(20 %) (0 %)-(15 %)

Kogu investeeringutasuvus (indeks) 100 17 12 4

Rahavoog (indeks) 100 55 26 -7

Miitigihindade langus ajavahemikul 2003. aastast kuni uurimisperioodini mdjutas margatavalt ithen-
duse tootmisharus saavutatud tasuvust. Vaatlusalusel perioodil langes tasuvus enam kui 10 % vdrra.
Koguinvesteeringute tasuvust viljendati samasuguse toote tegevuskasumi protsendina samasuguse
toote valmistamiseks kasutatud pohivara raamatupidamislikust viddrtusest. See nditaja jirgis sama
suundumust mis tasuvus, langedes vaatlusalusel perioodil markimisvaarselt. Uhenduse tootmisharu
rahavoogude puhul tdheldati samasugust negatiivset suundumust, mille tulemuseks oli iihenduse
tootmisharu finantsolukorra iildine jirsk halvenemine uurimisperioodi ajal.

g) Toohdive, tootlikkus ja palk

2003 2004 2005 UP
Tootajate arv (indeks) 100 100 97 96
Keskmised to6joukulud to6taja kohta 100 105 97 95
(indeks)
Tootlikkus (indeks) 100 103 123 132

Ténu tdsistele joupingutustele kulude kidrpimiseks vihenes ithenduse tootmisharus tootavate tootajate
arv alates 2004. aastast 4 % voOrra. Ajavahemikul 2003. aastast kuni uurimisperioodini dnnestus
tthenduse tootmisharul suurendada tootlikkust iihe tootaja kohta 32 % vdrra. Samal ajavahemikul
langesid keskmised t66jdukulud ithe tootaja kohta 5 % vorra. Seega voib jireldada, et vaatlusalusel
perioodil tegi ithenduse toostusharu viga olulisi edusamme kulutasuvuse osas.

h) Dumpingumarginaali suurus

Dumpinguhinnaga impordi mahtu ja hinda silmas pidades ei saa tegeliku dumpingumarginaali moju
pidada tihtsusetuks.

i) Toibumine varasemast dumpingust

Andmed dumpingu kohta enne kidesoleva menetluse aluseks oleva olukorra tekkimist puuduvad ja
seetdttu loetakse see kiisimus ebaoluliseks.

j) Kasv

Uurimine niitas, et thenduse tootmisharu kasvatas vaatlusalusel perioodil oma turuosa ithenduse
turul 1-2 % vdrra.

4.5. Jareldus kahju kohta

Ajavahemikul 2003. aastast kuni uurimisperioodini arenesid mitu kahjuniitajat positiivses suunas:
tthenduse tootmisharul dnnestus suurendada oma miitigimahtu ja turuosa ja teha markimisvairseid
investeeringuid tdiendavasse tootmisvimsusse.
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Tootmisharu majandusnéitajad liikkusid aga dramaatiliselt: 2003. aastal saavutatud mdistlik kasumi-
marginaal langes viga kiiresti ja pidevalt alates 2004. aastast kuni uurimisperioodi 1&puni. Olukord
investeeringutasuvuse ja rahavoogudega litkus eksponentsiaalselt negatiivses suunas. Sellise arengu
pohjus on asjaolu, et toorainehindade jarsku tdusu ei olnud vdimalik kajastada samasuguse toote
miiiigihindades. Kui normaalses turuolukorras oleks vdinud toorainehindade tdusu valguses eeldada
PVA miiigihindade tdusu 10-20 % vdrra, langes ithenduse tootmisharus toodetud samasuguse toote
miiiigihind hoopis 5 % vorra, halvendades selle tasuvust. Ometi olid HRV impordihinnad kaalutud
keskmise arvestuses uurimisperioodil ikkagi 3,3 % vOrra madalamad kui tthenduse tootmisharu
hinnad.

Eespool kirjeldatut arvestades on joutud esialgsele jareldusele, et tthenduse tootmisharu on kandnud
olulist kahju algmairuse artikli 3 16ike 5 tidhenduses.

5. POHJUSLIK SEOS

5.1. Sissejuhatus

Komisjon on kooskdlas algmddruse artikli 3 1digetega 6 ja 7 uurinud, kas HRVst pirit vaatlusaluse
toote dumpinguhinnaga import on tekitanud iihenduse tootmisharule kahju médral, mis lubab seda
pidada oluliseks kahjuks. Lisaks dumpinguhinnaga impordile uuriti ka muid teadaolevaid tegureid,
mis voisid samal ajal kahjustada tthenduse tootmisharu, et viltida nende tegurite tekitatud vdimaliku
kahju omistamist dumpinguhinnaga impordile.

5.2. Dumpinguhinnaga impordi mdju

Vaatlusalusel perioodil oli import HRVst markimisvaarsel tasemel, st esindas pidevalt 10 % voi
suuremat turuosa. Samal ajal vdhenesid koigi HRV eksportivate tootjate keskmised hinnad 2 %
vorra ja nad vihendasid thenduse tootmisharu keskmist hinda uurimisperioodil 3,3 % vorra. Selleks,
et tagada kohalolu siseturul ja tingituna HRV impordi viga madalatest turuhindadest, oli ithenduse
tootmisharu sunnitud alandama oma miiigihindu vaatlusalusel perioodil 5 % vorra.

Sellise HRVst tuleva dumpinguhinnaga impordi ebadiglase hinnakiitumise tulemusena alandati {ihen-
duse tootmisharu hindasid, mille tagajdrjel ei suudetud enam katta oluliselt suurenenud tooraineku-
lusid. Seda kinnitas ka ithenduse tootmisharu tasuvuse mirkimisvdirne vihenemine.

Ulaltoodut silmas pidades leiti, et HRVst périt madala hinnaga import, mis 16i iihenduse tootmisharu
hinnad mérkimisvédarselt alla, méingis olulist rolli ithenduse tootmisharu olukorra halvenemises, mis
peegeldub tasuvuse jarsus languses ja muude majandusniitajate tugevas halvenemises.

5.3. Muude tegurite mdju

a) Muudest riikidest kui HRV pdrit import

Vastavalt Eurostati andmetele ja uurimise kdigus kogutud informatsioonile on peamised kolmandad
riigid, kust PVAd imporditakse, Ameerika Uhendriigid, Jaapan ja Taiwan.



18.9.2007 Euroopa Liidu Teataja L 243/35
Import muudest kolmandatest riikidest (kogus)
Import (tonnides) 2003 2004 2005 up
USA 11 313 21 207 22919 22638
Indeks (2003 = 100) 100 187 203 200
Jaapan 13 682 11753 12 694 14151
Indeks (2003 = 100) 100 86 93 103
Taiwan (vahemik) 11 000-14 000 13 000-16 500 10 000-13 000 9000-12 000
Indeks (2003 = 100) 100 118 88 83
Import muudest kolmandatest riikidest (keskmine hind)
Keskmine hind (eurodes) 2003 2004 2005 up
USA 1334 1282 1298 1358
Indeks (2003 = 100) 100 96 97 102
Jaapan 1916 1532 1 846 1934
Indeks (2003 = 100) 100 80 96 101
Taiwan 1212 1207 1308 1302
Indeks (2003 = 100) 100 100 108 108
Turuosad
Turuosa (%) 2003 2004 2005 Up
USA 7,9 % 143 % 14,0 % 13,9 %
Jaapan 9,6 % 7,9 % 7,7 % 8,7 %
Taiwan (indeks) 100 113 77 73
(98)  Import Ameerika Uhendriikidest on alates aastast 2003 perioodil tiheldatud hindade languse juures rolli. Seega

joudsalt kasvanud ning uurimisperioodil moodustas see
enam kui 22 000 tonni ehk peaaegu 14 % ithenduse
koguturust (enda tarbeks ja mitte enda tarbeks). Uurimine
nditas, et suurem osa sellest miiigist puudutas miiiiki
seotud isikute vahel ning sellistes siirdemiiiikides kasu-
tatud keskmine ithikuhind oli kogu vaatlusaluse perioodi
jooksul 15-20 % korgem kui Hiina impordi keskmine
CIF-hind. Lisaks tehti kindlaks, et need kogused miiiidi
sOltumatutele klientidele edasi hinnaga, mis oli nimetatud
siirdeimpordihindadest 10-20 % korgem. Ameerika
Uhendriikidest pirit PVA turuhind oli seega samas
suurusjargus  ithenduse tootmisharu toodetud PVA
miitigihinnaga ja seetdttu ei méinginud see vaatlusalusel

jareldatakse, et nimetatud import ei mdjutanud oluliselt
ithenduse tootmisharu olukorda.

(99)

Vaatlusalusel perioodil toimus ka mérkimisvddrne import
Jaapanist, mis moodustas uurimisperioodil peaaegu 9 %
tthenduse turust. Pdrast Jaapani impordi langust aastal
2004 tdusis see uuesti alates 2005. aastast ning oli UP
jooksul 3 % kdorgem kui 2003. aastal. Selle impordi
miiiigihindade analtiis aga niitas, et selle impordi kesk-
mine  midiigihind  oli kérgem  kui  ithenduse
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toostusharu saadud hind, mistottu see ei soodustanud
ithenduse toostusharu olukorra tdsise halvenemiseni
viinud negatiivset hinnasuundumust.

Taiwanist parit import périneb ainult iihelt tootjalt, kes
tegi uurimises téielikult koostood. Vastavad arvud
osutusid usaldusvairsemaks kui Eurostati andmed, arves-
tades seda, et CN-kood holmab lisaks vaatlusalusele
tootele ka muid tooteid. Konfidentsiaalsuse tagamiseks
on nad esitatud indeksite vdi vahemike kaupa. Pirast
jarsku tousu 2004. aastal hakkas Taiwani import jirk-
jargult langema ning moodustas uurimisperioodil 6-7 %
kogu ithenduse turust (umbes pool HRVst pdrit impordi
turuosast). Samal perioodil suurenes selle impordi kesk-
mine hind 8 % vOrra, mis on vastupidine HRVst parit
impordi puhul tiheldatud hinnaliikumisele. Seega kasvas
HRVst imporditud PVA ja Taiwanist imporditud PVA
hinnavahe uurimisperioodil 12-18 protsendini. Neid
tdhelepanekuid arvestades jireldatakse esialgselt, et nime-
tatud import ei mdjutanud oluliselt ithenduse tootmis-
haru olukorda.

Teistest riikidest peale Ameerika Uhendriikide, Jaapani ja
Taiwani ei toimunud mingit markimisvéarset importi.
Lahtudes nimetatud impordi kohta tehtud pdhjendustes
97-100 kirjeldatud tdhelepanekutest, tehakse esialgne
jareldus, et import mujalt kui HRVst ei aidanud kaasa
tthenduse tootmisharule tekitatud —markimisvéirsele
kahjule.

b) Uhendusesisene miiiik muude iihenduse tootjate poolt

Nagu margitud pohjendustes 54-55, on lisaks kahele
ihenduse tootmisharu moodustavale tootjale ithenduses
teada veel neli dritthingut, kes toodavad vaatlusalust
toodet. Neist kolm, kellest kaks tegi uurimisel koostood
kasutajana, kasutavad kogu enda valmistatud PVA oma
jargmise etapi toodangu valmistamiseks. Neljas toodab
ainult vidga viikesi koguseid. Ulaltoodut arvestades
loetakse, et muud tthenduse tootjad ei méinginud turuhin-
dade langemise ja sellele jargnenud iihenduse tootmisha-
rule tekitatud kahju juures mingit rolli.

¢) Vihese kulusddstlikkuse tottu ise endale tekitatud kahju

Mitmed huvitatud isikud viitsid, et thenduse tootmisha-
rule tekkinud kahju oli seotud asjaoluga, et iihenduse
tootmisharu ei suutnud jidda oma kulutustes konkurent-
sivdimeliseks ning oli langetanud ebamédistlikke investee-
rimisotsuseid. Nagu kirjeldatud pdhjenduses 86, nditas

(104)

(105)

(106)

(107)

uurimine, et thenduse toostusharu tootlikkus on vaatlu-
salusel perioodil markimisvddrselt suurenenud tinu
toodangu suurenemisele ja t66jou arvukuse vihenemisele.
Lisaks tehti kindlaks, et tootmisvdimsuse suurenemisega
seotud investeeringud (vt pdhjendus 73) ei mdjutanud
oluliselt seda dramaatiliselt negatiivset suundumust,
mida vois tiheldada tihenduse tootmisharu majanduslikus
olukorras.

Ainus tegur, mis mdjutas vaatlusalusel perioodil negatiiv-
selt samasuguse toote tootmiskulusid, oli samasuguse
toote tootmiseks kasutatavate peamiste toorainete hinna
jarsk tous, nagu on selgitatud pdhjendustes 78 ja 79.
Uurimine nditas, et iithenduse todstusharu ostetava
VAMi ja energia ostuhinna lilkumine oli proportsionaalne
nende toorainete hinna lilkumisega maailmaturul,
mistttu see ei saa olla tingitud nende ostmise viisist
tihenduse to6stusharus. Seega litkatakse nimetatud viide
tagasi.

d) Ajaline viivitus hindade korrigeerimisel

Uks oluline PVA kasutaja teatas, et selles konkreetses
sektoris on normaalne, kui VAMi ostuhinna téus ei ole
veel kaasa toonud PVA miiigihinna iilespoole korrigeeri-
mist. See on selgitatav asjaoluga, et konealuses sektoris
kasutatakse standardselt pikaajalisi lepinguid, mistttu
mirkimisvddrne ajaline viivitus oleks normaalne nihtus.
Selles osas kiill tunnistatakse, et ithenduse tootmisharu
teostab teatavat miiiiki pikaajaliste kokkulepete alusel,
kuid samas ei ole tavaline, et sellistes kokkulepetes on
hind fikseeritud pikemaks ajaks kui iiks aasta. Nende
lepingute alusel toimuvad seega teatavate ajavahemike
jarel vdi pdrast tooraine hinna olulist muutumist uued
hinnaldbiradkimised. Seega likatakse nimetatud viide
tagasi.

5.4. Jareldus pohjuslike seoste kohta

Kokkuvdttes niitab tlaltoodud analiiiis, et HRVst parit
import kutsus vaatlusalusel perioodil iihenduse turul
esile markimisvddrse hinnalanguse kogu antud perioodi
véltel. HRVst pirit impordi hind 16i iithenduse tootmis-
haru hinda uvurimisperioodil mérkimisvédrselt alla.

Nimetatud hinnalangus tdi kaasa iithenduse tootmisharu
miiiigihinna olulise vdhenemise, mis omakorda langes
kokku tugeva langusega ithenduse tootmisharu tasuvuses,
investeeringutasuvuses ja dritegevuse rahavoos.
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(108) Teisest kiiljest néitas teiste vdimalike tthenduse tootmis- (113) Jarelikult voimaldaks dumpinguvastaste meetmete raken-
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haru kahjustada voivate tegurite uurimine, et neist tihelgi
ei saanud olla markimisvairset negatiivset moju.

Toetudes eelnevale analiiiisile, milles on nduetekohaselt
esile toodud ja eristatud iihelt poolt kdikide teadaolevate
tegurite moju ithenduse tootmisharu olukorrale ja teisalt
dumpinguhindadega ekspordi kahjustav mdju, tehakse
esialgne jdreldus, et dumpinguhinnaga import asja-
omasest riigist on tekitanud ithenduse tootmisharule
olulist kahju algmairuse artikli 3 16ike 6 tidhenduses.

6. UHENDUSE HUVID

Komisjon uuris, kas hoolimata dumpingu, selle kahjus-
tava mdju ja pohjuslike seoste kohta tehtud jareldustest
on olemas kaalukaid pdhjusi, mis vdiksid viia jireldusele,
et meetmete vastuvotmine ei ole kiesoleval juhul iihen-
duse huvides. Sel eesmirgil hindas komisjon algméddruse
artikli 21 kohaselt meetmete eeldatavat moju koigile
asjaomastele isikutele.

6.1. Uhenduse tootmisharu huvid

Nagu on niidatud pdhjenduses 56, koosneb iihenduse
tootmisharu kahest dariithingust, mille tootmisrajatised
asuvad Saksamaal ja Hispaanias ja kus tootab ligikaudu
200-300 inimest, kes on otseselt kaasatud samasuguse
toote tootmisesse, miiiiki ja haldusesse. Meetmete raken-
damise korral hinnalangus iihenduse turul eeldatavasti
16peb ja ithenduse tootmisharu miiiigihind hakkab taas-
tuma, mille tagajirjel paraneb iihenduse tootmisharu
majanduslik olukord.

Teiselt poolt, kui dumpinguvastaseid meetmeid ei raken-
data, on tdenioline, et ithenduse tootmisharu majandus-
nditajate, eriti selle tasuvuse negatiivne suundumus
jitkub. Uhenduse tootmisharu kaotab sel juhul markimis-
vadrse turuosa, kuna ta ei suuda enam kaasa minna
HRVst parit impordi kehtestatud turuhinnaga. Halvimal
juhul oleks ithenduse tootmisharu sunnitud vabaturult
lahkuma ning jitkama PVA tootmist ainult enda tarbeks.
Mélemal juhul on tdendoliselt tagajirjeks tootmismahu ja
investeeringute kdrpimine, teatavate tootmisvdimsuste
sulgemine ja to6kohtade vihenemine tihenduses.

(114)

(115)
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damine tihenduse tootmisharul toibuda tuvastatud kahju-
liku dumpingu mojust.

6.2. Soltumatute importijate huvid

Nagu margitud pdhjenduses 8, saatsid vastuse kiisimusti-
kule viis valimisse kuulunud importijat, kelle arvele
langes uurimisperioodil umbes 80 % vaatlusaluse toote
impordist ithendusse. Uhe valimisse kuulunud importija
esitatud teave tuli sel etapil jitta arvestamata, kuna ta
tithistas kokkulepitud kontrollkdigu kaks korda. Kolme
importija vastuseid kiisimustikule kontrolliti kohapeal.

PVA {ildine osakaal nende importijate tegevuse kogu-
kdibes oli vidga viike. Keskmiselt vois 3-4 % nende
importijate tegevusest seostada PVA impordiga HRVst.
Importijate tegevusvaldkond on mirksa laiem ja voib
holmata ka ldist kaubandust ja turustamist. Moned
importijad ostavad uurimisalust toodet lisaks HRV-le ka
teistest allikatest nii ithenduses kui ka viljaspool seda,
sealhulgas tthenduse tootmisharult. Valimisse kuulunud
importijate keskmine kasumimarginaal PVAga kauple-
misel oli ligikaudu 5 %.

Uhenduse importijad ei poolda meetmete rakendamist.
Koostood teinud importijad viitsid, et meetmete raken-
damine kahjustaks tdsiselt nende tegevust, sest nad ei
saaks kanda hinnatdusu ile kasutajatele. Selles osas on
koige tdendolisem, et dumpinguvastase tollimaksu
kehtestamine HRVst parit impordile, nagu on selgitatud
pohjenduses 111, toob kaasa turuhindade viikese
korrektsiooni iilespoole. Seega voib eeldada, et asjaomast
toodet HRVst ostvatel importijatel on véimalik kanda
need tollimaksukulud iile Idpptarbijale. Samuti viitab
maérkimisvdarne hindade allaloémine, mis jdi alles ka
pdrast thenduse piiril arvestatud CIF-hinna korrigeerimist
impordijargsete kuludega, et hinnatdusuks on ruumi. Igal
juhul, arvestades selle toote miiiigi vihest osakaalu
importijate tegevuses ja nii tldist kui ka PVA miiiigiga
seotud kasumimarginaali, voib eeldada, et ajutiselt kehtes-
tatav tollimaks ei mdjuta olulisel méddral nende ettevdtjate
majanduslikku olukorda.

Kuigi importijad/turustajad ei poolda meetmeid, voib
olemasoleva teabe pohjal jireldada, et nende vdimalikud
eelised dumpinguvastaste meetmete kehtestamata jatmisel
on viiksema kaaluga kui ithenduse tootmisharu huvi
neutraliseerida HRV ebadiglase ja kahjuliku kaubandus-
praktika méju.
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6.3. Kasutajate huvid

Kasutajate kiisimustiku tditis seitse kasutajat. Neist kahe
dritthingu vastused ei olnud tiielikud, mistdttu neid ei
saanud analiiiisi kaasata. Viis iilejadnud ariithingut kasutas
PVAd mitmetel eesmirkidel: liimainete tootmiseks, t60s-
tuslike pulbrite tootmiseks, PVB tootmiseks, tekstiilkiu-
dude mettimiseks ja viimistlemiseks ning vaikude tootmi-
seks.

Kiisimustike vastustest langeb ostude kohta esitatud teabe
kohaselt uurimisperioodil koost66d teinud viie kasutaja
ostude arvele umbes 19 % ithenduse PVA kogutarbimi-
sest ja nende import Hiinast moodustas umbes 22 %
HRVst pirit koguimpordist. On oluline markida, et
import HRVst esindab iildiselt viikest osa nende ostudest,
st 15 %. Samas on see pilt viga mitmekesine: itks koos-
t66d teinud kasutaja ei importinud uurimisperioodil tildse
HRVst, samas kui teine koostood teinud kasutaja hankis
oma PVA ainult HRVst.

Koostood teinud kasutajad on esitanud mitmeid argu-
mente tollimaksu kehtestamise vastu.

Kaks driithingut kasutasid PVAd liimainete tootmiseks.
Tehti kindlaks, et selliste liimainete tootmisel on PVA
pohiline kuluartikkel, mille arvele vdib soltuvalt segu
koostisest jidda kuni 80 % tootmiskuludest. Ariithingud
viitsid, et arvestades PVA mirkimisviirset osakaalu toot-
miskuludes ja liimainete miiiigi kasumimarginaale voib
dumpinguvastane tollimaks tuua kaasa pankroti vdi
sundida neid kolima oma tootmise ithendusest vilja.
Need driithingud viljendasid viga tugevaid kahtlusi, kas
nende kliendid oleksid ndus edaspidi maksma tollimak-
sudest lahtuvat kdrgemat hinda. Kuigi tunnistatakse, et
selles konkreetses sektoris on kasumimarginaalid tagasi-
hoidlikud, tuleb samas markida, et vilja pakutud
meetmed mojutavad otseselt ainult Hiina pérituolu PVA
ostuhinda, mis on iiks tarnete allikas, ja see hind 16i
uurimisperioodil oluliselt alla tthenduse tootmisharu
hinna. Seega ei ole tollimaksu mdju nende ariithingute
liimainete tootmiskuludele kill tdhtsusetu, kuid arves-
tades dhtlasi ka vilja pakutud tollimaksu taset, ei ndi
olevat mingit pohjust, miks nende kliendid ei peaks
olema ndus kandma vihemalt arvestatavat osa sellest
kulude kasvust.

Kaks teist ariithingut kasutasid PVAd PVB tootmiseks.
PVA on ka PVB tootmise puhul viga oluline kuluartikkel.
Uks nimetatud &riithing, mis kasutab PVBd hiljem PVB

(123)

(124)

(125)

(126)

kile tootmiseks, arvas, et voimalikud meetmed vdivad
olla ettevottele ajendiks viia PVB tootmine ithendusest
vilja. Samuti teatas see driithing, et PVA kvalifitseerimine
selleks kasutuseks votab sedavord palju aega, et tarnija
vahetamine oleks keeruline ja koormav. Teine PVB tootja
tegi koostood kasutajana, kes ei kasutanud PVAd mitte
ainult PVB tootmiseks, vaid peamiselt t66stuslike pulbrite
tootmiseks, viitas samuti tarnija vahetamise raskele ja
pikaajalisele protsessile ja viljendas lisaks muret kulude
voimaliku suurenemise pdrast meetmete tagajdrjel.

Tunnistatakse, et PVA ostuhinna suurenemine hakkab
viljenduma suuremates PVB tootmiskuludes. Samal ajal
ei mojuta need meetmed aga otseselt 87 % iihenduses
tarbitavast PVAst, sest HRVst parit import moodustab
13 % iihenduse turust. Peale selle on vilja pakutud tolli-
maksu miir mdddukas. Ulaltoodu pohjal ja arvestades
PVB jaoks soodsaid turutingimusi loetakse sellise tolli-
maksu mdju talutavaks.

Mis puudutab kvalifitseerimismenetlust, siis tunnistatakse,
et teatavatel kasutusaladel peavad PVA omadused tdepoo-
lest vastama rangetele ja spetsiifilistele nduetele, mis
tingib pika kvalifitseerimisprotsessi koos p&hjalike katse-
tustega. Samas tuleb meenutada, et dumpinguvastaste
meetmete ilesanne ei ole keelata teatavate tarnijate juur-
depéisu thenduse turule. Koigi vilja pakutavate meet-
mete iilesanne on ainult taastada diglane kauplemine ja
parandada moonutatud turuolukorda. Seega ja eriti arves-
tades vilja pakutud tollimaksu médra ei ole mingit
pohjust, miks teatavad kasutajad oleksid sunnitud pirast
meetmete kehtestamist vahetama oma tarnijat.

Uks koostéod teinud kasutaja, politester-puuvillaste ja
puuvillaste kangaste tootja, kes kasutab PVAd toorkan-
gaste mettimiseks ja viimistlemiseks, viitas, et meetmed
voivad sundida aritthingut viima oma ketramis- ja kudu-
mistegevuse ithendusest vilja. Tehti kindlaks, et PVA
kuluosa antud ettevdtte toodete tootmiskuludes oli tisna
viike, st 0,2-0,8 %. Vilja pakutud tollimaksu méira
valguses loetakse seega, et sellise tollimaksu moju ei ole
oluline.

Lopuks teatas kaebuse esitaja KEG, et meetmete kehtesta-
matajitmine ei oleks kasutajate huvides, sest KEG halvad
majandustulemused PVA  valdkonnas vdivad olla
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127)

(128)

(129)

(130)

keskenduda jargmiste etappide turgudele. Ettevdte viitis,
et sellisel juhul jadks kasutajate tootmisharude varud
puudulikuks, sest KEG on suur ja usaldusvddrne tarnija.
Kuigi asjaomased kasutajad ei ole seda viidet selgelt
toetanud, on tdepoolest leidnud kinnitust, et viiest asja-
omasest kasutajast kolm ostab mirkimisvadrses koguses
PVAd KEG kdest ja seda ariithingut voib pidada koige
tihtsamaks tarnijaks ithenduse turul. Seega ei saa vilis-
tada, et kasutajate tootmisharul tekiksid tdsised varustus-
probleemid, kui KEG peaks mis tahes pohjusel turult
lahkuma.

6.4. Jireldus ithenduse huvide kohta

Meetmete kehtestamine aitab eeldatavasti iihenduse toot-
misharul suurendada oma tasuvust. Arvestades ithenduse
tootmisharu ebasoodsat majandusolukorda, esineb meet-
mete puudumisel reaalne oht, et ithenduse tootmisharu
véib sulgeda tootmisrajatisi ja vallandada tootajaid. Uldi-
selt tooks meetmete kehtestamine kasu ka ithenduse
kasutajatele, sest piisavas koguses PVA tarnimine ei
oleks ohustatud, samas kui PVA ostuhinna iildine tdus
jadks moddukaks. Ulaltoodu valguses tehakse esialgne
jareldus, et kdesoleval juhul ei ole ithtegi tungivat pShjust
meetmete kehtestamatajiatmiseks tithenduse huvides.

7. ETTEPANEK AJUTISTE DUMPINGUVASTASTE MEET-
METE KOHTA

Dumpingu, kahju, pdhjuslike seoste ja ithenduse huvide
kohta tehtud jareldusi silmas pidades tuleb HRVst pirit
vaatlusaluse toote impordi suhtes kehtestada ajutised
meetmed, et viltida dumpinguhinnaga impordi pdhjus-
tatud edasise kahju tekitamist thenduse tootmisharule.

Mis puudutab vaatlusaluse toote importi Taiwanist, siis
dumpingut esialgu ei leitud, nagu on viidatud pdhjen-
duses 30. Jarelikult ei ole vaja kehtestada mingeid ajutisi
meetmeid. Arvestades selle otsuse ajastust, peeti sobivaks
anda huvitatud isikutele itks kuu aega kiesoleva esialgse
tahelepaneku kommenteerimiseks, et vdimaluse korral
parast seda ldpetada menetlus seoses Taiwanist parit vaat-
lusaluse toote impordiga.

7.1. Kahju kdrvaldamise tase

Ajutised meetmed HRVst pirit impordi suhtes tuleks
kehtestada tasemel, mis oleks piisav dumpinguhinnaga
impordi tottu ithenduse tootmisharule tekitatud kahju

131)

(132)

(133)

(134)

(135)

dumpingumarginaali. Kahjustava dumpingu méju kérval-
damiseks vajaliku tollimaksumdaira arvutamisel leiti, et
mis tahes meetmed peaksid vdimaldama ithenduse toot-
misharul katta oma kulud ja saavutada enne maksude
mahaarvamist kasum, mida tootmisharu voiks usutavasti
saada tavapirastes konkurentsitingimustes, st dumpingu-
hinnaga impordi puudumise korral.

Leitakse, et aastal 2003 valitses ithenduse turul tavapi-
rane konkurentsiolukord, kus ithenduse tootmisharu sai
kahjuliku dumpingu puudumise t3ttu tavapirast kasumit
pohjenduses 84 kirjeldatud vahemikus. Seetdttu leiti
esialgu olemasoleva teabe alusel, et asjakohaseks tasemeks
voib pidada nimetatud tasemele vastavat kasumimargi-
naali, mille ithenduse tootmisharu voiks eeldatavasti
saavutada kahjustava dumpingu puudumise korral.

Seejarel mdédrati kindlaks vajalik hinnatous, vorreldes
hinna allalo6mise arvutuste abil kindlaks tehtud kaalutud
keskmist impordihinda samal kaubandustasandil selle
mittekahjustava hinnaga, millega iithenduse tootmisharu
miiiis toodet ithenduse turul. Mittekahjustav hind saadi
tthenduse tootmisharu koikide tootjate miiiigihindade
kohandamisel kasumi nullpunktiga ja lisades eespool
nimetatud kasumimarginaali. Sellest vordlusest saadud
vahe esitati seejirel protsendimiirana kogu CIF-impordi-
hinnast. Arvestades, et mitte iihelegi koost66d teinud
Hiina tootjale ei vOimaldatud turumajanduslikku kohtle-
mist ega individuaalset kohtlemist, ja pidades silmas suurt
koostoovalmidust, vdeti kahjustava mdoju korvaldamist
voimaldavaks tasemeks koigi kolme koostood teinud
Hiina eksportiva tootja kahjustavate marginaalide
kaalutud keskmine.

Selliselt HRV suhtes kindlaks tehtud kahjumarginaal oli
oluliselt kérgem leitud dumpingumarginaalist.

7.2. Ajutised meetmed

Eespool margitut arvesse vottes leitakse, et kooskdlas
algmairuse artikli 7 16ikega 2 tuleb kehtestada HRVst
parit vaatlusaluse toote impordi suhtes ajutine dumpin-
guvastane tollimaks, mis vastaks dumpingu- voi kahju-
marginaalide madalaimale méirale, vastavalt viiksema
tollimaksu reeglile.

Ulaltoodust lihtudes on HRVst pirit vaatlusaluse toote
suhtes vilja pakutav tollimaksumdir 10,0 %.
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7.3. Loppsite

(136) Torgeteta asjaajamise huvides tuleb maédrata ajavahemik,
mille jooksul huvitatud isikud, kes andsid endast teada
algatamisteates nimetatud tdhtaja jooksul, saavad teha
oma seisukohad kirjalikult teatavaks ja taotleda drakuula-
mist. Lisaks tuleb markida, et tollimaksude kehtestamist
kisitlevad jdreldused kiesolevas médruses on esialgsed
ning need vdidakse 1oplike meetmete kehtestamisel uuesti
labi vaadata,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE

Artikkel 1

1. Kehtestatakse ajutine dumpinguvastane tollimaks Hiina
Rahvavabariigist pdrit teatavate poliiviniiiilalkoholide suhtes
homopoliimeervaikude kujul, mille viskoossus (mdddetuna
4 % lahuses) on 3 mPas voi ile selle, aga mitte rohkem kui
61 mPas, ja mille hiidroliiiisiaste on 84,0 mol % vdi iile selle,
aga mitte rohkem kui 99,9 mol %, ning mida tavaliselt dekla-
reeritakse CN-koodi ex 39053000 all (TARIGi kood
3905 30 00 20).

2. Ajutise dumpinguvastase tollimaksu mair, mida kohalda-
takse esimeses 1ikes kirjeldatud toodete CIF-hinna suhtes ithen-
duse piiril enne tollimaksu sissendudmist, on 10 %.

3. Loikes 1 viidatud toode lubatakse ithenduses vabasse ring-
lusse tingimusel, et antakse tagatis, mis vordub ajutise tolli-
maksu summaga.

4. Kui ei ole sitestatud teisiti, kohaldatakse kehtivaid tolli-
maksualaseid sdtteid.

Artikkel 2

llma et see piiraks maaruse (EU) nr 384/96 artikli 20 kohalda-
mist, vdivad huvitatud isikud the kuu jooksul kdesoleva
madiruse joustumisest taotleda selle vastuvdtmise aluseks olnud
oluliste faktide ja kaalutluste avaldamist, esitada kirjalikult oma
seisukohad ja taotleda komisjonilt drakuulamist.

Vastavalt mairuse (EU) nr 384/96 artikli 21 Idikele 4 véivad
huvitatud isikud teha mirkusi kidesoleva midruse kohaldamise
kohta iihe kuu jooksul alates selle joustumisest.

Artikkel 3

Kéesolev mairus joustub jargmisel pdeval piarast selle avaldamist
Euroopa Liidu Teatajas.

Kiesoleva mairuse artiklit 1 kohaldatakse kuus kuud.

Kéesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel, 17. september 2007

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Peter MANDELSON
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DIREKTIIVID

KOMISJONI DIREKTIIV 2007/55[EU,
17. september 2007,

millega muudetakse ndukogu direktiivide 76/895/EMU, 86/362/EMU, 86/363/EMU ja 90/642/EMU
teatavaid lisasid seoses asiinfossmetiiiili jiikide piirnormidega

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 23. novembri 1976. aasta direktiivi
76/895/EMU puu- ja kodgiviljas sisalduvate ja nende pinnal
esinevate  pestitsiidide  jadkide piirnormide  kehtestamise
kohta, (1) eriti selle artiklit 5,

vottes arvesse ndukogu 24. juuli 1986. aasta direktiivi
86/362/EMU teraviljas sisalduvate ja nende pinnal esinevate
pestitsiidide jddkide lubatud piirnormide kehtestamise kohta, (2)
eriti selle artiklit 10,

vottes arvesse ndukogu 24. juuli 1986. aasta direktiivi
86/363/EMU loomses toidus sisalduvate ja selle pinnal esinevate
pestitsiidide jddkide lubatud piirnormide kehtestamise kohta, (%)
eriti selle artiklit 10,

vottes arvesse ndukogu 27. novembri 1990. aasta direktiivi
90/642[EMU teatavates taimset péritolu saadustes, sealhulgas
puu- ja koogiviljas, sisalduvate ja nende pinnal esinevate pestit-
siidide jaadkide lubatud piirnormide kehtestamise kohta, (4) eriti
selle artiklit 7,

ning arvestades jargmist:

(1)  Komisjonile on teatatud, et asiinfossmetiiiili puhul voivad
kehtivad jadkide piirnormid vajada labivaatamist, vdttes

() EUT L 340, 9.12.1976, Ik 26. Direktiivi on viimati muudetud
kqmisjoni direktiiviga 2007/8/EU (ELT L 63, 1.3.2007, k 9).

(3 EUT L 221, 7.8.1986, Ik 37. Direktiivi on viimati muudetud komis-
joni direktiiviga 2007/27/EU (ELT L 128, 16.5.2007, Ik 31).

(®) EUT L 221, 7.8.1986, Ik 43. Direktiivi on viimati muudetud komis-
joni direktiiviga 2007/39/EU (ELT L 135, 26.5.2007, lk 6).

(*) EUT L 350, 14.12.1990, lk 71. Direktiivi on viimati muudetud
komisjoni direktiiviga 2007/52/EU (ELT L 165, 27.6.2007, Ik 25).

arvesse kittesaadavat uut teavet toksikoloogia ja tarbimise
kohta. Komisjon on palunud vastavalt komisjoni direktii-
vile 91/414/EMU () asiinfossmetiiiili puhul referentliik-
mesriigina tegutsenud litkmesriigil teha ettepanek jaakide
piirnormide ldbivaatamiseks ithenduses. Niisugune ette-
panek edastati komisjonile.

() Uhenduses jidkide suhtes kehtestatud piirnormid ja Codex
Alimentarius'es soovitatud piirnormid maaratakse kindlaks
ja neid hinnatakse ithesuguses korras. Codex Alimenta-
rius’es on asiinfossmetiiiili suhtes kehtestatud mitmeid
jadkide piirnorme. Referentliikmesrikk on Codexi alusel
ithenduses kehtestatud jddkide piirnormide hindamisel
votnud arvesse uuemaid andmeid tarbijaid ohustavate
mdjude kohta.

(3)  Tarbijate eluaegset ja lithiajalist kokkupuudet asiinfossme-
tiiilliga  toiduainete kaudu on uuesti hinnatud ja
moddetud vastavalt tthenduses kasutatavatele menetlus-
tele ja tavadele, vottes arvesse Maailma Terviseorganisat-
siooni poolt avaldatud juhiseid. (°) Sellest lihtudes tuleks
médrata uued jddkide piirnormid, mis vilistaksid tarbijate
lubamatu kokkupuute asjaomase ainega.

(4  Tarbijate nduetekohase kaitsmise eesmargil taimekaitseva-
hendite loata kasutamisest tekkinud jadkainetega kokku-
puutumise eest tuleb asjaomaste toodete/pestitsiidi
kombinatsioonide ajutised jidkide piirnormid kehtestada
alumisel médramispiiril.

(55  Seetdttu on vaja muuta direktiivide 76/895/EMU,
86/362/EMU, 86/363EMU ja 90/642/EMU lisades
médratletud jadkide piirnorme, et oleks vdimalik nduete-
kohaselt jilgida ja kontrollida nende kasutamise keelust
kinnipidamist ning kaitsta tarbijat.

() EUT L 230, 19.8.1991, lk 1. Direktiivi on viimati muudetud komis-

joni direktiiviga 2007/52/EU (ELT L 214, 17.8.2007, Ik 3).

(%) Juhised pestitsiidijadkide toidu kaudu omandamise hindamiseks (labi
vaadatud), mille on koostanud GEMS[Food Programme koostoos
pestitsiidijadkide Codex komiteega, avaldanud Maailma Terviseorga-
nisatsioon 1997. aastal (WHO/FSF[FOS/97.7).
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(6)  Uhenduse kaubanduspartnereid on Maailma Kaubandu-
sorganisatsiooni vahendusel uutest piirnormidest teavi-
tatud ja nende arvamusi konealuste normide kohta on
arvesse voetud.

(7)  Seeprast tuleks direktiive 76/895/EMU, 86/362/EMU,
86/363/EMU ja 90/642/EMU vastavalt muuta.

(8)  Kiesoleva direktiiviga ettendhtud meetmed on kooskdlas
toiduahela ja loomatervishoiu alalise komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVI:

Artikkel 1
Direktiivi 76/895/EMU 1I lisas kustutatakse sdnale ,asiinfossme-
tiiil” vastav mérge.

Artikkel 2
Direktiivi 86/362/EMU muudetakse vastavalt kdesoleva direktiivi
I lisale.

Artikkel 3
Direktiivi 86/363/EMU muudetakse vastavalt kiesoleva direktiivi
II lisale.

Artikkel 4

Direktiivi 90/642/EMU muudetakse vastavalt kiesoleva direktiivi
III lisale.

Artikkel 5

Liikmesriigid vdtavad vastu ja avaldavad kiesoleva direktiivi tiit-
miseks vajalikud Bigus- ja haldusnormid hiljemalt 18. martsiks
2008. Nad edastavad konealuste normide teksti ning kdnealuste
normide ja kdesoleva direktiivi vahelise vastavustabeli viivita-
mata komisjonile.

Liikmesriigid kohaldavad neid norme alates 19. mirtsist 2008.

Kui litkmesriigid votavad kdnealused normid vastu, lisavad nad
nendesse normidesse vdi nende ametliku avaldamise korral
nende juurde viite kdesolevale direktiivile. Viitamise viisi ndevad
ette litkmesriigid.

Artikkel 6
Kiesolev direktiiv joustub kahekiimnendal pdeval parast selle
avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Artikkel 7

Kiesolev direktiiv on adresseeritud liikmesriikidele.

Briissel, 17. september 2007

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Markos KYPRIANOU
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I LISA

Direktiivi 86/362/EMU 1I lisa A osasse lisatakse jirgmine rida:

Pestitsiidide jaagid

Piirnorm (mg/kg)

,Asiinfossmetiiiil

0,05 (*)

TERAVILI”

II LISA

Direktiivi 86/363/EMU II lisa A osasse lisatakse jirgmine rida:

Pestitsiidide jddgid

Piirnormid mg/kg

lihas, lihavalmististes, rupsis ja
loomarasvas sisalduva rasva puhul,
mis on loetletud I lisas rubriikides

ex 0201, 0202, 0203, 0204,

lehma- ja -tdispiima puhul, mis on
loetletud I lisas rubriigis 0401; muu
rubriikidesse 0401, 0402, 0405 00

virskete koorega munade, linnumu-
nade ja rebude puhul, mis on loet-

(ppm) 0205 00 00, 0206, 0207, ex 0208, |ja 0406 kuuluva toidu puhul vasta- letud 1 lisaso%b;ig)(iii)0407 00 ja
0209 00, 0210, 1601 00 ja 1602 valt viidetele (2), (4)
1) (4)
»Asiinfossmetiiiil 0,01 (% 0,01 (% 0,01 (%

(*) Analiriitiliselt méddratud alammair.”




L 243/44 Euroopa Liidu Teataja

18.9.2007

III LISA

Direktiivi 90/642/EMU I lisa A osasse lisatakse jirgmine veerg:

,Rithmad ja tiksiktoodete niited, mille suhtes kohaldatakse jiikide piirnorme

Asiinfossmetiiiil

1. Puuvili, virske, kuivatatud v6i kuumto6tlemata, killmutatud, suhkrulisandita; pahklid

i)

TSITRUSVILJAD

0,05 (*)

Greip

Sidrunid

Laimid

Mandariinid (kaasa arvatud klementiinid ja samalaadsed hiibriidid)

Apelsinid

Pomelod

Muud

PAHKLIPUU VILJAD (koortega véi koorteta)

0,5

Mandlid

Brasiilia pahklid

Kasupihklid

Kastanid

Kookospahklid

Sarapuupahklid

Makadaamiapahklid

Pekaanipahklid

Piiniapahklid

Pistaatsiapahklid

Kreeka pahklid

Muud

iii)

OUNVILJAD

0,5 ()

Ounad

Pirnid

Kiidooniad

Muud

LUUVILJAD

0,5 ()

Aprikoosid

Kirsid

Virsikud (kaasa arvatud nektariinid ja samalaadsed hiibriidid)

Ploomid

Muud
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Rihmad ja iiksiktoodete niited, mille suhtes kohaldatakse jiikide piimorme Asiinfossmetiiil
v) MARJAD JA VAIKSED PUUVILJAD
a) Laua- ja veiniviinamarjad 0,05 (¥
Lauaviinamarjad
Veiniviinamarjad
b) Maasikad (vilja arvatud metsmaasikad) 0,5 ()
¢) Koguviljad (vilja arvatud metsamarjad) 0,5 ()
Murakad
Poldmurakad
Logani murakad
Vaarikad
Muud
d) Muud viiksed puuviljad ja marjad (vilja arvatud metsamarjad)
Mustikad
Johvikad 0,1
Sostrad (punased, mustad ja valged) 0,5 ()
Karusmarjad 0,5()
Muud 0,05 (¥
¢) Looduses kasvavad marjad ja viljad 0,05 (¥
vi) MUUD 0,05 ()
Avokaadod
Banaanid
Datlid
Viigimarjad
Kiivid
Kaabusapelsinid
Litsid
Mangod

Oliivid (laua-)

Oliivid (3li pressimiseks)

Papaiad

Kannatuslille viljad

Ananassid

Granaatdunad

Muud
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Rithmad ja iiksiktoodete niited, mille suhtes kohaldatakse jdikide piirnorme

Asiinfossmetiiiil

2. Koogiviljad, virsked voi kuumtootlemata, kiilmutatud voi kuivatatud

i) JUUR- JA MUGULKOOGIVILJAD

0,05 (*)

Peet

Porgand

Kassaava

Juurseller

Médardigas

Maapirn

Pastinaak

Juurpetersell

Redis

Aed-piimjuur

Maguskartul

Kaalikas

Naeris

Jamss

Muud

SIBULKOOGIVILJAD

0,05 (%)

Kiiiislauk

Sibul

Salottsibul

Talisibul

Muud

iii)

VILIKOOGIVILJAD

a) Maavitsalised

0,05 (*)

Tomatid

Punapiprad

BaklaZaanid

So6dav muskushibisk

Muud

b) Korvitsalised — s6odav koor

Kurgid

0,2

Korni$onid

Suvekorvitsad

Muud

0,05 (*)
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Rithmad ja iiksiktoodete niited, mille suhtes kohaldatakse jiikide piirnorme

Asiinfossmetiiiil

¢) Korvitsalised — mittesdddav koor

0,05 (*)

Melonid

Patissonid

Arbuusid

Muud

d) Suhkrumais

0,05 (*)

iv)

KAPSASKOOGIVILJAD

0,05 (*)

a) Oisik-kapsad

Spargelkapsas

Lillkapsas

Muud

b) Peakapsad

Rooskapsas

Peakapsas

Muud

(e
R

Lehtkapsad

Hiina kapsas

Lehtkapsas

Muud

d) Nuikapsas

LEHTKOOGIVILJAD JA VARSKED MAITSETAIMED

0,05 ()

a) Salat ja muu sarnane

Salatkress

Poldkannak

Salat

Eskariool

Pold-voorkapsas (ruccola salat)

Kapsalehed ja -leherootsud, kaasa arvatud naerilehed

Muud

b) Spinat ja muu sarnane

Spinat

Lehtpeet (mangold)

Muud

¢) Urt-allikkress

d) Salatsigur
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Rithmad ja iiksiktoodete niited, mille suhtes kohaldatakse jdikide piirnorme

Asiinfossmetiiiil

(e) Maitsetaimed

Aed-harakputk

Murulauk

Petersell

Lehtseller

Muud

vi) KAUNVILJAD (virsked)

0,05 (¥

Oad (kaunadega)

Oad (kaunadeta)

Herned (kaunadega)

Herned (kaunadeta)

Muud

vii) VARSKOOGIVILJAD (virsked)

0,05 (*)

Spargel

Hispaania arti§okk

Seller

Apteegitill

Kera-artiSokk

Porrulauk

Rabarber

Muud

viiij SEENED

0,05 (*)

a) Kultuurseened

b) Looduses kasvavad seened

. Kaunviljad

0,05 (*)

Oad

Laatsed

Herned

Lupiinid

Muud

. Oliseemned

Linaseemned

Maapihkel

Mooniseemned

Seesamiseemned
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Rithmad ja iiksiktoodete niited, mille suhtes kohaldatakse jiikide piirnorme Asiinfossmetiiiil
Pievalilleseemned
Rapsiseemned
Sojaoad
Sinepiseemned
Puuvillaseemned 0,2
Kanepiseemned
Muud 0,05 (*)
5. Kartulid 0,05 (*)
Varajased kartulid
Soogikartulid
6. Tee (kuivatatud lehed ja varred, fermenteeritud voi fermenteerimata Camellia 0,1(*
sinensis)
7. Humal (kuivatatud), kaasa arvatud humalakibi graanulid ja kontsentreerimata pulber 0,1 (¥

Viljendab analiiiitiliselt mddratud alammaira.

Ajutised jadkide piirméirad kuni 18. septembrini 2008. Pirast seda kuupdeva on jidkide piirmaiar 0,05, (*) kui seda ei muudeta

direktiivi voi maarusega.”
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KOMISJONI DIREKTIIV 2007/56/EU,
17. september 2007,

millega muudetakse ndukogu direktiivide 86/362/EMU, 86/363/EMU ja 90/642/EMU teatavaid lisasid
seoses asoksiistrobiini, klorotaloniili, deltametriini, heksaklorobenseeni, ioksiiniili, oksamiiiili ja
kinoksiifeeni jiikide piirnormidega

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vOttes arvesse ndukogu 24. juuli 1986. aasta direktiivi
86/362/EMU teraviljas sisalduvate ja nende pinnal esinevate
pestitsiidide jddkide lubatud piirnormide kehtestamise kohta, (')
eriti selle artiklit 10,

vottes arvesse noukogu 24. juuli 1986. aasta direktiivi
86/363/EMU loomses toidus sisalduvate ja selle pinnal esinevate
pestitsiidide jddkide lubatud piirnormide kehtestamise kohta, (2)
eriti selle artiklit 10,

vottes arvesse ndukogu 27. novembri 1990. aasta direktiivi
90/642[EMU teatavates taimset péritolu saadustes, sealhulgas
puu- ja koogiviljas, sisalduvate ja nende pinnal esinevate pestit-
siidide jadkide lubatud piirnormide kehtestamise kohta, (%) eriti
selle artiklit 7,

vottes arvesse noukogu 15. juuli 1991. aasta direktiivi
91/414/EMU taimekaitsevahendite turuleviimise kohta, (%) eriti
selle artikli 4 1oike 1 punkti f,

ning arvestades jargmist:

(1) Vastavalt direktiivile 91/414/EMU vastutavad teatavate
pollukultuuride puhul kasutatavate taimekaitsevahendite
kasutusloa andmise eest liikkmesriigid. Nimetatud lubade
aluseks peab olema inimeste ja loomade tervisele ning
keskkonnale avaldatava m&ju hinnang. Hinnangu
andmisel tuleb arvesse votta kasutajate ja korvalseisjate
kokkupuuteid ning méju maismaa-, vee- ja Shukeskkon-
nale, samuti to0deldud pollukultuurides sisalduvate
jadkainete tarbimise mdju inimestele ja loomadele.

() EUT L 221, 7.8.1986, lk 37. Direktiivi on viimati muudetud komis-
joni direktiiviga 2007/27/EU (ELT L 128, 16.5.2007, lk 31).

(3 EUT L 221, 7.8.1986, lk 43. Direktiivi on viimati muudetud komis-
joni direktiiviga 2007/28/EU (ELT L 135, 26.5.2007, Ik 6).

() EUT L 350, 14.12.1990, lk 71. Direktiivi on viimati muudetud
kqmisjoni direktiiviga 2007/39/EU (ELT L 165, 27.6.2007, lk 25).

(% EUT L 230, 19.8.1991, Ik 1. Direktiivi on viimati muudetud komis-
joni direktiiviga 2007/52/EU (ELT L 214, 17.8.2007, Ik 3).

(2)  Jaakide piirnormid kajastavad sellist tdhusaks taimekait-
seks vajalikku pestitsiidide miinimumkogust, mida kasu-
tatakse selliselt, et jadkaine kogus on vdimalikult viike ja
toksikoloogiliselt vastuvdetav, eelkdige hinnangulist toidu
kaudu omastamist arvesse vdttes.

(3)  Direktiiviga 90/642/EMU hdlmatud pestitsiidide jaikide
piirnorme tuleb pidevalt libi vaadata ning neid voib
muuta, et vOtta arvesse uusi vdi muutunud kasutusviise.
Komisjonile edastati teave niisuguste uute vdi muutunud
kasutusviiside kohta, mille tulemusena peaks muudetama
asoksiistrobiini, klorotaloniili, iokstiili ja kinoksiifeeni
jadkide piirnorme.

(4)  Heksaklorobenseeni osas on komisjoni teavitatud, et
nimetatud pestitsiid vib keskkonna saastumise tdttu
alumisest méddramispiirist korgemal tasemel esineda
korvitsaseemnetes — kaubas, mida kasutatakse toiduna
mitmes liikmesriigis. Seetdttu on vajalik kdrvitsaseemnete
kandmine direktiivi 90/642/EMU I lisasse ning kehtestada
nende suhtes jadkide piirnorm, et kaitsta tarbijaid tilemaa-
raste heksaklorobenseeni jddkide eest.

(55 Oksamiiiilile on komisjoni direktiiviga 2006/59/EU ()
direktiivis 90/642/EMU kehtestatud ajutised jidkide piir-
normid kuni katseandmete esitamiseni. Katseandmed
oksamiiiili kohta on sellele jirgnevalt esitatud ja
hinnatud. Seetdttu voib ajutised oksamiiiili jadkide piir-
normid kinnitada.

(6)  Ka deltametriinile on direktiiviga 2006/59/EU kehtes-
tatud  ajutised  jadkide  piirnormid  direktiivides
86/362[EMU, 86/363/EMU ja 90/642/EMU kuni III lisa
toimiku labivaatamiseni vastavalt direktiivile
91/414/EMU ning deltametriini uuesti registreerimiseni
litkmesriigi tasandil. Edasisel uurimisel ilmnes, et litkmes-
riikides lubatud deltametriini kasutusviiside pohjalikuks
hindamiseks tuleks anda rohkem aega. Seega on asjako-
hane pikendada deltametriini jadkide ajutiste piirnormide
kehtivust.

() ELT L 175, 29.6.2006, Ik 61.
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(7)  Tarbijate eluaegset kokkupuudet konealuste pestitsiidi-
dega selliste toiduainete kaudu, mis vdivad sisaldada
nende pestitsiidide jddke, on kontrollitud ja hinnatud
vastavalt ithenduses kasutatavatele menetlustele ja tava-
dele, vottes arvesse Maailma Terviseorganisatsiooni aval-
datud juhiseid. (*) Konealuste kontrollide ja hinnangute
alusel tuleks nende pestitsiidijadkide piirnormid kindlaks
mdédrata nii, et aktsepteeritavat pdevadoosi ei iiletata.

(8)  Klorotaloniili ja iokstiniili puhul, millel on olemas
akuutne standarddoos, on tarbijate akuutset kokkupuudet
nende pestitsiididega toiduainete kaudu, mis vdivad sisal-
dada nende pestitsiidide jddke, kontrollitud ja hinnatud
vastavalt ithenduses kasutatavatele menetlustele ja tava-
dele, vottes arvesse Maailma Terviseorganisatsiooni aval-
datud juhiseid. Arvesse on véetud taimede teaduskomitee
arvamusi, eriti nduandeid ja soovitusi pestitsiididega
toodeldud  toiduainete tarbijate kaitsmise kohta. (?)
Toidu kaudu omastamise hindamise pdhjal tuleks konea-
luste pestitsiidide jadkide piirnormid kindlaks maédrata
viisil, mis tagab, et ei iletata akuutset standarddoosi.
Teiste ainete puhul on kittesaadava teabe hindamine
ndidanud, et akuutset standarddoosi ei nduta ja seetdttu
ei ole lithiajaline hinnang vajalik.

(99 Kui taimekaitsevahendite lubatud kasutamise tagajirjel ei
leita toiduaines voi selle pinnal markimisvédrselt pestitsii-
dijadke, kui nende kasutamine ei ole lubatud, kui litkmes-
riikide poolt lubatud kasutamise pohjenduseks ei ole
esitatud vajalikke andmeid voi kui kolmandates riikides
kasutamise pohjenduseks ei ole esitatud asjaomaseid
andmeid ning selle tagajirjel leidub pestitsiidide jddke
tthenduse turul ringlusse lastavates toiduainetes vdi
nende pinnal, mairatakse jidkide piirnormid kindlaks
vastavalt alumisele madramispiirile.

(10)  Jadkide ajutiste piirnormide kehtestamine vdi muutmine
tthenduse tasandil ei takista liikkmesriikidel kehtestada
ajutisi jaakide piirnorme ioksiiniilile ja kinoksiifeenile
vastavalt direktiivi 91/414/EMU artikli 4 1dike 1 punktile
f ja konealuse direktiivi IV lisale. Nelja aastat peetakse
kdnealuste toimeainete edasiste kasutusviiside lubamiseks

(1) Juhised pestitsiidide jadkide toidu kaudu omandamise hindamiseks
(labi vaadatud), mille on koostanud GEMS[Food Programme koos-
to0s pestitsiidide jadkide Codex komiteega, on avaldanud Maailma
Terviseorganisatsioon 1997. aastal (WHO/FSF[FOS.97.7). )

(3 Arvamus ndukogu direktiivide 86/362/EMU, 86/363/EMU ja
90/642[/EMU lisade muutmisega seotud kiisimuste kohta (taimede
teaduskomitee avaldatud arvamus, 14. juuli 1998). Arvamus seoses
erinevate pestitsiidijadkidega puu- ja koogiviljades (taimede teadusko-
mitee avaldatud arvamus, 14. juuli 1998) http://europa.cu.int/
commy/food/fs/sc/scp/outcome_ppp_en.html

piisavaks. Selle ajavahemiku moodudes peaksid jadkide
ajutised piirnormid ithenduses muutuma 15plikeks.

(11)  Seetdttu on vaja muuta direktiivides 86/362/EMU,
86/363/EMU ja 90/642/EMU madratud jadkide npiir-
norme, et oleks vdimalik nduetekohaselt jilgida ja kont-
rollida asjaomaste taimekaitsevahendite kasutamist ning
kaitsta tarbijat. Kui jddkide piirnormid on konealuste
direktiivide lisades juba mdiratud, on asjakohane neid
muuta. Kui jddkide piirnormid ei ole mairatud, on asja-
kohane need esmakordselt kehtestada.

(12)  Seetdttu tuleks direktiive 86/362/EMU, 86/363/EMU ja
90/642[/EMU vastavalt muuta.

(13)  Kdesolevas direktiivis ette ndhtud meetmed on kooskolas
toiduahela ja loomatervishoiu alalise komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVI:

Artikkel 1

Direktiivi 86/362/EMU muudetakse vastavalt kdesoleva direktiivi
I lisale.

Artikkel 2

Direktiivi 86/363/EMU muudetakse vastavalt kiesoleva direktiivi
II lisale.

Artikkel 3
Direktiivi 90/642/EMU muudetakse jirgmiselt:

1. I lisasse rithma ,4. Oliseemned” lisatakse kanne ,korvitsa-
seemned”.

2. II lisa muudetakse vastavalt kidesoleva direktiivi III lisale.

Artikkel 4

Liikmesriigid votavad vastu ja avaldavad kdesoleva direktiivi
jargimiseks vajalikud Sigusnormid hiljemalt 18. detsembril
2007. Nad edastavad konealuste normide teksti ning nende
normide ja kdesoleva direktiivi vahelise vastavustabeli viivita-
mata komisjonile.
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Liikmesriigid kohaldavad neid norme alates 19. detsembrist
2007.

Kui litkmesriigid kdnealused normid vastu vétavad, lisavad nad
nendesse vdi nende ametliku avaldamise korral nende juurde
viite kiesolevale direktiivile. Viitamise viisi ndevad ette likkmes-
riigid.

Artikkel 5

Kiesolev direktiiv joustub kahekiimnendal pdeval pirast selle
avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Artikkel 6

Kiesolev direktiiv on adresseeritud liikmesriikidele.

Briissel, 17. september 2007

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Markos KYPRIANOU

I LISA

Direktiivi 86/362/EMU II lisa A osas asendatakse rida ,deltametriin” jargmisega:

Pestitsiidide jadgid

Piirnorm (mg/kg)

,Deltametriin (cis-deltametriin) (%)

2
TERAVILI

(%) Jadkide ajutised piirnormid, mis kehtivad 1. novembrini 2008, kuni III lisa toimiku libivaatamiseni vastavalt direktiivile 91/414/EMU

ning deltametriini uuesti registreerimiseni litkmesriigi tasandil.”

II LISA

Direktiivi 86/363/EMU II lisa A osas asendatakse rida ,deltametriin (cis-deltametriin)” jargmisega:

Piirnormid (mg/kg)

I lisas rubriikides ex 0201, 0202,
0203, 0204, 0205, 0206, 0207,

[ lisas rubriigis 0401 nimetatud

ex 0208, 0209, 0210, 1601 ja
1602 nimetatud lihas, lihavalmis-
tistes, rupsis ja loomarasvas sisal-

Pestitsiidide jadgid

lehmatoorpiima ja -tdispiima puhul;
muude rubriikidesse 0401, 0402,
0405 00 ja 0406, kuuluvate

I lisas rubriikides 0407 ja 0408
nimetatud koorega virskete munade,
linnumunade ja munarebude puhul

duva rasva puhul toiduainete puhul (3) 4
(1) @) @ @
,Deltametriin Maks ja neerud 0,03, (*) 0,05 0,05 (¥

(cis-deltametriin) (%) linnuliha ja linnulihatooted

0,1, muud 0,5

(*) Viljendab alumist madramispiiri.

() Jadkide ajutised piirnormid, mis kehtivad 1. novembrini 2008, kuni III lisa toimiku libivaatamiseni vastavalt direktiivile 91/414/EMU
ning deltametriini uuesti registreerimiseni lilkmesriigi tasandil.”
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Direktiivi 90/642/EMU 1I lisa A osas asendatakse asoksiistrobiini, klorotaloniili, deltametriini, heksaklorobenseeni, ioksii-

III LISA

niili, oksamiiiili ja kinoksiifeeni tulbad jirgmisega:

,Pestitsiidide jadgid ja jdikide piirnormid (mg/kg)

o g 8%
g = 2 g 22
3 T | 82| § | B%s 3 E
Tooterithmad ja iiksiktooted, mille suhtes = ?OE £ g "é 553 = 2
kohaldatakse jézkide piirnorme 2 2 g2 5 =8E 2 g
s 02 | EE| 3 | EET | ° -
< 5 2 22
a) <5
1. Virske, kuivatatud voi kuum- 0,01 (* | 0,05(* ()
tootlemata, killmutatud suhkruli-
sandita puuvili; pihklid
(i) TSITRUSVILJAD 1 0,01 (% | 0,05 (¥ 0,02 () ()
Greipfruudid
Sidrunid
Laimid
Mandariinid (sh  klemen- 0,02 (*) (r)
tiinid  ja  samalaadsed
hiibriidid)
Apelsinid
Pomelod
Muud 0,01 (*) (r)
(i) PAHKLID (koortega 0109 | 0,01 | 0,05 0,01 (%) | 002
voi ilma)
Mandlid

Brasiilia pahklid

Kasupahklid

Kastanid

Kookospahklid

Sarapuupahklid

Makadaamiapahklid

Pekanipahklid

Piiniapahklid

Pistaatsiapahklid

Kreeka pahklid

Muud
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Pestitsiidide jd4gid ja jadkide piirnormid (mg/kg)

Tooterithmad ja iiksiktooted, mille suhtes

kohaldatakse jaikide piirnorme

Asoksiistrobiin

Klorotaloniil

Deltametriin (cis-del-
tametriin) (%)

Heksaklorobenseen

Toksiiniil, sh selle es-

trid, viljendatud iok-
stiniilina

Oksamiiiil

Kinoksiifeen

(i) OUNVILJAD

0,05 (*)

0,01 () ()

Ounad

0,2

0,05 (7)

Pirnid

Kiidooniad

Muud

0,1

0,02 ()

(iv)

LUUVILJAD

0,05 (*)

0,01 () ()

Aprikoosid

0,05 (7)

Kirsid

0,2

0,3 ()

Virsikud (sh nektariinid ja
samalaadsed hiibriidid)

0,05 (7)

Ploomid

Muud

0,01 (*

0,1

0,02( ¢)

=

MARJAD JA VAIKESED
PUUVILJAD

0,01 () ¢)

(a) Laua- ja veiniviinamarjad

0,2

Lauaviinamarjad

Veiniviinamarjad

(b) Maasikad
(v.a metsmaasikad)

0,2

0,3 ()

() Koguviljad
(v. a metsamarjad)

0,01 (9

0,02 ()

Murakad

0,5

Poldmurakad

Logani murakad

Vaarikad

Muud

0,05 (*)

0,05 (¥

(d) Muud viikesed puuviljad ja
marjad (v.a metsamarjad)

0,05 (*)

Mustikad

Johvikad
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Pestitsiidide jadgid ja jdikide piirnormid (mg/kg)

Tooterithmad ja iiksiktooted, mille suhtes

kohaldatakse jaikide piirnorme

Asoksiistrobiin

Klorotaloniil
Deltametriin (cis-del-
tametriin) (%)

Heksaklorobenseen

trid, viljendatud iok-
siiniilina

Toksiiniil, sh selle es-

Oksamiiil

Kinoksiifeen

Sostrad (punased, mustad
ja valged)

Karusmarjad

10 0,2

Muud

0,01 (% | 0,05 (*

() Looduses kasvavad marjad
ja viljad

0,05 (9

0,01 (% | 0,05

0,02 () ()

(vi) MUUD VILJAD

0,01( ¢)

0,02 () ¢)

Avokaadod

Banaanid

0,2

Datlid

Viigimarjad

Kiivid

0,2

Kéibusapelsinid

Litsid

Mangod

0,2

Oliivid (lauaoliivid)

Oliivid (0li ekstraheerimiseks)

Papaiad

0,2

20

Granadillid

Ananassid

Granaatdunad

Muud

0,05 (*)

0,01 (* | 0,05 (¥

2. Koogiviljad, virsked voi kuum-
tootlemata, kiilmutatud véi
kuivatatud

0,01 (¥

(i) JUUR- JA MUGULKOOGI-
VILI

0,05 (¥

0,01.( ¢)

0,02 () ¢)

Soogipeet

Porgand

0,2

0,2 ()

Kassaava

Juurseller

0,3
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Pestitsiidide jadgid ja jddkide piirnormid (mg/kg)

Tooterithmad ja iiksiktooted, mille suhtes

kohaldatakse jadkide piirnorme

Asoksiistrobiin

Klorotaloniil

Deltametriin (cis-del-
tametriin) (%)

Heksaklorobenseen

trid, viljendatud iok-
stiniilina

Toksiiniil, sh selle es-

Oksamiiiil

Kinoksiifeen

Médardigas

=
o

Maapirn

Pastinaak

0,2

0,2 ()

Juurpetersell

0,2

Redis

0,2

Aed-piimjuur

0,2

Bataat

Kaalikas

Naeris

Jamss

Muud

0,05 (*)

0,01 (¥

0,05 () ()

SIBULKOOGIVILI

=
=

0,01 () ()

0,02 () ()

Kiiiislauk

0,5

0,1

Sibul

0,5

0,1

Salott

0,5

0,1

Talisibul

0,1

Muud

0,05 (*)

0,01 (*

0,05 (*)

(i) VILIKOOGIVILI

(a) Maavitsalised

0,02 () ()

Tomatid

0,3

0,02 (7)

Paprikad

0,02 (7)

BaklaZaanid

0,3

0,02 (7)

Okra

0,3

Muud

0,2

0,01 () ¢)

(b) Korvitsalised — soodava

koorega

0,2

0,02 () ()

Kurk

0,02 (7)

Kornison

0,02 (7)
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Pestitsiidide jadgid ja jdikide piirnormid (mg/kg)

Tooterithmad ja iiksiktooted, mille suhtes

kohaldatakse jaikide piirnorme

Asoksiistrobiin

Klorotaloniil

Deltametriin (cis-del-
tametriin) (%)

Heksaklorobenseen

trid, viljendatud iok-
siiniilina

Toksiiniil, sh selle es-

Oksamiiil

Kinoksiifeen

Kabatsokk

0,03 (7)

Muud

0,01 (%

0,01 ()

Korvitsalised — mittes66-
dava koorega

—_
Ke)

0,5

0,2

0,01 ¢)

0,05 (?)

Melonid

Patissonid

Arbuusid

Muud

(d) Suhkrumais

0,05 ()

0,01 (¥

0,05 (%)

0,01 () ()

0,02 () ()

(ivy KAPSASKOOGIVILI

0,05 () ()

0,01 () ()

0,02 () ()

(2) Oisik-kapsas

0,5

0,1

Spargelkapsas (sh aspar-
kapsas)

Lillkapsas

Muud

(b) Peakapsad

0,3

0,1

Rooskapsas

Peakapsas

Muud

0,01 (*

(9) Lehtkapsad

0,01 (%

0,5

Hiina kapsas

Lehtkapsas

Muud

(d) Nuikapsas

0,2

0,01 (%

0,05 (*)

(v LEHTKOOGIVILI JA

VARSKED
MAITSETAIMED

0,05 () ()

0,01 ¢)

0,02 () ()

(a) Aedsalat jms

0,01 (%

0,5

Salatkress

Poldkinnak

Salat
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Pestitsiidide jadgid ja jddkide piirnormid (mg/kg)

Tooterithmad ja iiksiktooted, mille suhtes

kohaldatakse jadkide piirnorme

Asoksiistrobiin

Klorotaloniil

Deltametriin (cis-del-
tametriin) (%)

Heksaklorobenseen

trid, viljendatud iok-
stiniilina

Toksiiniil, sh selle es-

Oksamiiiil

Kinoksiifeen

Eskariool (sile endiivia-

sigur)

Pold-voorkapsas  (ruccola

salat)

Kapsalehed ja  -lehe-

rootsud, sh naerilehed

Muud

Cx

Spinat jms

0,05 (*)

0,01 (¥

0,5

Aedspinat

Lehtpeet (mangold)

Muud

(©) Urt-allikkerss

0,05 (*)

0,01 (¥

0,05 (*)

(d) Harilik sigur

0,2

0,01 (¥

0,05 (¥

(¢) Maitsetaimed

0,5

Aed-harakputk

Murulauk

Petersell

Lehtseller

Muud

KAUNVILJAD (virsked)

0,2

0,05 (*) (7)

0,01 ()

0,02 () ()

Oad (kaunadega)

Oad (kaunadeta)

0,2

Herned (kaunadega)

0,5

Herned (kaunadeta)

0,2

0,3

Muud

0,05 (*)

0,01 (9

(vii)

VARSKOOGIVILJAD
(virsked)

0,01 () ¢)

Spargel

Hispaania artiSokk

Seller

10

Apteegitill
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Pestitsiidide jadgid ja jdikide piirnormid (mg/kg)

Tooterithmad ja iiksiktooted, mille suhtes
kohaldatakse jaikide piirnorme

Asoksiistrobiin

Klorotaloniil

Deltametriin (cis-del-
tametriin) (%)

Heksaklorobenseen

Toksiiniil, sh selle es-
trid, viljendatud iok-

Oksamiiil

Kinoksiifeen

ArtiSokk

—

o
P

=}
w
—
)
=

Porrulauk

10

0,2

Rabarber

Muud

0,05 (%

0,01 (¥

0,05 (*)

0,05 () ()

0,02 () ()

(vii) SEENED

0,05 (*)

0,05

0,05 () ()

0,01 () ()

0,02 () ()

(a) Kultuurseened

(b) Looduses kasvavad seened

0,01 (¥

. Kaunviljad

0,1

0,01 (¥

0,01 (%

0,05 () ()

0,01 () ()

0,02 () ()

Oad

Liatsed

Herned

Lupiinid

Muud

. Oliseemned

0,1(()

0,02 () ()

0,05 () ()

Linaseemned

Maapahklid

0,05

Mooniseemned

Seesamiseemned

Pievalilleseemned

Rapsiseemned

0,5

0,1

Sojaoad

0,5

Sinepiseemned

0,1

Puuvillaseemned

Kanepiseemned

Korvitsaseemned

0,05

Muud

0,05 (*)

0,01 (%

0,05 (*)

0,02 (*)
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Pestitsiidide jadgid ja jddkide piirnormid (mg/kg)

= o % %
:E = —Z = % = "g — =1
s § Tz 2 S8 e <
Tooterithmad ja iiksiktooted, mille suhtes = = g2 ° <352 = 3
kohaldatakse jazkide piirnorme 2 S g3 = =8 E 2 S
< S g E o5 =R o £
2 (> g s 2 3 > v
< = o) 29
a = S E
5. Kartul 0,05 (| 0,01( | 0,05( | 001 | 005 | 001 | 002
Varajane kartul
Sailituskartul
6. Tee (kuivatatud lehed ja varred, | 0,1 (*) | 0,1 (% 5 0,02 | 0,1 (" | 0,02(*¢) | 0,05 )
fermenteeritud voi mitte,
Camellia sinensis)
7. Humal (kuivatatud), sh humala- | 20 50 5 0,02 | 0,1 ¢) | 0,02 () 0,5 (?)
kibigraanulid ja kontsentreeri-
mata pulber

(*) Viljendab alumist madramispiiri.

() Jadkide ajutised piirnormid, mis kehtivad 1. novembrini 2008, kuni III lisa toimiku libivaatamiseni vastavalt direktiivile 91/414/EMU

ning deltametriini uuesti registreerimiseni litkmesriigi tasandil. )
(P) Naitab, et jd4gi piirnorm on kehtestatud ajutiselt, kooskélas direktiivi 91/414/EMU artikli 4 16ike 1 punktiga f.”
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KOMISJONI DIREKTIIV 2007/57/EU,
17. september 2007,

millega muudetakse ndukogu direktiivide 76/895/EMU, 86/362/EMU, 86/363/EMU ja 90/642/EMU
teatavaid lisasid seoses ditiokarbamaatide jiikide piirnormidega

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 23. novembri 1976. aasta direktiivi
76/895/EMU puu- ja koogiviljas sisalduvate ja nende pinnal
esinevate  pestitsiidide  jddkide piirnormide kehtestamise
kohta, (1) eriti selle artiklit 5,

vottes arvesse ndukogu 24. juuli 1986. aasta direktiivi
86/362/EMU teraviljas sisalduvate ja nende pinnal esinevate
pestitsiidide jddkide lubatud piirnormide kehtestamise kohta, (2)
eriti selle artiklit 10,

vottes arvesse ndukogu 24. juuli 1986. aasta direktiivi
86/363/EMU loomses toidus sisalduvate ja selle pinnal esinevate
pestitsiidide jddkide lubatud piirnormide kehtestamise kohta, (%)
eriti selle artiklit 10,

vottes arvesse ndukogu 27. novembri 1990. aasta direktiivi
90/642[/EMU teatavates taimset piritolu saadustes, sealhulgas
puu- ja koogiviljas, sisalduvate ja nende pinnal esinevate pestit-
siidide jaakide lubatud piirnormide kehtestamise kohta, (4) eriti
selle artiklit 7,

ning arvestades jargmist:

(1)  Jadkide piirnormid kajastavad sellist tdhusaks taimekait-
seks vajalikku pestitsiidide miinimumkogust, mida kasu-
tatakse selliselt, et jadkaine kogus on véimalikult viike ja
toksikoloogiliselt vastuvdetav, eelkdige hinnangulist toidu
kaudu omastamist arvesse vottes.

(2)  Pestitsiidide jddkide piirnorme vaadatakse pidevalt libi
ning neid muudetakse, et vOtta arvesse uut teavet, seal-
hulgas uute vdi muutunud kasutusviiside kohta. Komis-
jonile on edastatud teave niisuguste uute vdi muutunud
kasutusviiside kohta, mille tulemusena peaks muudetama

() EUT L 340, 9.12.1976, Ik 26. Direktiivi on viimati muudetud
kqmisjoni direktiiviga 2007/8/EU (ELT L 63, 1.3.2007, k 9).

(3 EUT L 221, 7.8.1986, Ik 37. Direktiivi on viimati muudetud komis-
joni direktiiviga 2007/27/EU (ELT L 128, 16.5.2007, Ik 31).

(®) EUT L 221, 7.8.1986, Ik 43. Direktiivi on viimati muudetud komis-
joni direktiiviga 2007/28/EU (ELT L 135, 26.5.2007, lk 6).

(*) EUT L 350, 14.12.1990, lk 71. Direktiivi on viimati muudetud
komisjoni direktiiviga 2007/39/EU (ELT L 165, 27.6.2007, Ik 25).

maneebi, mankotseebi, metiraami, propineebi ja tiraami
jadkide piirnorme.

(3)  Toimeaine tsiraam on kantud komisjoni direktiiviga
2003/81/EU (°) ndukogu direktiivi 91/414/EMU (9 1
lisasse. Toimeaine kandmine direktiivi 91/414/EMU 1
lisasse pdohines kavandatava kasutusviisi kohta esitatud
teabe hindamisel. Kittesaadav teave vaadati libi ning
sellest piisab, et lubada teatavate jadkide piirnormide
kehtestamist.

(4)  Direktiividega 76/895/EMU, 86/362/EMU, 86/363/EMU
ja 90/642/EMU on juba kehtestatud ithenduse piirnormid
maneebi, mankotseebi, metiraami, propineebi ja tiraami
jadkidele. Antud tasemeid voeti arvesse kdesolevas direk-
tiivis kasitletud jadkide piirnormide kohandamisel. Kuna
korralise jirelevalve kiigus ei saa maneebi, mankotseebi,
metiraami, propineebi, tiraami ja tsiraami jddke eraldi
kindlaks mairata, kehtestatakse jadkide piirnormid tervele
konealuste pestitsiidide rithmale, mida nimetatakse ka
ditiokarbamaatideks. Siiski on propineebi, tiraami ja
tsiraami puhul olemas iiksiku jddgi tuvastamise meetodid,
kuigi mitte siisteemseks kasutuseks. Konealuseid meeto-
deid tuleks kasutada juhtumipdhiselt, kui on vaja propi-
neebi, tsiraami ja/vdi tiraami eraldi kvantifikatsiooni.

(5)  Komisjoni labivaatusaruannetes, mis koostati kdnealuste
toimeainete direktiivi 91/414/EMU 1 lisasse kandmiseks,
maédrati nende ainete aktsepteeritav paevadoos ja vajaduse
korral akuutne standarddoos. Tarbijate kokkupuudet
konealuste toimeainete abil toodeldud toiduainetega on
kontrollitud ja hinnatud kooskdlas ithenduse menetlus-
tega. Arvesse on voetud ka Maailma Terviseorganisat-
siooni avaldatud juhiseid (") ning taimede teaduskomitee
arvamust (%) kasutatud meetodite kohta. Jouti jareldusele,
et kavandatud jadkide piirnormid ei pdhjusta aktsepteeri-
tava pdevadoosi vdi akuutse standarddoosi iiletamist.

() ELT L 224, 6.9.2003, lk 29.

(6) EUT L 230, 19.8.1991, Ik 1. Direktiivi on viimati muudetud komis-
joni direktiiviga 2007/52/EU (ELT L 214, 17.8.2007, Ik 3).

() Juhised pestitsiidide jadkide toidu kaudu omandamise hindamiseks
(labi vaadatud), mille on koostanud GEMS[Food Programme koos-
to0s pestitsiidijadkide Codex komiteega, avaldanud Maailma Tervi-
seorganisatsioon 1997. aastal (WHO/FSF/FOS.97.7). )

(}) Taimede teaduskomitee arvamus néukogu direktiivide 86/362/EMU,
86/363/EMU ja 90/642/EMU lisade muutmisega seotud kiisimuste
kohta (taimede teaduskomitee arvamus, 14. juuli 1998)
(http:/[europa.eu.int/comm/food/fs/sc/index_en.html)
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(6)  Kui taimekaitsevahendite lubatud kasutamise tagajirjel ei
leita toiduaines voi selle pinnal markimisvaarselt pestitsii-
dijadke, kui nende kasutamine ei ole lubatud, kui likkmes-
riikide poolt lubatud kasutamise pohjenduseks ei ole
esitatud vajalikke andmeid voi kui kolmandates riikides
kasutamise pohjenduseks ei ole esitatud asjaomaseid
andmeid ning selle tagajirjel leidub pestitsiidide jaike
tihenduse turul ringlusse lastavates toiduainetes vdi
nende pinnal, mairatakse jidkide piirnormid kindlaks
vastavalt alumisele madramispiirile.

(7)  Seetdttu on vaja muuta direktiivide 76/895/EMU,
86/362/EMU, 86/363EMU ja 90/642/EMU lisades
mdédratud jadkide piirnorme, et oleks vdimalik ndueteko-
haselt jalgida ja kontrollida nende kasutamise keelust
kinnipidamist ning kaitsta tarbijat. Kui jddkide piirnormid
on konealuste direktiivide lisades juba mdiratletud, on
asjakohane neid muuta. Kui jddkide piirnormid ei ole
médratletud, on asjakohane need esmakordselt kehtes-
tada.

(8)  Seetdttu tuleks direktiive 76/895/EMU, 86/362/EMU,
86/363/EMU ja 90/642[EMU vastavalt muuta.

(9)  Kaesolevas direktiivis ettendhtud meetmed on kooskolas
toiduahela ja loomatervishoiu alalise komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVL:

Artikkel 1
Direktiivi 76/895/EMU II lisast jéetakse vélja tiraami puudutav
kanne.

Artikkel 2

Direktiivi 86/362/EMU muudetakse vastavalt kiesoleva direktiivi
I lisale.

Artikkel 3

Direktiivi 86/363/EMU muudetakse vastavalt kdesoleva direktiivi
II lisale.

Artikkel 4

Direktiivi 90/642/EMU muudetakse vastavalt kdesoleva direktiivi
I lisale.

Artikkel 5

Liikmesriigid vdtavad vastu ja avaldavad kéesoleva direktiivi
jargimiseks vajalikud igusnormid  hiljemalt 18. martsiks
2008. Nad edastavad konealuste normide teksti ning nende
normide ja kdesoleva direktiivi vahelise vastavustabeli viivita-
mata komisjonile.

Liikmesriigid kohaldavad neid norme alates 19. martsist 2008.

Kui liikmesriigid konealused normid vastu votavad, lisavad nad
nendesse vdi nende ametliku avaldamise korral nende juurde
viite kidesolevale direktiivile. Viitamise viisi ndevad ette litkmes-
riigid.

Artikkel 6

Kéesolev direktiiv joustub kahekiimnendal pdeval parast selle
avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Artikkel 7

Kiesolev direktiiv on adresseeritud liikmesriikidele.

Briissel, 17. september 2007

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Markos KYPRIANOU
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I LISA

Direktiivi 86/362/EMU II lisa A osas asendatakse read ,Mankotseeb, maneeb, metiraam, propineeb ja tsineeb (viliendatud

CS,-na)” jargmisega:

JPestitsiidide jasgid

Piirnorm (mg/kg)

Ditiokarbamaadid, viljendatud CS,-na, sealhulgas mankot-
seeb, maneeb, metiraam, propineeb, tiraam ja tsiraam (!), (?)

1 Nisu, rukis, tritikale, speltanisu (ma, mz)
2 Oder, kaer (ma, mz)
0,05 (*) muu teravili

Propineeb (viljendatud propileendiamiinina) (3) 0,05 (¥
TERAVILI

Tiraam (viljendatud tiraamina) (%) 0,1 (%
TERAVILI

Tsiraam (véljendatud tsiraamina) (3) 0,1 (%
TERAVILI

(Y) Uhendina CS, viljendatud jiskide piirnormid vdivad tuleneda eri ditiokarbamaatidest ning seetdttu ei kajasta nad iihtainsat head
pollumajandustava. Seetdttu ei sobi antud jaikide piirnorme kasutada hea pollumajandustava jirgimise kontrollimiseks.

(*) Sulgudes jddgi paritolu (ma: maneeb; mz: mankotseeb; me: metiraam; pr: propineeb; t: tiraam; z: tsiraam).

(}) Kuna koikide ditiokarbamaatide tulemus on 1dppjadk CS,, ei ole neid iildiselt vdimalik eristada. Siiski on olemas iiksiku jddgi
tuvastamise meetodid propineebi, tsiraami ja tiraami puhul. Neid meetodeid tuleks rakendada juhtumipShiselt, kui on vaja propineebi,

tsiraami ja/voi tiraami eraldi kvantifikatsiooni.
(*) Viljendab alumist madramispiiri.”

II LISA

Direktiivi 86/363/EMU II lisa B osas asendatakse read ,Mankotseeb, maneeb, metiraam, propineeb, tsineeb (viljendatud

iihendina CS,)” jargmisega:

Piirnormid (mg/kg)

I lisas rubriikides ex 0201, 0202,
0203, 0204, 0205 00 00, 0206,
0207, ex 0208, 0209 00, 0210,
1601 00 ja 1602 nimetatud liha
(sh rasv), lihavalmististe, rupsi ja
loomarasva puhul

Pestitsiidide jaagid

I lisas rubriikides 0407 00 ja

0408 nimetatud koorega virs-

kete munade, linnumunade ja
munarebude puhul

I lisas rubriikides 0401, 0402,
0405 00 ja 0406 nimetatud
piima ja piimatoodete puhul

,Ditiokarbamaadid, viljen-
datud CS,-na, sealhulgas
mankotseeb, maneeb, meti-
raam, propineeb, tiraam ja
tsiraam

0,05 (*)

0,05 (¥ 0,05 (*

(*) Viljendab alumist madramispiiri.”
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Direktiivi 90/642/EMU II lisa A osas asendatakse rida ,Maneeb, mankotseeb, metiraam, propineeb, tsineeb (viljendatud

CS,-na)” jargmiselt:

III LISA

»Pestitsiidide jadgid ja jadkide

piirnormid (mg/kg)

Tooterithmad ja iiksiktooted, mille suhtes kohaldatakse jaikide piir-

norme

Ditiokarbamaadid,
viljendatud CS,-na,

sealhulgas maneeb,
mankotseeb, metiraam,
propineeb, tiraam ja

tsiraam (1), (%)

Propineeb (viljenda-
tud propileendiamii-
nina) ()

Tiraam (viljendatud
tiraamina) (%)

Tsiraam (viljendatud
tsiraamina) (%)

1. Virske, kuivatatud voi kuumtéétlemata, killmutatud

suhkrulisandita puuvili; pihklid

(i) TSITRUSVILJAD

5 (mz)

0,05 (*)

0,1

0,19

Greipfruudid

Sidrunid

Laimid

Mandariinid (sh  klementiinid
hiibriidid)

ja

samalaadsed

Apelsinid

Pomelod

Muud

PAHKLID (koortega vdi ilma)

=
=

0,05 (*)

0,19

0,1 (9

Mandlid

Brasiilia pdhklid

Kasupahklid

Kastanid

Kookospahklid

Sarapuupihklid

Makadaamiapdhklid

Pekanipahklid

Piiniapahklid

Pistaatsiapdhklid

Kreeka pahklid

0,1 (mz)
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Pestitsiidide jdigid ja jadkide
piirnormid (mg/kg)

g Em & ik 2 E
= %g fEx| 5 R Se
SOSEE=| §E2 5= 53
Tooteriihmad ja iiksiktooted, mille suhtes kohaldatakse jadkide piir- ESEESECT g = = £ =
norme £2885E 27 & EE NI
ER- AR =] = <
2SS Z2EE ERR EE EE
2 0= QR a, & < g S
- &g £ £°
= @ g a, &2 = &
Muud 0,05 (¥
(iiiy OUNVILJAD 5 (ma, mz, me, 0,3
pr. t, z)
Ounad 5 0,1 (%
Pirnid 5 1
Kiidooniad
Muud 0,1 (% 0,1 (%
(iv) LUUVILJAD
Aprikoosid 2 (mz, t) 3
Kirsid 2 (mz, me, pr, 0,3 3 5
t, z)
Virsikud (sh nektariinid ja samalaadsed hiibriidid) 2 (mz, t) 3
Ploomid 2 (mz, me, t, z) 2 2
Muud 0,05 (% 0,05 () 0,109 0,1 (9
(v} MARJAD JA VAIKESED PUUVILJAD 0,1 (9
(a) Laua- ja veiniviinamarjad 5 (ma, mz, me,
pr, )
Lauaviinamarjad 1 0,1 (%
Veiniviinamarjad 1 3
(b) Maasikad (v.a metsmaasikad) 10 () 0,05 (%) 10
(0) Koguviljad (v.a metsamarjad) 0,05 (¥ 0,05 (¥ 0,1 (%
Murakad
Poldmurakad

Logani murakad

Vaarikad

Muud
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Pestitsiidide jadgid ja jadkide

piirnormid (mg/kg)

E s L o o
O 8 gt
Tooteriihmad ja iiksiktooted, mille suhtes kohaldatakse jadkide piir- £ z & ;'E = £ § = %’é =8
norme 2889 E S & & £E £ E
< 8 o0 9O < o = < <
2S32EE £8F Eg EL
Z38=2¢a8 g8 & IR g2
EEsd9 = & g
[ E s A2 = =
(d) Muud viikesed puuviljad ja marjad (v.a metsa- 0,05 (* 0,1 (%
marjad)
Mustikad
Johvikad
Sostrad (punased, mustad ja valged) 5 (mz)
Karusmarjad
Muud 0,05 (%
(e) Looduses kasvavad marjad ja viljad 0,05 (%) 0,05 (¥ 0,1 (%
(vi) MUUD VILJAD 0,1 (9 0,1 (9
Avokaadod
Banaanid 2 (mz, me)
Datlid
Viigimarjad
Kiivid
Kaabusapelsinid
Litsid
Mangod 2 (mz)
Oliivid (lauaoliivid) 5 (mz, pr) 0,3
Oliivid (6li ekstraheerimiseks) 5 (mz, pr) 0,3
Papaiad 7 (mz)
Granadillid
Ananassid
Granaatdunad
Muud 0,05 (¥ 0,05 (¥
2. Koogiviljad, virsked voi kuumtootlemata, kiilmutatud 0,1
voi kuivatatud
() JUUR- JA MUGULKOOGIVILI 0,109
Sodgipeet 0,5 (mz)
Porgand 0,2 (mz)
Kassaava
Juurseller 0,3 (ma, me, 0,3
pr. 1)
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Pestitsiidide jadgid ja jadkide
piirnormid (mg/kg)

Tooterithmad ja iiksiktooted, rr:li(l)lre ms:htes kohaldatakse jdikide piir- g -Lé g gig —%%% igé f;:é
SERiE | B2 | & | f
=]
Médardigas 0,2 (mz)
Maapirn
Pastinaak 0,2 (mz)
Juurpetersell 0,2 (mz)
Redis
Aed-piimjuur 0,2 (mz)
Bataat
Kaalikas
Naeris
Jamss
Muud 0,05 (% 0,05 (%
(i) SIBULKOOGIVILI 0,05 (¥ 0,1 (%
Kiitislauk 0,1 (mz)
Sibul 1 (ma, mz)
Salott 1 (ma, mz)
Talisibul 1 (mz)
Muud 0,05 (%)
(ifi) VILIKOOGIVILI 0,1 (%
(a) Maavitsalised
Tomatid 3 (mz, me, pr) 2
Paprikad 5 (mz, pr) 1
Baklazaanid 3 (mz, me)
Okrad 0,5 (mz)
Muud 0,05 (% 0,05 (%
(b) Korvitsalised — soodava koorega 2 (mz, pr)
Kurk 2
KorniSon
Kabatsokk
Muud 0,05 (%)
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Pestitsiidide jadgid ja jadkide

piirnormid (mg/kg)

- é < Y.L
§i8Ee.| f: i Eo
S0SEES| g5 | Es i
Tooterithmad ja tiksiktooted, mille suhtes kohaldatakse jadkide piir- | & — E B Egx =8 5.8
£2885E | 5&EE E£E < E
norme Sy s O Q.= = <
Z2S3 288 ERE EE g g
S S5EQEB & & s B =
ESS22° | €3 & 5
£esa < 2 = &
g
(c) Korvitsalised — mittesdodava koorega 1 (mz, pr)
Melonid 1
Patissonid
Arbuusid 1
Muud 0,05 (¥
(d) Suhkrumais 0,05 (* 0,05 (¥
(i) KAPSASKOOGIVILI 0,05 (9 0,1 (%
(a) Oisik-kapsas 1 (mz)
Spargelkapsas (sh asparkapsas)
Lillkapsas
Muud
(b) Peakapsad
Rooskapsas 2 (mz)
Peakapsas 3 (mz)
Muud 0,05 (*
() Lehtkapsad 0,5 (mz)
Hiina kapsas
Lehtkapsas
Muud
(d) Nuikapsas 1 (mz)
(v LEHTKOOGIVILI JA VARSKED MAITSE- 0,05 (*
TAIMED
(a) Aedsalat jms 5 (mz, me, t)
Salatkress
Poldkinnak
Salat 2
Eskariool (sile endiiviasigur) 2
Pold-voorkapsas (ruccola-salat)
Kapsalehed ja -leherootsud, sh naerilehed
Muud 0,1 (%
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Pestitsiidide jadgid ja jadkide
piirnormid (mg/kg)
Tooteriihmad ja iiksiktooted, mille suhtes kohaldatakse jadkide piir- Eg E E B = z § = =g 5B
S 5329558 o= S = Z E
norme S L 5985 SR E =2 g
282228 gg*E EZ EE
ERE-RR-%: 8, & g3 g2
S-S = = 7
> » 8 g, Az = =
=]
(b) Spinat jms 0,05 (%) 0,1 (%
Spinat
Lehtpeet (mangold)
Muud
(c) Urt-allikkress 0,3 (mz) 0,1 (%
(d) Harilik sigur 0,5 (mz) 0,1 (%
(¢) Maitsetaimed 5 (mz, me) 0,1 (%
Aed-harakputk
Murulauk
Petersell
Lehtseller
Muud
(vi) KAUNVILJAD (viirsked) 0,05 (* 0,1
Oad (kaunadega) 1 (mz)
Oad (kaunadeta) 0,1 (mz)
Herned (kaunadega) 1 (ma, mz)
Herned (kaunadeta) 0,1 (mz)
Muud 0,05 (%)
(vii) VARSKOOGIVILJAD (virsked) 0,05 (¥ 0,1 (%
Spargel 0,5 (mz)
Hispaania artiSokk
Seller
Apteegitill
Artisokk
Porrulauk 3 (ma, mz)
Rabarber 0,5 (mz)
Muud 0,05 (%)
(viii) SEENED 0,05 (% 0,05 (% 0,1 (9
(a) Kultuurseened
(b) Looduses kasvavad seened
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Pestitsiidide jadgid ja jadkide
piirnormid (mg/kg)

F S S é42 = =] =
EE8ie.| TE g g~
1 E N I =
Tooteriihmad ja iiksiktooted, mille suhtes kohaldatakse jadkide piir- £ E ;'5 = z § = %E =8
norme 2889 E S & & £E £ E
< 8 o0 9O < o = < <
2S32EE £8F Eg EL
Z38=2¢a8 a, = s s &
SE§ES N g 5
> 2 8 g a2 = &
E
3. Kaunviljad 0,05 (*) 0,1 (% 0,1 (%
Oad 0,1 (mz)
Ladtsed
Herned 0,1 (mz)
Lupiinid
Muud 0,05 (*
4. Oliseemned 0,1(® 0,1 0,1(®
Linaseemned
Maapiahklid
Mooniseemned
Seesamiseemned
Pievalilleseemned
Rapsiseemned 0,5 (ma, mz)
Sojaoad
Sinepiseemned
Puuvillaseemned
Kanepiseemned
Korvitsaseemned
Muud 0,1 (%
5. Kartul 0,3 (ma, mz, 0,2 0,1 0,1(*
me, pr)
Varajane kartul
Sailituskartul
6. Tee (kuivatatud lehed ja varred, fermenteeritud voi 0,1 0,1(* 0,2 (% 0,2 (%
mitte, Camellia sinensis)
7. Humal (kuivatatud), sh humalakibigraanulid ja kont- 25 (pr) 50 0,2 (% 0,2 (%
sentreerimata pulber

(') Uhendina CS, viljendatud jaikide piirnormid vdivad tuleneda eri ditiokarbamaatidest ning seetdttu ei kajasta nad iihtainsat head

pollumajandustava. Seetdttu ei sobi antud jdikide piirnorme kasutada hea pollumajandustava jirgimise kontrollimiseks.
(%) Sulgudes jddgi péritolu (ma: maneeb; mz: mankotseeb; me: metiraam; pr: propineeb; t: tiraam; z: tsiraam).

(%) Kuna koikide ditiokarbamaatide tulemus on 13ppjiik CS,, ei ole neid ildiselt vdimalik eristada. Siiski on olemas iksiku jdigi
tuvastamise meetodid propineebi, tsiraami ja tiraami puhul. Neid meetodeid tuleks rakendada juhtumip&hiselt, kui on vaja propineebi,

tsiraami ja/voi tiraami eraldi kvantifikatsiooni.
(*) Viljendab alumist madramispiiri.”
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(EU asutamislepingu | Euratomi asutamislepingu kohaselt vastu voetud aktid, mille avaldamine ei ole kohustuslik)

OTSUSED

KOMISJON

KOMISJONI OTSUS,
4. aprill 2007,

seoses riigiabiga C 14/06, mida Belgia kavatseb anda Antwerpenis asuvale General Motors
Belgiumile

(teatavaks tehtud numbri K(2007) 435 all)

(Ainult prantsus- ja hollandikeelne tekst on autentsed)

(EMPs kohaldatav tekst)
(2007/612[E0)

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut, eriti selle
artikli 88 1oike 2 esimest 16iku,

vottes arvesse Euroopa Majanduspiirkonna lepingut, eriti selle
artikli 62 18ike 1 punkti a,

olles kutsunud huvitatud isikuid iiles esitama mirkusi vastavalt
nimetatud artiklitele ja vdttes esitatud mirkusi arvesse, (1)

ning arvestades jargmist:

1. MENETLUS

(1) 8. detsembri 2005. aasta kirjas, mis registreeriti komis-
jonis 14. detsembril 2005, teatas Belgia komisjonile
abikavast, mille eesmirk on anda koolitusabi Antwer-
penis asuvale General Motors Belgiumile. Komisjon
kiisis lisateavet 4. jaanuari 2006. aasta kirjas, millele
Belgia vastas 7. veebruari 2006. aasta kirjaga, mis regis-

() ELT C 210, 1.9.2006, Ik 6.

treeriti 10. veebruaril 2006. 15. veebruaril 2006. aastal
kiisis komisjon tdpsemat teavet, mis esitati talle 2. martsi
2006. aasta kirjaga, mis registreeriti 8. martsil 2006.

(2)  26. aprilli 2006. aasta kirjas teavitas komisjon Belgiat
oma otsusest algatada seoses teatatud abimeetmega EU
asutamislepingu artikli 88 Idikega 2 ette nihtud
menetlus. Komisjoni otsus menetluse algatamise kohta
avaldati Euroopa Liidu Teatajas 1. septembril 2006.
aastal. (3 Komisjon palus huvitatud isikutel esitada
mirkused konealuse meetme kohta, kuid iihtegi markust
ei saabunud.

(3)  31. mai 2006. aasta kirjas, mis registreeriti 6. juunil
2006, vastasid Belgia ametiasutused menetluse algatamise
otsusele. Tdiendavat teavet esitati 13. detsembri 2006.
aasta ja 5. veebruari 2007. aasta kirjadega. 13. veebruaril
2007 toimus komisjoni kohtumine Belgia ametiasutus-
tega. 20. veebruari 2007. aasta kirjas esitas Belgia lisa-
teavet. 23. veebruari 2007. aasta kirjaga palus komisjon
veel kord teavet, millele Belgia ametiasutused vastasid 28.
veebruari 2007. aasta kirjaga.

(%) Vt joonealune markus 1.
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2. ABIKAVA KIRJELDUS

Abisaaja on kontserni General Motors kuuluv Antwer-
penis asuv ettevdtia General Motors Belgium. Kontserni
General Motors tegevust Euroopas juhib asjakohane
juhtrithm. 1924. aastal loodud ettevdtja tegeleb auto-
osade tootmisega nii isiklikuks tarbeks kui ka kontserni
General Motors muudele tiitarettevdtjatele ning ka
mootorsdidukite kokkupanekuga. 2005. aastal toodeti
253 000 autot. Enamik toodangust liheb ekspordiks.
Praegu pannakse tehases kokku sdidukeid Opel Astra,
konealune mudel kuulub viga konkurentsitihedasse turu-
segmenti, mida on kinnitanud ka Belgia ametiasutused.
Ettevotjas tootab umbes 5 000 inimest.

General Motors Belgium  kuulutas — ajavahemikuks
2005-2007 vilja 127 miljoni euro suuruse investeerimis-
kava, et:

a) hakata tootma Astra mudeli uut versiooni: lisaks juba
toodetavatele kolmele versioonile soovis tehas hakata
tootma Astra mudeli allakiiva katusega versiooni
(kabriolett vdi ,Astra TwinTop”). Siiani ei tootnud
kabriolette General Motorsi Euroopa osakond ise,
vaid tellis neid allhanke korras Itaalia ettevdtjast
Bertone;

b) kahekordistada stantsimisvdimsust: stantsimisvoim-
suse suurendamine on osa General Motorsi Euroopa
osakonna strateegiast kohanduda paremini kohalike
oludega. Suurema arvu kereosade tootmine koha-
pealses tehases ning kontserni eri tiitarettevdtjate
vahel tShusama logistika kindlustamine aitab vihen-
dada tehaste vahel soidukiosade transportimiseks
tehtavaid kulusid.

Need kaks uut projekti voimaldaksid piirata Antwerpeni
tootajaskonna vihendamist ning kindlustada tehase tule-
vikku. See tooks kaasa uute mehhanismide, sdidukiosade,
uue monteerimistehnika ja uute tdomeetodite kasutusele-
vOtu. Seepdrast koostati eespool nimetatud projektide
elluviimiseks koolituskava ajavahemikuks 2005-2007.
Kava maksumus on 19,94 miljonit eurot, teatatud abi
suurus on 5 338 500 eurot. Kuna Antwerpen ei asu piir-
kondlikku toetust saavas piirkonnas, on abi tlemmair
iildkoolituse puhul 50 % ja erikoolituse puhul 25 %.
Abi eraldaks Flaami piirkond (Vlaams Gewest) sihtotstar-
beliselt.

)

®)

Belgia esitatud teabe kohaselt sisaldab kava iildkoolitust
summas 6,22 miljonit eurot. Uldkoolitus hdlmab jirgmisi
eelarveridu:

— tehniline koolitus (2,63 miljonit eurot) (90 % vilis-
koolitajaid, 10 % sisekoolitajaid): keevitus, tdstuki-
juhid, konveieritootajad, mehhaanikud, hooldusteh-
nikud, Allen Bradley, Controllogix;

— algkoolitus (0,79 miljonit eurot) (95 % viliskoolita-
jaid, 5 % sisekoolitajaid): arvutikoolitus (kontoritark-
vara: Excel, Access, Word, PowerPoint jne), sotsiaalsed
oskused (esitlus-, suhtlemis-, juhtimisoskus jne) ning
algteadmiste tdstmine (finantsvaldkond nendele, kes
ei toota finantsvaldkonnas, ISO standardid, turva-
lisus);

— ildkorralduslikud kulud (0,89 miljonit eurot) (100 %
sisendustajad): eri osakondade tootajatest moodus-
tatud ajutine meeskond vastutab koolituskavades
sisalduva ildkoolituse praktilise elluviimise, jdrele-
valve ja abi eest. Eelarverida ei kisitle koolitust kui
sellist, vaid kujutab endast koolituskava tildosaga
seotud ndustamiseks tehtavaid kulusid;

— tookeskkonna imiteerimine (1,89 miljonit eurot)
(100 % sisekoolitajad):  keerulises  tookeskkonnas
maailmatasemel tootmise Opetamine. Imiteeritud
tookeskkonnas  selgitatakse jargmisi mdisteid ning
ndidatakse nende kasvavat tihtsust: todkorraldus,
turvalisus,  standarditest  kinnipidamine,  teabe
visuaalne haaramine, kulude piiramine, pidev tdiusta-
mine jne. Koolitus on mdeldud General Motors
Belgiumi kogu Antwerpeni (5 000 inimest) to6tajas-
konnale, kes osaleb nimetatud koolituses 17liikme-
liste rithmadena. Koolitus toimub koolitusruumis,
mis on selleks otstarbeks varustatud imiteeritud toot-
misliiniga, kus kasutatakse puidust automudeleid.

Erikoolituse maksumus on 13,73 miljonit eurot ning see
holmab jargmist:

— t66 kdigus antavat koolitust (4,54 miljonit eurot)
(100 % sisekoolitajad): tooliste praktiline ja indivi-
duaalne Spetamine to66pingis;
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— stantsimisvOimsuse tdstmisega seotud koolitus (4,35
miljonit eurot) (20 % viliskoolitajaid, 80 % sisekooli-
tajaid): plekkosade mitmekesistamiseks ja suuremal
arvul tootmiseks. Selle t66 ettevalmistamiseks peavad
oskustoolised omandama uusi tehnilisi oskusi. Seega
korraldatakse stantsijate tehniliste oskuste (perforee-
rimis-, 16ikamisseadmed jne) tostmiseks koolitust;

— tehniline erikoolitus (4,82 miljonit eurot) (20 % valis-
koolitajaid, 80 % sisekoolitajaid): Astra TwinTopi
tootmise alustamine mojutab tehase praegust toot-
misprotsessi, eriti  stantsimis-, kere-, virvimis-,
monteerimistoid, kvaliteedikontrolli ja logistikat.
Tootmisruumid tuleb tdielikult iimber korraldada.
Loodud on inseneride ja tooliste esindajatest koosnev
toorithm, kelle dlesanne on juhendada osakonna
juhatajaid uute tootmisharjumuste juurutamisel.

3. MENETLUSE ALGATAMISE POHJUSED

26. aprilli 2006. aasta otsuses algatada uurimismenetlus
avaldas komisjon kahtlust abi vajalikkuse suhtes ning
oletas, et koolitus oleks toimunud igal juhul, ka abimeet-
meta. Kuna abimeede ei ole ettevotjas tdendoliselt toonud
kaasa tdiendavat koolitustegevust, ei tundu sellel olevat
mingit positiivset mdju ning see moonutab vaid konku-

rentsi. Kui oletus saab kinnitust, ei ole abi andmine
lubatud.

Mis puutub uue mudeli turuletoomisega seotud kooli-
tusse, siis on komisjon leidnud, et autotoostuses on
uue mudeli tootmine normaalne ja igapdevane nihtus,
mida tehakse konkurentsivdime sdilitamiseks. Uue mudeli
turuletoomise kulud kantakse seega peamiselt juba ainu-
tiksi drilistel kaalutlustel. On loomulik, et uute mudelite
tootmiseks peavad autotootjad koolitama t66joudu uue
tehnika omandamiseks. Seega on rohkem kui tGenéoline,
et General Motorsi Euroopa osakond oleks konealuse
koolituse korraldanud igal juhul, ka ilma abita. Selline
kditumine tundub olevat levinud konealuse sektori
enamiku konkurentide seas.

Komisjon on tdstatanud samad kiisimused seoses stantsi-
misvoimsuse tdstmiseks mdeldud abiga: koolituskulud on

(12)

(13)

(14)

seotud autoosade tootmise suurendamisega, mis on auto-
toostuses normaalne. Autoosad on tootmise mdistes
suure tihtsusega, monteerimistehasele hddavajalikud
ning moodustavad peamise osa auto hinnast. Seega
peaks autoosadega seotud koolituskulude tegemiseks
piisama tiksnes turujdudude survest. Seda arvesse vottes
on tdendoline, et ettevdtja oleks korraldanud konealuse
koolituse igal juhul, ka ilma abita.

Komisjon palus Belgial seega selgitada, miks ollakse
konealusel juhul, vastupidiselt teiste ithenduse autotoot-
jate puhul tdheldatavale kiitumisele, veendunud, et
abisaaja ei oleks suutnud (vdi soovinud) katta koolituste-
gevuse pdohjustatavaid kulusid tulevasest kasumist (eriti
seoses suutlikkusega toota uusi tooteid ja/vdi tdsta oskus-
tooliste tootlikkust). Samuti on komisjon juhtinud tihe-
lepanu, et kuni siiani ei ole Belgia esitanud dokumente,
mis tdestaksid, et tiksnes turujdududest ei piisanud ette-
votjas koolituskava elluviimiseks.

Komisjoni otsus menetluse algatamise kohta avaldati
Euroopa Liidu Teatajas 1. septembril 2006. aastal. (3)
Komisjon palus huvitatud isikutel esitada mirkused
konealuse meetme kohta, kuid iihtegi markust ei
laekunud.

4. BELGIA MARKUSED

Belgia vaidlustab komisjoni esialgse hinnangu kahel
pohjusel. Esiteks on riik seisukohal, et kdnealuse juhtumi
puhul rikutakse diguskindluse, vordsuse ja usaldusviirse
haldamise p&himdtteid. Nii miérgib Belgia, et komisjon
on varem mitu korda ja eriti General Motors Belgiumi
kasuks kiitnud heaks sarnased koolitusabid. Samuti r6hu-
tavad Belgia ametiasutused, et komisjon muudab oluliselt
komisjoni 12. jaanuari 2001. aasta mdiiruse (EU) nr
68/2001 (mis kisitleb EU asutamislepingu artiklite 87
ja 88 kohaldamist koolitusabi suhtes) (*) senist tdlgenda-
mist, olgugi et mairuse kehtivusaja 16ppemiseni on veel
jadnud kuus kuud. Nende viitel on méirust (EU) nr
68/2001 kohaldatud ithtemoodi neli ja pool aastat. Usal-
dusvairse haldamise pShimdtte kohaselt oleks komisjon
pidanud ootama, kuni mdirus kaotab kehtivuse ning
seejirel seda vastavalt uuele lahenemisele muutma.

(}) Vt joonealune mirkus 1.

() EUT L 10, 13.1.2001, lk 20. Komisjoni méarusega (EU) nr
1976/2006 on pikendatud selle kohaldamisaega kuni 30. juunini
2008 (ELT L 368, 23.12.2006, Ik 85).
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(15)  Alternatiivina poorab Belgia tihelepanu sellele, et kisitle- 5.2. Hindamise &iguslik alus

(16)

(18)

tavad koolitustegevused mdjutavad majandust viga oluli-
selt ja positiivselt. Muu hulgas kinnitatakse, et koolitus-
kava liheb kaugemale, kui on vaja ettevdtja enda vaja-
duste rahuldamiseks. Nimetatud viidet on aga vdetud
arvesse vaid koolituskava mone osa puhul.

Ka viidab Belgia, et Astra TwinTopi oleks voinud toota
Bertone, nagu mudeli varasemate variantide puhul.

Viimaks mirgivad Belgia ametiasutused, (°) et nad teatasid
juba enne menetluse algatamist, et General Motorsi
Euroopa osakond oli Astra TwinTopi tootmiseks parima
koha viljaselgitamiseks teostanud vordlevaid uuringuid
ning et koolitusabi oli General Motors Belgiumi kasuks
otsustamise juures oluline argument. Belgia leiab, et
sellistel tingimustel oli koolitusabi vaja.

5. ABI HINDAMINE
5.1. Riigiabi olemasolu

Komisjoni hinnangul kujutab meede endast riigiabi asuta-
mislepingu artikli 87 16ike 1 tdhenduses. Abi anti toetuse
kujul, mida rahastas Flaami piirkond, seega riigi vahendi-
test. Meede on valikuline, kuna see hdlmab vaid General
Motors Belgiumi. Nimetatud valikuline toetus voib seega
kahjustada General Motorsi Euroopa osakonna tehaste
omavahelist konkurentsi, andes iihele ettevotjale eelise
kontserni teiste tehaste ees. Muu hulgas v8ib abi moonu-
tada konkurentsi teiste autotootjatega. Lisaks sellele
iseloomustab  autoturgu  litkmesriikidevaheline  tihe
kaubandus. Komisjon mirgib, et General Motorsi
Euroopa osakonna tehased asuvad eri liikmesriikides.
Seega voib abi moonutada konkurentsi ja mojutada liik-
mesriikidevahelist kaubandust. Eelneva pdhjal jireldab
komisjon, et teatatud meede kujutab endast riigiabi.
Belgia ei vaidlusta jireldust.

(%) 7. veebruari 2006. aasta Kkiri.

(19)

(20)

(22)

Belgia taotleb abi heakskiitmist madruse (EU) nr 68/2001
alusel. Abi on tdepoolest seotud koolitusmeetmega.

Komisjoni méaruse (EU) nr 68/2001 artikli 5 jargi ei
vabastata abi asutamislepingu artikli 88 1dike 3 kohasest
teatamiskohustusest, kui ithele ettevdtjale itheks koolitus-
meetmeks antav abi on suurem kui 1 miljon eurot.
Komisjon margib, et kiesoleval juhul on kavandatava
abi suurus 5,338 miljonit eurot, abi antakse ithele ette-
votjale ja tegemist on ithe koolitusmeetmega. Komisjon
leiab seepérast, et kavandatud abile laienes teatamisko-
hustus ning et Belgia jargis seda kohustust.

Miiruse (EU) nr 68/2001 pdhjenduses 16 selgitatakse,
miks seda laadi abi ei saa vabastada teatamiskohustusest:
,On asjakohane, et suured abisummad vaatab komisjon
ka edaspidi enne nende kasutamist itkshaaval labi.”

Nagu komisjon juba uurimismenetluse algatamise otsuses
on mirkinud, jireldab komisjon, et kuna abimeetmele ei
laiene madrusega (EU) nr 68/2001 ette ndhtud vabastus,
peab seda hindama asutamislepingu artikli 87 ldike 3
punkti ¢ alusel, milles sitestatakse, et iihisturuga vdib
kokkusobivaks pidada ,abi teatud majandustegevuse voi
teatud majanduspiirkondade arengu soodustamiseks, kui
niisugune abi ei mdjuta ebasoovitavalt kaubandustingi-
musi mdiral, mis oleks vastuolus iihiste huvidega”.
Hinnates koolituse iiksiktoetust, millele toetuse suuruse
tottu ei laiene méirusega (EU) nr 68/2001 ette nihtud
vabastus ning mida peab seega hindama asutamislepingu
artikli 87 1dike 3 punkti ¢ alusel, juhindub komisjon
samadest p&himdtetest nagu madruses (EU) nr
68/2001. See viljendub ennekdike kontrollimises, kas
meetme puhul on peetud kinni koikidest muudest
méédrusega (EU) nr 68/2001 ette nihtud vabastustingi-
mustest. Komisjon ei piirdu aga vaid nduetele vastavuse
kontrollimisega, vaid on kohustatud analiiiisima pdhjali-
kult meetme kokkusobivust. Uksikust meetmest teatamise
eesmirk on tipsemalt anda vdimalus hinnata abimeedet
lahtuvalt konkreetse juhtumi omapérast.
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(24)

5.3. Kokkusobivus iihisturuga

Komisjon leiab, et teatatud abimeede vastab mairuse (EU)
nr 68/2001 artikliga 4 ette ndhtud vabastamistingimuste
vorminduetele. Teatatud abikdlblikud kulud on esiteks
kooskdlas méiruse (EU) nr 68/2001 artikli 4 15ikega 7.
Eriti niivad koolitatavate toojéukulud piirduvat nime-
tatud abikdlblike kulude kogusummaga. (°) Teiseks ei
iileta abi osatdhtsus kooskdlas eespool nimetatud artikli
4 15igetega 2 ja 3 erikoolituse puhul 25 % ja tildkoolituse
puhul 50 %. General Motors Belgium on tdepoolest
suurettevotja, mis asub piirkondlikku abi mittesaavas piir-
konnas, ka ei ole koolitus mdeldud ebasoodsas olukorras
tootajatele.

Komisjon juhib aga tihelepanu asjaolule, et abimeedet
peetakse EU asutamislepingu artikli 87 1dike 3 punkti ¢
alusel histuruga kokkusobivaks vaid tingimusel, et ilma
selleta ei oleks abisaaja vaadeldavat tegevust saanud teha.
Abi vajalikkus on dldtunnustatud kokkusobivuskritee-
rium. Kui abimeede ei too ettevdtjas kaasa tegevust,
mida ei oleks ainuiiksi turujdoudude survel tehtud, ei saa
seda kisitleda kui soodsa mdjuga meedet, mis hiivitab
ebasoodsad kaubandustingimused, ning seega ei tohi
abimeedet lubada. Mis puutub vastavusse asutamislepingu
artikli 87 1oike 3 punktiga c, ei soodusta kénealune abi
majanduspiirkondade arengut, kuna ettevdtja oleks
korraldanud koolituse igal juhul, ka ilma abita.

Koolitusabi kohta &eldakse mairuse (EU) nr 68/2001
pohjenduses 10 jargmist: ,Tavaliselt mojub koolitus
soodsalt kogu iihiskonnale, sest see suurendab nende
oskustooliste hulka, keda muud ettevotjad saavad kasu-
tada, parandab iihenduse toostuse konkurentsivdimet ja
etendab olulist rolli téohdivekavas. Uldiselt investeerivad
tthenduses ettevdtjad oma tootajate koolitamisse liiga
vihe, aga selle turu toimimise ebakoha korvaldamisel
voib kasu olla riigiabist, mistdttu seda vdib teatavatel
tingimustel kasitleda iihisturuga kokkusobivana ja selle
voib etteteatamiskohustusest vabastada”. Pohjenduses 11
lisatakse, et ,[...] riigiabi piirduks tiksnes miinimummaa-
raga, mida on vaja sellise ithenduse eesmirgi saavutami-
seks, mida turujdud iksi ei suudaks saavutada [...]".

(°) Tulenevalt koolitusel osalejate abikélblike kulude piiramisest vihe-
nesid iildkoolituse abikdlblikud kulud summale 5 438 000 eurot ja
erikoolituse vastavad kulud summale 10 478 000 eurot.

(26) Miidruses (EU) nr 68/2001 osutatud turu toimimise

kitsaskoha all peetakse silmas asjaolu, et ettevdtjad inves-
teerivad ,oma tootajate koolitamisse liiga vdhe”. Enne
koolituse korraldamist vordleb ettevotja dildjuhul kooli-
tusele tehtavaid kulusid tulevikus sellest saadava kasuga
(nagu tootlikkuse kasv vdi vdime toota uusi tooteid).
Enamasti ei mdelda oma ettevitjast kaugemale ulatuva
kasu peale, ehk soodsa mdju peale ithenduse majandusele
tervikuna. Ka otsitakse koolitusele vahem kulukaid alter-
natiivseid lahendusi, nditeks juba vastava viljadppega
t66j6u  palkamine (voimalik, et olemasoleva tootajas-
konna arvelt). Sellega parandabki koolitusabi teatavatel
juhtudel turu ebakohti. Sellistes tingimustel on abi vaja
ysellise tihenduse eesmirgi saavutamiseks, mida turujoud
itksi ei suudaks saavutada”.

(27)  Mis puutub koolitusabi vajalikkusesse autotdostuses, on

komisjon juba 18 kuu viltel kogunud tdendeid selle
kohta, et teatavad autotootjad panevad uute mudelite
tootmiseks omavahel konkureerima omaenda eri litkmes-
riikides asuvad tehased. Enne uue toote turuletoomist
vorreldakse mitut tegevuskohta ning otsustatakse siis,
milline tehas valida, vottes otsuse aluseks tootmiskulud
tervikuna, st koik kululiigid, sealhulgas ka igasuguse
riigiabi, eriti koolitusabi. Selline kditumine on ilmselt
pohjustatud asjaolust, et suurte autotootjate tootmis-
voimsus iletab praegu ndéudlust ning seepirast on
nende tootmisliinid muutunud paindlikumaks. Nii voib
moni tehas leida hdlpsamini vdimalusi toota lisamude-
leid. Kirjeldatud reaalses majanduslikus olukorras, kus
tehased on omavahel tihedas konkurentsis, ja vottes
arvesse sellega kaasnevat ohtu, et teatav koolitusabi ei
pruugi aidata saavutada middruse (EU) nr 68/2001
pohjenduses 10 sitestatud thishuvi eesmarki, vaid
kujutab endast vaid konkurentsi kahjustavat tegevusabi,
peab komisjon uurima pohjalikumalt abi vajalikkust
Jtagamaks, et riigiabi piirduks iiksnes miinimummédiraga,
mida on vaja sellise ithenduse eesmirgi saavutamiseks,
mida turujoud iiksi ei suudaks saavutada” (sama mairuse
pohjendus 11). () Selline hinnang on seda enam igus-
tatud, et thenduse autotoostust iseloomustab praegu
mirkimisvddrne liigne tootmisvdimsus, mis on ndudluse
aeglasest kasvust ja vdga heast tootlikkusest tulenevalt
piisiva iseloomuga. (%)

() Sarnased jireldused on komisjon teinud oma 4. juulil 2006. aastal

Ford Genki kohta tehtud otsuse punktis 33 (ELT L 366, 21.12.2006,
Ik 32).

Noudluse aeglase kasvu, suure tootlikkuse ning langevate hindade
tottu on mitu suurt autotootjat viimastel aastatel ihenduses oma
tehase sulgenud voi tootajate arvu vihendanud. General Motors
Europe kuulutas 2004. aasta 16pus muu hulgas vilja laiaulatusliku
tmberkorralduskava, mille kdigus kavatseti vidhendada personali
12 000 inimese vorra: http://www.gmeurope.com/news/
archive_0410.html
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(28) Kuna kiesoleval juhul on tegemist tehaste omavahelise (32)  Kirjeldus annab alust veenduda, et uue mudeli turuletoo-
konkureerimisega ja abi vdib olla antud muudel eesmir- mise Onnestumine eeldab ildiselt, ja nagu kdesoleval
kidel kui tdiendava koolitustegevuse korraldamine, soovib juhul ndha, viga tdsist t66jou koolitamist. Teisisonu on
komisjon kontrollida abi vajalikkust. Vastupidiselt viitele, pohjalik koolitustegevus uue mudeli tootmiseks vajalik.
mille Belgia esitas pdrast menetluse algatamise otsust,
leiab komisjon, et tal on selliseks kontrollimiseks iguslik
alus. Nagu Belgia rohutas, ei ole komisjon varasematel
juhtudel koolitusabi vajalikkust turuletoomise kulude
kontekstis iiksikasjalikult uurinud. Kui ta tuvastab vaadel- ) . )
davate turgude majandustingimuste muutumise, voib ta (33) KPI General M.otorns on uue mudeli tootmise otsuse vastu
seda siiski teha. (%) votnud, on vaja niha ette ka selle kaubanduslikel kaalut-
lustel tehtud otsusega kaasneva koolitusmeetme kulud.
(29) Komisjon margib, et koolituskava on seotud tehase kahe
uue Bro;ekugaL s.0 Astra TwinTopi tootmise ja stantsi- (34)  Nagu komisjon menetluse algatamise otsuses markis, on
misvoimsuse tostmisega. autotostuses uute mudelite tootmine normaalne ja
korrapidrane nihtus, mida tehakse turuosade siilitamiseks
ja kasumi saamiseks. Kui uue mudeli turuletoomine
nduab t66jou koolitamist uue tootmistehnikaga toimetu-
o o ' lemiseks, kannab autotootja turuletoomisega kaasnevad
Koolitusabi vajalikkus Astra TwinTopi tootmiseks koolituskulud juba ainuiiksi 4rilistel kaalutlustel.
(30)  Belgia ametiasutused viidavad oma teatises, (1°) et Astra
TwinTopi ehitamine toob kaasa kisitsi tehtava lisatoo,
nagu keevitamine. Kinnitatakse, et seda tiiiipi autode
tootmine mdjutab dritthingu tegevust tervikuna (kere-,
varvitodd, logistika ja monteerimine) ning et iga uue (35) Belgia ametiasutused ei ole esitanud uut teavet selle
mudeli turuletoomine toob kaasa jirgmist: hinnangu iimberlitkkamiseks. Olgugi et menetluse algata-
mise otsuses kutsuti neid seda tegema, ei ole esitatud
kaalukat argumenti tdestamaks, et kui General Motors
ei oleks abi saanud, ei oleks ta koolitust korraldanud.
— uute osade kokkupanek;
(36)  Selle kohta on Belgia vaid mirkinud, et koolitusabi oli
— uute todmeetodite kasutuselevatt: mdjuv tegur Gener.al Motorsi Euroopa osakqnna jaoks, et
valida Astra TwinTopi tootmiskohaks just General
Motors Belgium. Eespool nimetatud viite kohta on
esitatud ka tdendeid. Lisaks sellele markisid Belgia ameti-
asutused, et uue mudeli tootmise oleks driiihing vdinud
— uued monteerimisvotted. tellida kg Bertonelt, mis on sellist tiiiipi autode tootmi-
sega harjunud.
(31)  Selgitatakse, et uue mudeli turuletoomine ei tihenda
iiksnes uut toodet, vaid sunnib valdavat osa todtajatest (37)  Komisjon juhib aga tihelepanu asjaolule, et vastupidiselt

)

(')

kohanema uute seadmete, osade, monteerimisvdtete ja
toomeetoditega.

Euroopa Uhenduste Kohus osutas liidetud kohtuasjades C-57/00 P

ja C-61/00 P 30. septembril 2003 tehtud otsuse punktis 52, et
,olenemata sellest, milline oli komisjoni varasem asutamislepingu
artikli 92 16ike 2 punktile ¢ (praeguse artikli 87 15ike 2 punktile
¢) antud tolgendus, ei mdojuta see komisjoni vaidlusaluses otsuses
esitatud sama sitte tolgenduse pohjendatust ning kehtivust”.
Euroopa Uhenduse Esimese Astme Kohus osutab kohtuasjas T-
171/02 15. juunil 2005 tehtud otsuses jargmist: ,Seda, kas komis-
joni otsus, millega on leitud, et uus abi ei vasta EU artikli 87 loike 3
punktis ¢ toodud erandi jaoks sitestatud tingimustele, on seaduslik,
tuleb hinnata iiksnes selle artikli kontekstis, mitte komisjoni vara-
sema otsusetegemise praktikale tuginedes, eeldusel, et selline prak-
tika eksisteerib”.

Teatise 1I lisa.

(N

piirkondlikule investeerimistoetusele ei ole miiruse (EU)
nr 68/2001 eesmirk valida asukohta majandustegevuse
soodustamiseks, vaid edendada koolitustegevust iihen-
duses, nagu juba on Geldud. Lisaks ei ole Belgia selgi-
tanud, millistel pdhjustel ei oleks teise valikuna kaalutud
General Motorsi Euroopa tiitarettevdtja samasugust kooli-
tust korraldanud. (') Belgia esitatud teave annab vastu-
pidiselt alust arvata, et ka koik teised General Motorsi
Euroopa tehased oleksid selles kontekstis olnud sunnitud
korraldama samasuguse koolituse. Seega on vdimatu
jareldada, et abi motiveeris General Motorsi Euroopa
osakonda korraldama tithenduses tdiendavat koolitust.

Koige tdendolisemad kandidaadid olid Astra muid versioone juba

tootvad tehased, eriti Bochum (Saksamaa).
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(38) Komisjon ei mdista histi, milliseid jareldusi tuleks teha
Belgia argumendist, et uue mudeli tootmine oleks vdidud
usaldada ka Bertonele. Belgia ei ole esitanud eraldi ja
otseseid tdendeid selle kohta, et kui tootnud oleks
Bertone, siis oleks koolitamine ndudnud viiksemat
pingutust kui General Motorsi Euroopa osakonnas. ('?)
Muu hulgas ei ole Belgia ka tdestanud abi vihimatki
rolli General Motors Euroopa osakonna otsuses mitte
toota mudelit allhanke korras. Pigem tehti see oluline
strateegiline otsus juba enne, kui Belgia ametiasutused
riigiabi lubasid. Kokkuvétteks ei muuda asjaolu, et
Astra TwinTopi oleks nagu varasemaid versioonegi
voinud toota Bertones, koolitusabi ei vajalikuks ega iihis-
turuga kokkusobivaks.

Abi vajalikkus stantsimisvdimsuse tostmiseks

(39) Belgia ametiasutuste sdnul on stantsimisvdimsuse tdst-
mine osa General Motorsi Euroopa osakonna strateegiast
vastata paremini kohalikele vajadustele, s.t vihendada
autoosade vedu tehaste vahel. Antwerpeni tootmissdlme
jaoks nahakse kavaga ette jargmine:

— taiendava kahe stantsi ostmine;

— kereosade senisest suurem tootmine;

— uute seadmete kasutuselevott.

(40)  Belgia hinnangul eeldab laienemine, et palju to6tajaid
peab kohanema uute seadmete, osade, monteerimisvdtete
ja toomeetoditega ning et koolituskava eesmirk oli aidata
seda teha.

('?) Bertone veebilehelt voib lugeda jargmist: ,Carrozzeria Bertone jaoks
on inimlik faktor olnud alati strateegiliselt tahtis. [...] Seepérast on
Carrozzeria Bertone tegelenud hoolega oma t66jou tdiendkoolita-
mise ja imberdpetamisega. Tapsemalt viljendub strateegia selles, et
viimase kahe aasta jooksul on iga to6taja saanud 240 tundi kooli-
tust, mis teeb koguinvesteeringu summaks 3 miljonit eurot.”
http:/[www.bertone.it/carrozzeria3.htm

(41)  Eeltoodud kirjeldus lubab nii iildiselt kui ka kdesoleva
juhtumi puhul veenduda, et stantsimisvdimsuse tdstmine
saab Onnestuda iiksnes siis, kui sellega kaasneb ulatuslik
t66j6u koolitamine. Teisisdnu on koolitamine stantsimis-
vOimsuse tostmiseks vajalik.

(42)  Menetluse algatamise otsuses (%) tdstatas komisjon kiisi-
muse, kas abi mdjus stimuleerivalt stantsimisvdimsuse
tOstmisele. Belgia ametiasutused ei ole esitanud uut teavet
selle imberliikkamiseks. Ennekdike ei ole selgitatud, miks
ei oleks General Motors abi puudumise korral koolitust
korraldanud.

Vahejareldus

(43)  Eelnev teave annab alust jireldada, et tootajate koolita-
mine eesmirgiga tdiendada nende oskusi kahe projekti
elluviimiseks (uue mudeli tootmine ja stantsimisvoimsuse
tostmine) oleks ka ilma abita korraldatud igal juhul ja
tdies mahus. Vaadeldav abi ei toonud kaasa tdiendavat
koolitust, vaid oleks ldinud ettevdtja tavaliste tegevusku-
lude katmiseks ja sellega tavakulude vihendamiseks.
Komisjon on seega seisukohal, et abi moonutaks konku-
rentsi ja mojutaks ebasoovitavalt kaubandustingimusi
mddral, mis oleks vastuolus iihiste huvidega. (14) Kdne-
alustel tingimustel ei vasta abi asutamislepingu artikli
87 1dike 3 punktile c. Kuna abi suhtes ei saa kohaldada
ithtegi asutamislepingu artikli 87 Idigetes 2 ja 3 osutatud
erandit, on see iihisturuga kokkusobimatu.

(44)  Jareldus kehtib nii iild- kui erikoolituse kohta. Komisjon
mirgib eelkdige, et ildkoolituse raames korraldatud
ytehniline koolitus” holmab oskusi, (1°) mida on vaja
mdlema vaadeldava projekti jaoks ehk laiemalt konku-
rentsivdimelise autotehase jaoks. (16) Belgia ametiasutused
on esitanud siiski tdendeid, et osa tehnilisest iildkoolitu-
sest holmas kvalifikatsiooni, mida tuleb dpetada pika aja
viltel ning et igal aastal lahkub seetdttu ettevdtjast marki-
misvadrne arv tootajaid. See tuleneb konealuse kvalifikat-
siooniga tootajate viga suurest defitsiidist Belgia tooturul.
Komisjon leiab, et komisjon on kolme tehnilise iildkoo-
lituse valdkonna argumente pohjendanud rahuldavalt.

(")) Vt punkt 11 eespool.

(**) Kohtuasi T-459/93, Siemens SA v. komisjon, (EKL 1995,
lk 11675, punkt 48).

(%) Vt punkt 7 eespool.

('%) Naiteks on vaja uue mudeli tootmiseks keevitada rohkem autoosi ja
ettevdtjal on vaja rohkem keevitajaid.
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T66jou voolavus: ettevdt- . . At .
Koolituse sisu Koolituse kestus kokku jast lahkunud tooliste AblkOIbml(L.ld dkulud. Ablkdbhklf(dlkglu‘i' muud
protsent aastas osaie i
Tostukijuhid 40 58 % 132 000 42500
Mehhaanikud 2000 13 % 660 000 355000
Hooldustehnika 400 20 % 198 000 197 500

(46)

(47)

NB! Keevitamise kohta on Belgia markinud koolituse kogukestuseks 60 tundi ning tehase t66jdu voolavusprotsendiks 4. Komisjoni arvates on need niitajad
suhteliselt madalad ning ei takista ettevotjal katta vastavat koolituskulu kasumiga. Voolavus ei ole vaadeldaval juhul piisav, et panna ettevéte loobuma vastavate

kulude tegemisest.

On ilmne, et tootajaskonna voolavus takistab ettevdtjal
saada selle otstarbega koolituseks tehtud kulude katmi-
seks loodetavat tulu. Seega on tdendoline, et ilma abita ei
suudaks ettevotja eespool nimetatud kulusid katta.

Vottes arvesse eelkirjeldatut, leiab komisjon, et kdnealuse
kolme koolitusvaldkonna jaoks oli abi vaja (vastupidiselt
tilejadnud tehnilisele iildkoolitusele).

Koolitusvaldkonnad, mis ei ole projektidega otseselt seotud

Oma teatises markisid Belgia ametiasutused, (1’) et kogu
koolituskava oli suunatud kahe projekti elluviimiseks.
Pirast menetluse algatamise otsust edastatud lisateabest
aga nihtus, et osa koolitusvaldkondadest on seotud
oskustega, mis ei ole tegelikult projektide elluviimiseks
moddapadsmatud. Tegemist on jargmiste eelarveridadega
(vt kirjeldust eespool):

— algkoolitus;

— tookeskkonna imiteerimine.

Komisjoni hinnangul on algkoolitus ja tookeskkonna
imiteerimine erinevalt muudest koolitusvaldkondadest
alad, mida ei ole projektide jaoks vaja, st et projekte
saab ilma konealuste teadmisteta ideaalselt ellu viia ja
tootmist alustada. Tegemist ei ole ka autotootmises otse-
selt tarvilike oskustega. Eespool arendatud méttekiiku ei

('7) Teatise II lisa.

(48)

saa seoses koolitusabi vajalikkusega siin seega rakendada.
Kuna kdonealuse koolitusabi puhul mindi kaugemale kui
ettevOtja jaoks vaja, on vdimatu jdreldada, et seda oleks
korraldatud igal juhul, ka ilma abita. Vastupidiste tdendite
puudumise tottu on komisjon seisukohal, et riigiabi oli
sellise koolituse korraldamiseks valtimatu.

Viimasena leiab komisjon, et ildkorralduslike kulude
eelarverida ei holma niivord koolitust kui sellist, vaid
iildkoolitusega seotud ndustamisteenuseid. Seega vdib
osa nendest kuludest arvestada abikdlblike kulude
hulka, s.o algkoolituskulud, tookeskkonna imiteerimise
kulud ja osa tehnilise iildkoolituse kulusid, mille puhul
peeti koolitusabi vajalikuks. (%)

Vottes arvesse mddruses (EU) nr 68/2001 sitestatud abi
maksimaalset osatdhtsust abikdlblike kulude kogusum-
mast, on vajalikuks hinnatud koolitusvaldkondade
abikdlblikud kulud 4,362 miljonit eurot ning abisumma
ise 2,181 miljonit eurot. Kuna muud komisjoni mairuse
(EU) nr 68/2001 vorminduded on tdidetud, nagu on
osutatud pohjenduses 23, jireldab komisjon, et see osa
teatatud abist on thisturuga kokkusobiv.

6. JARELDUS

Komisjon leiab, et osa Belgia teatatud meetmetest, mis
holmavad abikdlblikke kulusid summas 4,362 miljonit
eurot, millest abisumma on 2,181 miljonit eurot, vastab
asutamislepingu artikli 87 I6ike 3 punktis ¢ sitestatud
tihisturuga kokkusobivuse kriteeriumidele.

('%) Koolitustundide pohjal jireldab komisjon, et 80,71 % tildkoolitus-

kuludest ehk 0,723 miljonit eurot voib liigitada algkoolituskulude,
tookeskkonna imiteerimise ja selle osa tehnilise iildkoolituse kulude
hulka, mille suhtes loetakse abi vajalikuks. Arvestatud on jirgmine
arv tunde: i) tehniline koolitus (Belgia 28. veebruari 2007. aasta kiri)
50 800, millest 30 000 tundi on seotud kolme valdkonnaga, mille
puhul peetakse abi vajalikuks; i) algkoolitus (Belgia 7. veebruari
2006. aasta kiri): osalejate arv korda keskmine koolitustundide
arv osalejate kohta kolme aasta viltel: 17 000 tundi; iii) tookesk-

konna imiteerimine (idem): 40 000 tundi.
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(51)  Ulejddnud abi ei ole sellise koolitustegevuse korraldami-
seks vajalik. Konealune abi ei ole ithisturuga kokkusobiv
tthegi erandi alusel ning on seetdttu keelatud. Belgia
ametiasutuste sonul ei ole abi veel antud, seega ei ole
tarvis seda sisse nduda,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:
Artikkel 1
Riigiabi, mida Belgia kavatseb anda Antwerpenis asuvale General

Motors Belgiumile koolituskava elluviimiseks, on kokkusobi-
matu {ihisturuga 3 157 338,40 euro ulatuses.

Eespool nimetatud p&hjusel ei tohi seda osa abist anda.

Ulejddnud osa riigiabist, s.0 2 181 161,60 eurot, on asutamisle-
pingu artikli 87 16ike 3 punkti ¢ alusel ihisturuga kokkusobiv.

Artikkel 2
Belgia teavitab komisjoni kahe kuu jooksul pirast kiesolevast

otsusest teavitamist, milliseid meetmeid voetakse otsuse tiitmi-
seks.

Artikkel 3

Kiesolev otsus on adresseeritud Belgia Kuningriigile.

Briissel, 4. aprill 2007

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Neelie KROES
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